Y/ARIBORN

www.alhborn.com

Navod na obsluhu

V7

Dotykovy dataloger
ALMEMO®710

V1.0
10.09.2013




1. OVLADACIE PRVKY

—

IMU M1 M2 M3 M4 M5 M6 M7 M8 M9 NIV

ALMEMO® 710

START < Zurick  Kanalliste
REC

ComM

ALARM
5< a

LOCKED 0.3 Temperatur 1234°C

«

LI 0.5 Feuchte 56.8 %H

Al

SLEEP 1.2 Taupunkt 182°C ; R

«

ON 3.3 Mischung 11.2g/kg 9.3
3.4 Dampfdruck 256.756 mbar 298.834 221.943

b Al

5.5 Mischung 11.2a/kg 144 a3

Lt D .

7
(1) Meracie vstupy M0 az M9 (5) Kontrolné diody
MO .... M9 pre vSetky ALMEMO — snimace START Prebiehajice meranie
MO0.0...M9.9 az do 100 meracich kanalov REC Ukladanie Gdajov do pamate
(2) Vystupné zasuvky A1, A2, A3 COM Vystup nameranych hodnét
A1 USB rozhranie (ZA1919-DKU) ALARM Prekro€enie hrani¢nej hodnoty
RS 232/LWL (ZA1909-DK5/DKL) LOCKED Aktivna funkcia ukladania
RS 422(ZA 5099-NVL/NVB) SLEEP Sleep méd
Ethernet (ZA 1945-DK) CHARGE Nabijanie batérie
Analdgovy vystup 2 (ZA 1601-RK) ON Pristroj je zapnuty
A2  Sietovy kabel (ZA1999-NK5/NKL) (6) Ovladacie tlacidla (dotykové)
Vstup pre externy spinaé (ZA1000- m Zapnutie — vypnutie pri dlhom
ET/EK) stlaceni

Reléové vystupy (ZA 1000-EGK)

HOTKEY Spustenie zelanej funkcie

IEEITE Startovaci displej

Relé spinaci adaptér (ZA 8006-RTA)

Analégovy vystup 1 (ZA 1601-RK) (7) Dotykovy displej
A3  Slot pre SD-kartu (ZA 1904-SD) Spat na predosli droveri menu
(3) Zasuvka pre napajanie 12V DC Menu nastavenia snimaca
DC Sietovy kabel (ZB 1112-NA9,12V, 2.5) Zobrazenie nameranych
hodn6t

Galvanicky oddeleny kabel (ZA1904-
SD)
(4) Ax Nudzovy vypina¢ zakryty Nastavenia

Meraci pristroj

Cas, datum
Stav nabytia batérie, stav
ukladania do pamate
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3. VSEOBECNE INFORMACIE

Gratulujeme Vam k zakipeniu tohto meracieho pristroja ALMEMO® generacie V7. Vdaka patentovanému
univerzalnemu systému Almemo® konektorov je pristroj schopny sa automaticky nakonfigurovat a vdaka
intuitivnemu ovladaniu dotykového displeja je praca s tymto pristrojom jednoducha. Na druhej strane mozno
pristroj pouzit s velkym mnozstvom rb6znych snimacov a periférnych zariadeni s mnohymi Specifickymi
funkciami. Pre oboznamenie sa s funkciami nového D7-snimaca a rozSirenymi moznostami V7 meracieho
pristroja, je potrebné prestudovat si tento navod na obsluhu a jeho relevantné casti. Len tak sa vyhnete
zbyto€nym chybam pri préci s pristrojom a predidete poskodeniu, &i zni€eniu zariadenia. Pre rychle
zodpovedanie vSetkych otazok je na konci tohto manuélu zoznam kft€ovych slov.

3.1 Zaruka

Kazdy meraci pristroj, predtym ako opusti vyrobny zavod, je podrobeny mnozstvu kvalitativnych testov.
Vyrobca dava zaruku, ze minimélne po dobu 2 rokov od datumu dodania bude toto zariadenia pracovat
bezchybne. Predtym ako vyrobok odoSlete na zaruénu opravu, venujte pozornost radam v kapitole 15 (Mozné
poruchy). Ak sa vam chybu nepodari odstranit, odoslite zariadenie Vadmu dodavatelovi, ktory zabezpeci
zaruénu opravu. Ak je to mozné, pouzite pri tom origindlne balenie, vyplhovy material a pripojte kratky popis
poruchy.

Zaruka sa nevztahuje na nasledovné pripady:

e ak uzivatel vykona akykolvek neautorizovany zasah alebo zmenu na zariadeni alebo vnutri zariadenia,

e ak sa zariadenie pouzivalo v nevhodnych pracovnych podmienkach,

e ak sa zariadenie pouzivalo s nevhodnym zdrojom napajania alebo s nevhodnymi periférnymi zariadeniami,
e ak sa zariadenie pouzivalo na iné Ucely, nez na aké je uréené,

e ak je zariadenie poSkodené (zni¢ené) elektrostatickym vybojom alebo bleskom,

e ak uzivatefl pri praci so zariadenim nedodrzal pokyny uvedené v ndvode na obsluhu.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny technickych charakteristik a komponentov zariadenia, ktoré vyplyvaju
z inovacii a technického vyvoja zariadenia.

3.2 Rozsah dodavky

Po rozbaleni zasielky s dodanym zariadenim najprv skontrolujte, ¢i na pristroji nie su viditelné poskodenia,
ktoré mohli vzniknut poc¢as transportu a ¢i je dodavka zariadenia kompletna, t.j. ¢i obsahuje nasledovné Casti:

- meraci pristroj ALMEMO® 710 s dvomi zabudovanymi batériami a vysuvnym stojanom
- sietovy adaptér

- navod na obsluhu

- Almemo manual

- CD so softvérom AMR Control a potrebnym prislusenstvom

V pripade, Ze doslo k poSkodeniu pristroja pri transporte, prosim odlozte pévodny baliaci materidl a okamzite
informujte o poskodeni Vasho dodavatela.
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3.3 Nakladanie s odpadom

Tento piktogram informuje o tom, ze produkt vyhovuje nariadeniu EU o separovanom zbere
odpadu, ¢o sa tyka samotného pristroja ako aj jeho prislusenstva. Ich vyhadzovanie do
komunalneho odpadu je prisne zakazané!

* Prosime nakladajte s baliacimi materialmi podra platnych predpisov o nakladani s odpadmi.

* Vyhadzujte oddelene kartéonové Skatule ako aj plastové vyplne do separovaného zberu.

» Samotny pristroj, jeho €asti a prisluSenstvo likvidujte ako elektronicky odpad.

« Specialnym postupom podria narodnych predpisov zvlast likvidujte pouzité batérie a akumulatory.

* Na zasielanie pouzivajte, ak je to mozné, pévodné originalne baliace materialy.
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4. UPOZORNENIA

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo zranenia, ohrozenia zivota a $k6d na majetku!
Pred zapnutim pristroja si pozorne pre¢itajte navod na obsluhu!

Dodrziavajte vSeobecné opatrenia na ochranu zdravia azivota ako
aj bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto navode!

Nebezpecenstvo sa mbze objavit za tychto okolnosti:

e Pri zanedbani informacii znavodu na obsluhu pristroja, najma vSak
bezpecnostnych pokynov, ktoré su v nom obsiahnuté.

e Pri akejkolvek forme neopravneného otvorenia krytu a zasahu do pristroja.
e Pri pouzivani pristroja v nevhodnych podmienkach.

e Pri pouziti nevhodného zdroja napajania a/alebo nevhodného periférneho
zariadenia.

e Pri pouzivani pristroja na iné ucely nez na aké je uréeny.

e Pri poskodeni sp6sobenom elektrostatickym vybojom alebo bleskom.

NEBEZPECENSTVO

Vystavenie pristroja nebezpeénému vysokému napétiu moéze ohrozit' vas
zivot!

Nebezpecenstvo sa mdze objavit za tychto okolnosti:

e Pri pripdjani pristroja a periférnych zariadeni na nevhodny zdroj napatia.

e Pri poSkodeni spdsobenom elektrostatickym vybojom alebo bleskom.

¢ Neumiestrujte kdble snimaca v blizkosti vedeni vysokonapéatového zdroja.

e Pred dotykom skéblami snimacov sa uistite, Ze bol vybity vSetok

elektrostaticky nabo;.

NEBEZPECENSTVO

vybusného prostredia alebo latok

V blizkosti  niektorych  pohonnych latok alebo chemikdlii  existuje riziko
vybuchu!

Nepouzivajte pristroj a jeho prislusenstvo v blizkosti otrieskavacich prac
alebo plniacich stanic.
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4.1

Mimoriadne upozornenia

Ak je pristroj premiestneny v kratkom €asovom intervale zo studeného prostredia do teplého (napr.
v zimnom obdobi), hrozi riziko kondenzacie vody na elektronickych suciastkach. Napriklad pri merani
s termoclankami mozu vyrazné tepelné zmeny spdsobit’ podstatné chyby v meraniach. Odpori¢ame preto
nechat pristroj pred jeho zapnutim vytemperovat na teplotu okolia.

Pred pouzitim sietového adaptéra sa uistite, ze napajacie napétie je spravne.
Dbajte na dodrziavanie maximalnej hodnoty napajacieho napétia pre snimace.
Snimace s napajanim nie st od seba navzajom galvanicky oddelené.

Odklopenim stojana na zadnej strane pristroja si mézete pre lepSie odcitanie hodn6t pristroj diagonalne
naklopit’.

Praca s dobijatel'nymi batériami

Batérie, ktoré su sucastou dodavky nie su plne nabité. Je ich preto potrebné pred prvym
pouzitim nabit pomocou prilozeného sietového adaptéra az kym neprestane blikat pri nabijani
kontrolna LED didéda nabijania batérie.

Dobijatelné batérie je potrebné podfa tohto postupu vzdy riadne nabit!
Nabijatelné batérie NIKDY neskratujte a nehadzte do ohnal

Nabijatelné aj oby€ajné batérie su definované ako $pecialny odpad a nesmu sa
vyhadzovat do bezného komunélneho odpadu!
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5. UVOD

Dotykovy dataloger V7 ALMEMO®710 je pristroj z jedinednej $kaly meracich pristrojov, ktoré st vybavené
konektorovym systémom ALMEMO®, patentovanym firmou Ahloorn GmbH. Inteligentny konektor ALMEMO
poskytuje uz 20 rokov velké vyhody pri pripajani snimacov a periférnych zariadeni. VSetky informacie o pripajanych
snimacoch su ulozené v EEPROM pamati vnutri pripojovacieho konektora. To znamenad, ze pri pripajani snimacov
k pristroju nie je potrebné Ziadne programovanie snimaca. VSetky snimace a vystupné moduly mézu byt pripojené
ku kazdému meraciemu pristroju rady ALMEMO rovnakym spdsobom. Je tu vSak nova generdcia inteligentnych
digitalnych ALMEMO®-D7-snimadov, ktoré spolu s V7-meracim pristrojom prekondvaju véetky doterajsie
obmedzenia. Nezavisle od meracich rozsahov pristroja, ponukaju tieto snimace ako samostatny meraci systém
saz 10 kanalmi Uplne nové meracie parametre s lubovolnymi riadiacimi a vypoctovymi funkciami alebo
kompenzaciou, zobrazenie hodndt az na 8 desatinnych miest a rychlostou zobrazenia az 1kHz. Pomalé a rychle
veli¢iny s vysokym rozliSenim pritom mézu byt spoloéne merané azaznamenané vramci jedného merania.
Programovanie jednotlivych funkcii snimacov prebieha pomocou menu, ktoré je uloZzené v pripojovacom konektore.

Pre lepSie rozliSenie su rozsahy a rozmery rozSirené na 6 desatinnych miest a oznac¢enie kanalov na 20 znakov.
VSetky V5- a D6-snimace je aj nadalej mozné pouzit spolu s V7-pristrojom, nové D7-snimae vSak nemozno
pouzit so starSimi V6-pristrojmi. Nova verzia pristroja vSak umoziuje prevadzku pristroja cez PC pripojenim cez
sériové rozhranie pristroja a pomocou kabla. U novej verzie pristroja V7 je Uplne nové Eislovanie kanalov. Snimace
a vstupy sa &isluju od 0 do 9, kanaly ako desatinné miesta od 0 do 9, t.j. prvy snima¢ mé& cCislované kanaly
0.0...0.9, druhy snima¢ 1.0...1.9 atd. Obsluha a programovanie su zhodné pri vSetkych typoch pristrojov rady
ALMEMO. Cely meraci systém ALMEMO je podrobne popisany v samostatnej prirucke, ktora sa dodava s kazdym
pristrojom. V tejto priru¢ke sa nachadza:

Podrobny popis ALMEMO systému (Manual, kap. 1)

Prehlad funkcii a rozsahov merania pristrojov (Manual, kap. 2)

VSetky snimace s principmi merania, a technickymi informaciami (Manual, kap. 3)
Volby pre pripojenie Vasich uz existujucich snimacov (Manual, kap. 4)

VSetky analogové a Cislicové vystupné moduly (Manudl, kap. 5.1)

Pripojenie modulu RS232, LWL, USB, Ethernet (Manual, kap. 5.2)

Uplny popis tvorby ALMEMO meracej siete (Manual, kap. 5.3)

VSetky funkcie a ich ovladanie prostrednictvom rozhrania (Manual, kap. 6)

Kompletny zoznam prikazov pre ovladanie pristroja pomocou PC so vSetkymi tlaovymi vystupmi (Manual,
kap. 7)

Tento navod na obsluhu datalogera ALMEMO 710 obsahuje len charakteristiky a ovladacie prvky, ktoré su
Specifické pre tento pristroj. Znamena to, Zze v niektorych astiach, ktoré platia vSeobecne pre vSetky Almemo
zariadenia, sa bude tento navod odvolavat na podrobny opis v prirucke ALMEMO (ALMEMO manual, ¢ast x.x.x).

5.1 Popis funkcii pristroja Almemo 710

Dataloger ALMEMO®710 ma 10 galvanicky oddelenych meracich vstupov s moznostou pripojenia vietkych
snimacov ALMEMO. Vdaka velkému portféliu V5 a tiez inovativnej verzii snimaca V7, su meracie moznosti takmer
neobmedzené. Pristroj je vybaveny 5.7 TFT dotykovym displejom a tromi pridavnymi dotykovymi tlacidlami. Pre
zobrazenie nameranych Gdajov su k dispozicii zoznamy nameranych hodnét, jednotlivé zobrazenia, stipcové
a liniové diagramy, pricom cez uzivatelské menu mozno potrebné funkcie podfa potreby nastavit. Dataloger je
vybaveny presnymi hodinami redlneho ¢asu (2ppm) a 8 MB flash pamatovou kartou pre ulozenie viac ako 1.5
miliéna nameranych hodndt. Na tri vystupné zasuvky je mozné pripojit vetky Almemo® vystupné moduly, ako
napr. digitalne rozhranie, paméatova karta, analégovy vystup, spinaci vstup alebo alarmové kontakty. Rovnako
je mozné jednoduchym prepojenim pomocou sietovych kablov zosietovat viacero meracich pristrojov.
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5.1.1 Programovanie snimaca

Meracie kandly su automaticky naprogramované po pripojeni snimaca prostrednictvom ALMEMO konektora.
Jednotlivé parametre snimacov, uloZzené v pamati Almemo konektora, je vSak mozné kompletne uzivatelsky
upravovat a programovat pomocou dotykového displeja alebo pomocou prikazov po pripojeni pristroja k PC.

Meraci rozsah

Pre vSetky snimace s nelinedarnou charakteristikou su k dispozicii vhodné meracie rozsahy, napr. 10 typov
termoclankovych snimacov, Ntc a Pt100 sondy, infradervené snimace, prietokové snimace (vrtulkovy anemometer,
thermoanemometer, pitotova trubica). Vlhkostné snimace vyuzivaju aj tzv. funkéné (pridavné) kanaly tak, ze
prepocitavaju meranu vihkost a teplotu na veli€iny ako rosny bod, absoliutna vihkost, tlak nasytenej pary a
entalpia. Taktiez je mozné pripojit komplex chemickych snimacov. Ziskavanie meranych dat z dalSich typov
snimacov je mozné pouzitim napatovych, pradovych alebo odporovych rozsahov s individualnym nastavenim Skaly
v konektore. K pristrojom Almemo je taktiez mozné pripojit aj Vase existujuce snimace, ktoré vlastnite a pouzivali
ste ich napr. s inymi pristrojmi. Staci len zapoijit prislusSny konektor ALMEMO.

Pre digitdlne vstupné signaly, frekvencie aimpulzy s okrem toho k dispozicii prispdsobovacie konektory
s vlastnym mikroprocesorom. Nové autondmne D7-snimace otvaraji v si¢asnosti a do budicna eSte neocakavané
moznosti pre zaznam pomocou digitalnych a analégovych snimacov v akomkolvek formate. Umoznuju dokonca aj
ovladanie meracieho systému. Touto cestou mozno pripojit stale viac snimadov k ALMEMO® V7 meraciemu
pristroju a zamenit ich bez potreby akéhokolvek nastavenia.

Funkéné kanaly

Maximum, minimum, priemerné hodnoty a diferenéné meranie mbézu byt programované ako funkéné kanaly a ako
bezné namerané hodnoty mdzu byt dalej spracované a vytlacené. Okrem toho su k dispozicii funkéné kandly pre
Speciadlne merania, napr. urenie koeficientu prestupu tepla a WBGT (globalnej tepelnej zataze).

Rozmer (jednotka)

Pre kazdy meraci kanal je mozné individualne zadat prisludnd jednotku (u V5 2-0j miestnu az
6-miestnu). To umoznuje, Ze na displeji sa bude vzdy zobrazovat spravna merana jednotka, napriklad aj vtedy, ak
je pripojeny prudovy alebo napéatovy vysiela¢. Prepocet °C na °F sa vykonava pri zmene jednotky automaticky.

Oznacenie meracieho miesta

Kazdy pouzity snima¢ méze byt identifikovany prostrednictvom 10 miestneho alfanumerického oznacenia (u V5
10-miestneho, u D7 az 20-miestneho). Oznacenie snimaca sa zobrazi vzdy pri zobrazeni nameranych hodnét, pri
tlaci alebo na obrazovke pocitaca.

Korekcia nameranych hodnot

Pre korekciu nameranych hodnét méze byt k nameranej hodnote kazdého meracieho kanéla naprogramovana
korekcia nulového bodu a smernica. Takato korekcia je moznd aj pri snimacoch, ktoré potrebuju prvotné
nastavenie (napr. sila v tahu a tlaku, pH). Korekciu nulového bodu a aspori Ciasto€né nastavenie smernice mozno
vykonat pomocou tlacidiel pristroja.

Dodatocne je mozné vykonat aj viacbodové nastavenie alebo vlastnu linearizaciu.
Kalibracia (Skalovanie)

Pomocou tzv. bazy (zakladnej hodnoty) a faktora je mozna dalSia kalibracia uz korigovanej nameranej hodnoty
kazdého meracieho kanala v nulovom bode a smernice, vychadzajic z hodnoty bazy a faktora. Umiestenie
desatinnej ciarky moze byt nastavené prostrednictvom exponenta. Kalibraéné hodnoty (baza a faktor) sa
vypocitaju automaticky vynulovanim a zadanim nomindlnej referenénej hondoty alebo mézete pouzit asistencné
kalibracné menu.

Hraniéné hodnoty a alarm

Pre kazdy meraci kanal mézu byt nastavené dve hrani¢né hodnoty (1 maximalna a 1 miniméalna). Ak sa prekroci
hrani¢na hodnota na niektorom z meracich kandlov, zaznie alarm a pomocou reléovych vystupnych modulov su
k dispozicii prislusné kontakty alarmu, ku ktorym mézu byt priradené individualne urcité hranicné hodnoty.
Hysterézia alarmového stavu je Standardne nastavend na 10 miest, je v8ak nastavitelnd aj na 0 az 99 miest.
Prekro¢enie hrani¢nych hodnét méze byt tiez pouZzité na spustenie a zastavenie merania alebo pomocou makier
na riadenie funkcii pristroja.
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Ochrana udajov v konektore shimaca

V8etky informacie o snimaci ulozené v EEPROM konektore mézu byt chranené proti neziaducemu prepisu
prostrednictvom viacstupriovej ochrany.

5.1.2 Meranie

Pre 10 V5-snimacov je k dispozicii az 40 meracich kanalov. Znamend to, ze je mozné vyhodnocovat dvojité
snimace, individualne nakalibrované snimace, alebo snimace s funkénymi kanalmi. VSetky aktivované V5-meracie
kandly su kontinualne skenované urcitou rychlostou (frekvenciou) a ziskané Udaje su zobrazované na displeji
pristroja. D7 snimace maju az 10 kanalov a individualnu rychlost merania zodpovedajdcu vlastnej frekvencii
vzorkovania, tato rychlost vzorkovania mozno pocas nového cyklu individualne nastavovat.

Namerané hodnoty

VSetky namerané hodnoty mézu byt zobrazené na displeji v roznych nastavitelnych Grovniach menu ako zoznam
nameranych hodnét, aktualna hodnota, stipcovy alebo ako liniovy graf. Merané hodnoty sa automaticky zobrazuju
uz upravené pomocou automatického nulovania a automatickej kalibracie, mézu v8ak byt podfa potreby
korigované a kalibrované. Pri va€Sine snimacov sa automaticky rozpozna porucha snimaca.

Analégovy vystup a kalibracia

Naprogramovanim hodn6t zaciatku a konca analégového vystupu, moéze byt zobrazena namerana hodnota
kalibrovana tak, ze vysledny rozsah merania pokryva cely analégovy vystupny rozsah (2V, 10V alebo 20mA). Na
analégovy vystup moézu byt vysielané namerané hodnoty z akéhokolvek meracieho kanala alebo naprogramované
hodnoty.

Meracie funkcie

Pre ziskanie optimalnych nameranych hodnét su pre niektoré snimace pozadované Specialne meracie funkcie. Pre
termocClanky je k dispozicii kompenzacia studeného spoja; pre dynamicky tlak, pH a vodivostné sondy je k
dispozicii teplotna kompenzécia a pre vlhkostné snimace, snimace dynamického tlaku a snimace O, je to
kompenzacia tlaku vzduchu. U digitdlnych D6 a D7 snimacov su tieto rézne kompenzaéné opatrenia zabezpecené
samotnymi senzormi.

Timenie meranych hodné6t

S V5 snimaémi mdézu byt merané data s nestabilnou alebo silne kolisajucou povahou byt vyrovnavané (timené)
pomocou funkcie kizavého priemeru poétu hodnét, ktoré sii nastavitelné od 2 do 99. Cas vypoétu kizavej hodnoty
priemeru je zavisly od frekvencie merania a poctu aktivnych kanalov. D7 snima¢ ma v8ak pre vSetky primarne
kanaly pevne stanoveny ¢as vypoctu kizavého priemeru; tento moZno nastavit v menu snimaca.

Maximalna a minimalna hodnota

Pocas kazdého merania sa uklada do paméate maximélna, minimélna namerana hodnota s ¢asom a datumom.
Tieto hodnoty m6zu byt zobrazené, vytlacené alebo vymazané z pamate.

Priemerna hodnota

Namerané hodnoty mézu byt vyjadrené ako kontinuélne timeny kizavy priemer alebo ako priemer vypoditany za
urCity ¢as alebo cyklus alebo pocas série Specifickych merani.

5.1.3 Riadenie ¢innosti pristroja

Pre digitalny zdznam nameranych hodndét zo v8etkych zapojenych snimacov je zabezpelené kontinudlne
skenovanie kanéla s vystupom nameranych hodnét, ktory je riadeny casovym programom. Meranie mbze byt
odstartované a zastavené tlacidlami na pristroji, pouzitim prikazu cez rozhranie, signalu externého spinaca, hodin
realneho ¢asu alebo prekrogenim hrani¢nej hodnoty. Standardny cyklus, nastavitefny od 1 sekundy zabezpeduje aj
cyklicky vystup. Ak je poziadavka na vysSiu rychlost spracovania vystupov, V5 snima¢ méze dodavat namerané
vystupy s pozadovanou rychlostou; vSetky snimace uz mdzu pouzivat novy skenovaci cyklus, ktory ziskava
namerané hodnoty z kazdého kanala individualne s vlastnym aktualnym ¢asom merania.
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Cas a datum

Kazdé meranie mbze byt presne zaznamenané pomocou hodin redlneho ¢asu bud zaznamenanim datumu a ¢asu
alebo len zdznamom aktudlnej dizky merania. Pre spustenie alebo zastavenie meranie je mozné naprogramovat
Start/stop, datum a ¢as.

Vystupny cyklus

Vystupny cyklus je mozné naprogramovat v intervale medzi 1 sekundou a 59 hodinami, 59 mindtami, 59
sekundami. Tato funkcia umoznuje cyklicky vystup nameranych hodn6t na rozhranie alebo ukladanie dat do
pamate a poskytuje cyklicky vypocet priemeru.

Faktor cyklu

Faktor cyklu mozno pouzit pre obmedzenie vystupu dat z urcitych kanalov; tymto mdze byt obmedzeny prebytoény
tok dat najma pri ukladani nameranych hodnét.

Priemerna hodnota zo vzorkovania

Namerané hodnoty, ktoré pochadzaju zo vzorkovania meracich miest mézu byt spriemerované za cely fixne
stanoveny meraci €as alebo za Specificky cyklus. Cyklicky vystup a ukladanie tychto priemernych hodnét do
pamate je mozné realizovat pomocou funkénych kanalov.

Rychlost’ (frekvencia) merania
VSetky V5-kanaly su plynule vzorkované rychlostou 2.5, 10, 50 alebo 100 merani za sekundu.
Vzorkovaci cyklus

U ALMEMO®710 je naviac k dispozicii nadradeny vzorkovaci cyklus, ktory ziskava hodnoty zo véetkych V5 a D7
kanalov kedykolvek ked snimajui novli aktualnu merand hodnotu. Pre dosiahnutie rychlejSieho ukladania udajov je
mozné takto ziskané namerané hodnoty okamzite ulozit do paméate a/alebo okamzite odovzdat ako vystup cez
rozhranie.

Pamat’ nameranych hodnét

V8etky namerané hodnoty je mozné ulozit na flash pamatovu kartu, a to bud manuélne alebo automaticky v
nastavenom cykle. Kapacita paméatovej karty je Standardne 8 MB, ¢o staci pre ulozenie cca 400.000 az 1.5 mil.
nameranych Udajov. Pamat méze byt organizovana ako linearna alebo ako kruhova. VSetky merania, ktoré
poukazuju na zmenenu konfiguraciu snimaca, su automaticky premenované novym c&iselnym oznacenim. Ku
kazdému meraniu je mozné tiez vlozit komentar s dizkov aZ 64 znakov. Vystup Udajov prebieha cez rozhranie,
pricom je mozné Udaje selektovat’ na zaklade nazvu suboru, Cisla alebo datumu.

Kapacitu pamate je mozné podstatne rozsirit pomocou externého paméatového konektora s micro-SD pamatovou
kartou. Je dostupna ako prisluSenstvo a umoznuje rychle nacitanie siborov pomocou Standardnej ¢itacky kariet.

Cislovanie merani

Pomocou moznosti o€islovat jednotlivé vzorkovania 6-miestnym c&islom alebo celé meracie rady, su tieto neskor
identifikovatelné a mézu byt z paméte pristroja ziskané selektivne.

Riadiace vstupy a vystupy

Pomocou dotykového displeja alebo pomocou rozhrania je mozné cez reléovy spinaci adaptér individualne riadit
az 10 vystupnych relé alebo 4 analégové vystupy. Pomocou spinacich vstupov je tiez mozné riadit priebeh
merania v zavislosti od externych ¢innosti.

Prevadzka

VSetky merané a funkéné hodnoty mozno zobrazit na dotykovej obrazovke v réznych drovniach menu. Uzivatel'ské
menu sU individudlne nastavitelné pre VaSe potreby. Na ovladanie je k dispozicii moderny dotykovy displej.
Pomocou neho je mozné plne programovat snimace, pristroj a riadenie procesov.

Vystup

V8etky namerané a naprogramované data je mozné mozné vyslat na akékolvek periférne zariadenie. Zahlavie
mozno naprogramovat Specificky pre kazdého pouzivatela alebo aplikaciu. Pomocou vhodnych pripojovacich
kablov su k dispozicii rozhrania USB, RS-232 alebo Ethernet. Vdaka variabilnému rozsahu Udajov a novym
parametrom pre ovladanie D7 snimaca, musel byt zmeneny protokol rozhrania, to znamena ze pre vystupy je
k dispozicii len tabulkovy format, ktory je mozné v pripade potreby spracovat pomocou Standarného tabulkového
programu.
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Pripojenie pristrojov do siete

V8etky zaradenia ALMEMO® mézu byt adresované a mézu byt jednoduchym spbésobom prepojené do meracej
siete, pomocou sietovych kablov alebo ethernet-ového adaptéru, alebo v pripade prepojenia na dlhSie vzdialenosti
pomocou RS422 sietovych modulov. Kvdli rozdielnemu protokolu vSak musia byt vSetky V5/V6 pristroje a V7
pristroje prevadzkované na izolovanych rozhraniach.

Software

S kazdym Almemo® navodom na pouzitie je dodavany softvér AMR-Control, ktory umozni UpIné programovanie
meracieho pristroja, snimacov, a Citanie nameranych Gdajov z paméte. Integrované terminalové okno umoznuje
tiez on-line meranie. Pre zber dat z pristrojov zapojenych do siete, ich grafické znazornenie a komplexné
spracovanie je k dispozicii nova verzia WINDOWS™ software baliku WinControl, ktory je mozné pouzivat pri
prevadzke V5/V6 a V7 pristrojov cez separatne rozhrania.
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6. UVEDENIE DO PREVADZKY

Pripojenie snimacov: Pripojte snimace na meracie vstupy M0 az M9 (1), vid. 8.

Napajanie: Pomocou zabudovanych batérii alebo sietového adaptéra pripojte na siet cez
DC zésuvku (3) vid. 7.1, 7.2

Zapnutie pristroja: pomocou dotykovej klavesy e me)a gl (6)vid. 7.5

Po zapnuti pristroja sa automaticky zobrazi posledné pouzivané meracie menu, vid. 11.
Zvolenie menu datalogera pomocou klavesy: -
Jednorazovy vystup: vid.10.4 w
Cyklické meranie: Zvolte ukladanie do cyklickej pamate:
Vystupny cyklus (hh:mm:ss:sss) s ukladanim do pamate vid. 9.7
alebo skenovaci cyklus (hh:mm:ss:sss) s ukladanim do paméte
pre spustenie cyklického merania mvid’. 10.4

Volba spdsobu zobrazenia meranych udajov pomocou: E

1. Volba zoznamu meracich kanalov vid. 9.2

Zobrazenie max. a min. hodnét v zozname meracich vystupov (kanalov)

15.2°C

Mazanie stlacenim zodpovedajucich poli Max a Min

b |
- Zobrazenie jednotlivych udajov zvolenim Zelaného 0.1 Feuchte

meracieho kanalu v zozname napr. vihkosti

2. Volba zobrazenia meranych Gdajov pomocou stipcového grafu kliknutim na:

3. Volba zobrazenia meranych Udajov pomocou liniového grafu kliknutim na:

4. VVolba uzivatel'ského menu kliknutim na:

Zastavenie cyklu merani kliknutim na:

Vystup dat ulozenych v paméti na tlaciarer alebo na PC

Vystup uloZzenych dat v paméti cez rozhranie:

- pripojte periférne zariadenie pomocou datového kabla na vystupné zasuvky A1 (2) (vid. manual 5.2)
- nastavte na periférnom zariadeni 9600bd, 8 datovych bitov, 1 stopbit, nenastavovat paritu

("E.‘\
. . . . =l
Volba menu datalogeru kliknutim na:

Ele

Volba funkcie ukladania na pamatovu kartu vid. 10.6

Ausgabe starten

Specher I6schen
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7. NAPAJANIE

Pre napajanie pristroja su k dispozicii nasledovné moznosti:
Zabudované Lion-batérie, 4.2V/15.6 Ah ako Standard

Sietovy adaptér, resp. nabijacka 12V/2.5A ZA 1312-NA9
Galvanicky oddeleny napéjaci kabel (10 az 30V DC,1A) ZB 2590-UK
USB datovy napajaci kabel (5V, 0.5 A) ZA 1919-DKU5

Na$e spektrum produktov zahffia vSetko vhodné prisluSenstvo.

7.1 Prevadzka s batériami a kontrola napajacieho napatia

Na napadjanie pristroja Standardne sluzi zabudovany blok Lion-batérii s 15.6 Ah. Pri odbere asi 500 mA a plnom
podsvieteni displeja umoznuju prevadzku pristroja priblizne 25 hodin. Ak je va&sSinu €asu podsvietenie displeja
stimené, méZe sa prediZit prevadzka pristroja az na 50 hodin (podla zvoleného jasu). Za G&elom prediZenia ¢asu
prevadzky pri dlhodobych meraniach je mozné pristroj prepnut do Sleep-Médu (vid. 10.3). Aktualne napajacie
napatie batérii, ktoré slizi ako zaklad pre odhad zostavajuceho prevadzkového Casu, je mozné zistit v menu
"Power supply (Napajanie)” (vid. 13.8). Akonahle napdjacie napatie batérii klesne na cca 10%, zobrazi sa na

displeji Cerveny symbol batérie D V takom pripade by sa mali batérie okamzite dobit’ sietovym adaptérom ZA
1312-NA9 (12V/2.5A), aby sa zabranilo preru$eniu merania (vid 7.2). Kedze sietovy adaptér pracuje na principe
inteligentného dobijania, batérie je mozné dobijat v akomkolvek €ase a stave ich nabitia. Ak sa stane, Zze batérie
sa Uplne vybiju, pristroj sa vypne, pricom namerané data a ¢as sa neporuSene ulozia (vid. 7.6).

7.2 Napajanie adaptérom

Pre externé napajanie a nabijanie batérii je uréeny sériovo dodavany sietovy adaptér ZB 1312-NA9 (12V/2.5A),
ktory je potrebné pripojit do zadsuvky DC (3). Po pripojeni adaptéra do elektrickej siete sa rozsvieti LED di6da
"CHARGE", ktora signalizuje dobijanie batérii. Ak je pristroj poCas dobijania batérii vypnuty, cca po 3 hodinach su
batérie kompletne dobité, vtedy kontrolna LED diéda zhasne a nabijanie sa prepne do stavu udrziavania batérii
v nabitom stave. Dobijanie batérie pocas prebiehajuceho merania trva dihSie vzhladom na vlastni spotrebu
zariadenia a redukovany dobijaci prud. Sietovy adaptér m6ze byt zapojeny na meraci pristroj permanentne, bez
rizika prebijania batérii.

7.3 Externé napajanie

Do zasuvky DC (3) na pristroji sa d& pripojit’ aj iny 12 V zdroj napajania. Zapojenie mozno uskutocnit pomocou
ALMEMO® - konektora ZA 1312-FS8. Ak je ale potrebné galvanické oddelenie medzi napajanim a snimagmi alebo
je potrebny vyss&i vstupny prad (10 az 30 V), potom je potrebné pouzit galvanicky oddeleny napajaci kabel ZB
2590-UK. Pristroj je potom mozné pouzivat aj pri 12V alebo 24V napéti, avSak dobijanie batérii nie je mozné.

7.4 Napajanie snimacov na zdroj napatia

Na svorkach + (plus) a — (minus) v ALMEMO® konektore je k dispozicii konfigurovatelné napajacie napatie pre
snimace (automaticka poistka, 500mA). ). Napatie sa nastavuje vzdy automaticky podfa toho aké je minimalne
napajacie napatie pre vdetky snimace, méze sa vSak podfa potreby nastavit aj na vysSiu hodnotu. Mozno ho zadat
v menu ‘Settings (nastavenia)” > Power supply (napdjacie napatie) > Sensor voltage setpoint (napajacie napatie
snimaca)” (vid. 13.8). Ak meraci pristroj pracuje zapojeny do elektrickej siete, napajacie napatie pre snimac sa
automaticky nastavi na 12V. Iné hodnoty napétia (12V, 15V, 24V alebo referenéné potencidly pre potenciometre
a mostiky) je mozné dosiahnut pouzitim Specialnych konektorov (vid. Aimemo manual 4.2.5, 4.2.6).
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7.5 Zapnutie, vypnutie, restart pristroja
Na vypinanie a zapinanie pristroja podrzte stlacené dotykové tlacidlo m

Po zapnuti pristroja sa na displeji zobrazi posledné pouzivané meracie menu.
Po vypnuti pristroja bezia hodiny realneho €asu dalej a vSetky ulozené Udaje a nastavenia sa uchovaju (vid. 7.6).

Ak pristroj nefunguje spravne, a to z dévodu jeho vystavenia nepriaznivym vplyvom (napr. elektrostaticky naboj,
Uplné vybitie akumulatorov), alebo je potrebné zrusit nespravne naprogramovanie, moézete pristroj reStartovat
nddzovym vypinac¢om, ktory sa nachadza pod gumovou krytkou Ax (4). Pri reStarte sa pristroj vypne a vzapati opat
zapne.

Tvrdy reStart dosiahnete ak kratko po opatovnom spusteni pristroja stlacite spolu s nadzovym vypinac¢om tlagidlo

. Pri takomto reStarte sa vymaze naprogramovanie pristroja a uzivatelské menu. Zachované v nezmenene;j
podobe zostane iba ¢as, pamat, oznacenie pristroja, nastavenie pristroja a naprogramovanie parametrov snimaca
v ALMEMO konektoroch.

7.6 Bezpecné ulozenie dat

Naprogramovanie snimacov V EEPROM je ulozené v pamati konektorov snimacov; nakalibrovanie
a naprogramovanie parametrov pristroja v EEPROM samotného pristroja. VSetky ulozené namerané udaje su
uloZené na intergovanej flash pamétovej karte, kde su tieto data chranené aj proti vypadkom napajania pristroja.
Cas a datum su zalohované v pristroji pomocou $pecialnej zalohovej litiovej batérii, vdaka omu je zabezpe&ené
to, Zze aj ked je pristroj vypnuty a batérie su vybité, tieto Udaje sa v pristroji zachovaju roky.

17



ALMEMO 710 Navod na obsluhu

8. PRIPOJENIE SNIMACOV

Do vstupnych ALMEMO® zasuviek M0 az M9 (1) mbézu byt pripojené Iubovolne ALMEMO® snimace (starsie V5-
snimace ako aj D6 a D7 digitadlne snimace). Rozsiahly program ALMEMO® snimacov (V|d prirucka kap|tola 3)
a konektorov jednotlivych senzorov (vid. priru¢ku kapitola 4) pre ALMEMO® pristroje su godrobne popisané
v pnrucke pre ALMEMO. Pripojenie Jednotllvych senzorov je pomocou prislusného ALMEMO™ konektora. VSetky
sériovo vyrabané snimace s ALMEMO® konektormi maju predom naprogramovany meraci rozsah a jednotky,
atym su pripojitelné na akukolvek vstupnd zasuvku bez dalSieho nastavovania. Mechamcke kdédovanie
zabezpecuje, ze snimac¢ mozno pripojit len na spravnu zasuvku. Okrem toho maju vSetky ALMEMO® konektory 2
bezpecnostné jazycky, ktoré pri pripajani do zasuvky zapadnu a zabranuju tak jeho jednoduchému vytiahnutiu. Pre
vytiahnutie konektora je potrebné oba jazycky po bokoch konektora zatlacit.

8.1 V5 snimace

ALMEMO® V5 snimace maju svetlo Sedy kryt. Su inteligentné vdaka EEPROM v konektore, kde su ulozené vSetky
nastavenia kanalov (vystupov). Tym je pristroj po ich pripojeni plne naprogramovany. Pasivne analégové snimace
su od seba galvanicky oddelené pomocou fotovoltického relé a vSetky signdly v pristroji su konvertované
z analégového na digitalny. Digitalne snimace s frekvenénym rozsahom, pulzom alebo DIGI maju mikroprocesor,
ktory prenasa digitalny signal cez 12C-Bus na pristroj. Spracovanie nameranych Udajov prebieha synchrénne
s rychlostou merania (max. 100 merani/s) a s max. rozliSenim pristroja +65000 vratane linearizacie a r6znych
foriem kompenzéacie.

8.2 D6 snimace

ALMEMO® D6 snimace maju z Casti svetlo Sedy a z ¢asti tmavo Sedy kryt a sU to uz Uplne samostatné meracie
moduly pre digitalne ako aj analégové snimace, kioré majlu nezavisle od pristroja nové meracie rozsahy so
Specidlnym spracovanim meranych hodn6t a kompenzaciou. D6 snimace plne kompatibilné s V5 snimacmi;
konfiguracia rozsahov a nastavenie parametrov je v8ak mozné iba cez Specidlne menu "Sensor configuration
(nastavenie snimaca)” a pomocou kabla adaptéra, cez sériové rozhranie a PC - alebo s V7 zariadenim (vid. 13.1).

8.3 D7 snimace

ALMEMO® D6 snimace maju tmavocerveny kryt; aj toto su uz uplne samostatné meracie moduly pre digitalne ako
aj analégové snimace - ale s este vylepSenymi vlastnostami. Rychlost merania m6ze dosahovat hodnoty od 1
milisekundy az po mindtu, s rozliSenim az na 8 desatinnych miest. Pocet kanalov bol zvy$eny, vdaka novému
systému cislovania, na 10 na snima¢ a az 1000 na pristroj. Oznacenie kandlov dosahuje az 20 znakov a
oznacenie rozmerov az 6 znakov. S D7 snimacmi moézu byt okrem toho interne naraz timené namerané Udaje
v ramci peridédy vyhodnocovania priemeru az na 4 primarnych kanaloch. Pre nastavenie individuélnych parametrov
(napr. rozsahov, periédy vypoctu hodnoty priemeru) slizi menu samotného snimaca 'Sensor configuration
(nastavenie snimaca)” (vid. 13.1). Spracovanie nameranych (dajov prebieha v samotnom snimaci; vysledné
hodnoty sa uz neprenasaju cez 12C-Bus, ale len cez sériové rozhranie. Preto a z dévodu rozSirenych formatov dat
mozno D7 snimac pouzivat len spolu s V7 pristrojom alebo riadit’ jeho prevadzku priamo cez pocitac.

8.4 Meracie vstupy a pridavné kanaly

Meraci pristroj ALMEMO® 710 mé& 10 meracich vstupov MO az M9 (1), ktorym su podfa nového c&islovania kanalov
priradené meracie kanaly M0.0 az M9.0. V5 snima¢ ma k dispozicii podla potreby az 4 meracie kanaly (M0.0. az
MO0.3, M1.0 az M1.3), D7 snima¢ maximélne 10 (M0.0 az M0.9, M1.0 az M1.9 atd.). Pridavné kandly mozno pouzit
najma& pri pripojeni vlihkostnych snimacov so Styrmi meratefnymi premennymi (teplota / vlhkost / rosny bod /
absolutna vlhkost) alebo pre funkéné kanaly. Ak je to potrebné, snima¢ méze byt naprogramovany s niekolkymi
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rozsahmi. Taktiez mbézu byt skombinované 2-3 snimace do jedného konektora v zavislosti od usporiadania pinov v
konektore.(napr. rH/Ntc, mV/V, mA/V atd.). V tomto meracom pristroji nie su k dispozicii interné meracie kanaly.

U pristroja je nasledovné obsadenie kanalov:

V5 snima¢ D7 snima¢

Meracia kanaly (vystupy)
shimacov s hovym
Cislovanim

10. Kanal 49(159/|6.9/|7.9/(8.2(|92.9

5. Kanal 4.4)5.4| 64| 7.4|/84|9.4

4. Kanal [0.3||1.3]/2.3/(3.3/|4.3|/5.3|16.3||7.3(/8.3/|9.3

3.Kanal |0.2||1.2|]12.2/]3.2]|4.2]/5.2||6.2||7.2(|8.2||9.2

2. Kanal |0.1||1.1|]2.1]3.1]/4.1//5.1||6.1]/7.1||8.1|| 9.1

1. Kanal |0.0/|1.0/|2.0//3.0/|4.0//5.0|//6.0|/7.0/|8.0//9.0

[/ Mo M1 M2 M3 M4 M5 M6 M7 M8 M9 N\

8.5 Oddelenie napat’ovych potencialov
Aby priprava merania bola vykonana spravne a dosledne, je velmi délezité zabezpedit, aby medzi snimacmi,
zdrojom napéjania a periférnymi zariadeniami netiekol ziadny vyrovnavaci prud. Toto je zabezpecCené, ak vSetky
meracie body leZia na tom istom potenciali, alebo ak su nerovnaké potencialy galvanicky oddelené.

_______ S e ' Ditovy kabel
} nimac Y
M2 ~_ ’7 DC/{DC Z
M1 = | Z: = DC
i MO | ‘ B ADC . I.IC = — AC
A - §|, ,,,,,,, — 14 | | | L namgiond
galv. oddeleny Y- ' ’.DC = - u 230V=
DC "10..30v=

10 analégovych meracich vstupov je od seba navzajom galvanicky oddelenych pouzitim fotovoltického relé. Novou
vlastnostou tohto pristroja je dalSie oddelenie meracich vstupov od CPU a zdroja napajania. Maximalny napéatovy
rozdiel medzi vSetkymi vstupmi a vystupmi (aj pri analégovych vystupnych kébloch, ktoré nie su galvanicky
oddelené) mdze byt max. 50V. Napétie na samotnych meracich vstupoch nesmie prekrocit 12V (medzi B,C,D a A).

Galvanicky oddelené vsak nie su vSetky snimace pripojené na ten isty spolo¢ny interny zdroj napajania +U
(vratane vSetkych D6 a D7 snimacov) a snimace skombinované do jedného konektora. U niektorych analégovych
snimacov méze byt potrebné prerusit galvanické oddelenie pomocou relé S (vid. hore) alebo pomocou mostika,
zatial ¢o vstupy mdzu ostat bez referencéného potenciélu. Relé je nastavené pri jeho prvom pripojeni automaticky
pomocou navestia 5 (element flag 5) ,ISO OFF* (Almemo manual 6.10.3).

Pri niektorych konektoroch (hlavne pri deliCoch bez napajania) je vS8ak potrebné skontrolovat nastavenie relé
pomocou navestia 5 (elementflag 5) a v pripade potreby prestavit. Tieto snimace musia byt izolované alebo musi
byt zdroj napdjania pristroja galvanicky oddeleny (sietovy adaptér alebo sietovy kdbel s DC/DC konvertorom).

Datové a spinacie kable su taktiez elektricky izolované prostrednictvom optoclenov.
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9. DISPLEJ A KLAVESNICA

Dotykovy displej (7) meracieho pristroja ALMEMO® 710 predstavuje moderny kapacitny dotykovy displej; displej
pozostava z piatich 7“ TFT-LCD obrazovkou (VGA-rozliSenie 640x480 bodov); okrem toho su tu aj 3 dodato¢né
dotykové tlacidla (6).

9.1 Dotykové tlacidla
Dotykové tlacidla (6) su nezavislé od dotykového displeja.
m Pre zapnutie a vypnutie pristroja podrzte stlagené tlagidlo.
Pre nastavenie pozadovaného menu podrzte stlacené.

Pre vyber kliknite na prislusné pole.

Navrat na inicializa¢nu obrazovku (HOME).

9.2 Zobrazenie a volba uzivania pristroja

Po prvom zapnuti pristroja sa objavi incializatna obrazovka (HOME). Tu je mozZné volbou prislusnych poli zvolit
hlavné funkcie pouzitia pristroja:

Snimac¢ so vSetkymi meracimi vystupmi (kanalmi) a parametrami.

Zobrazenie nameranych dat formou zoznamu vystupov, stipcového alebo liniového diagramu,
uzivatel'ské volby.

Dataloger s kompletnym riadenim jeho prevadzky, sprava paméte.

Nastavenie pre vSetky Ucely pouZzitia.

Asistenéné menu pre komplexnd pomoc s aplikaciami.

Funkcia blokovania pre individualne obmedzenie pristupnosti dat.

VSeobecné nastavenia pristroja, slUzi pre nastavenie ¢asu, datumu, jazyka a jasu displeja.

Medzi prvymi Styrmi hlavnymi funkciami pristroja aich stavom je mozné sa kedykolvek prepnudt pomocou
prisluSsného tlagidla na hornej liSte obrazovky.

< Zuriick

20



ALMEMO 710 Navod na obsluhu

9.3 Tlacidla

Pre riadenie merani je len niekolko nadradenych tlaCidiel na spodnej €asti obrazovky:

Spustenie meracieho cyklu vid. 10.4.

Zastavenie meracieho cyklu.

D E] Jednorazovy manudlny vystup / ulozenie vSetkych nameranych hodnét.
x settings Zvolenie moznosti nastavenia lokalneho Menu.
Clear memory  » Funkéna klavesa v Menu (vymazanie pamate)
< s> \ p,rl’pade_, Ze ma zvolena funkcia viac stran, pomocou Sipiek mézete listovat medzi
strankami.

9.4 Kontrolné LED diédy

Kontrolné LED diddy (5) upozoriiuju na okamzity stav pristroja nasledovne:

ON pristroj je zapnuty
SLEEP kratko blika pristroj sa nachadza v sleep méde
CHARGE prebieha nabijanie batérii
START svieti nepretrzite bezi meraci cyklus
svieti kratko jednorazovy vystup/ulozenie vSetkych hodn6t
REC svieti nepretrzite spusteny meraci cyklus s ukladanim do pamate
svieti aj pri stahovani Udajov z pamate

blika ukladanie dat po¢as meracieho cyklu

kratko zasvieti jednorazovy vystup/ulozenie hodnét do PC
ALARM prekroCenie hraniénej hodnoty alebo porucha snimaca
ALARM blika prili§ nizke napajacie napétie
LOCKED obmedzen4 funkénost klaves blokovacou funkciou

9.5 Kontrolné symboly

Stav batérie a pamate sa zobrazuje v hornom ,,stavovom® riadku displeja:
CIE B Stav nabitia batérie pine nabita / nabita / takmer vybita / nabija sa
(OO @] Stav paméte prazdna / bezne obsadena / takmer obsadena
Kliknutim na symbol sa zobrazi v prislusnom menu podrobna informécia o stave batérie a pamate.

21



ALMEMO 710 Navod na obsluhu

9.6 Zoznam parametrov

V8etky namerané hodnoty a parametre su zobrazené r6znou formou v poliach s doplfiujucimi symbolmi.
|

2231c )
Merana hodnota
b |
50'?%H - - - -w - . v .
Prekrocenie hornej hranicénej hodnoty — zobrazenie ¢ervenym
|
35.9%H

Prekrocenie dolnej hraniénej hodnoty — zobrazenie modrym

.
‘ J000 g/kg

Prekrocenie hornej hranice meracieho rozsahu — blika OVERRANGE

0 ark X
Ak Prekrocenie dolnej hranice meracieho rozsahu — blika UNDERRANGE
BREAK A ) )
Porucha shimaca — blikd BREAK
U-LOW b Six o L i
Prilis nizke napajacie napétie snimaca — blika U-LOW
) Cerveny trojuholnik v pravom hornom rohu pola indikuje, Zze po kliknuti nafi mozno vyvolat
menu.
|
%H Parametre v tomto menu este nie su zadané, ale mozno ich naprogramovat.
bl
45.0 %H Parametre s naprogramované.
Units b Modry trojuholnik v pravom hornom rohu bunky indikuje, Ze po kliknuti nan sa zobrazi

napoveda.

9.7 Zadavanie udajov

Najskor kliknite na pozadovany parameter a pre zadanie Udaja pouzite ¢iselnl klavesnicu.
EES: I LT R i P i P

Pre vymazanie naprogramovanej hodnoty Clr
Pre mazanie Udaja z prava do lava 0

Pre zmenu znamienka

I+

Pre ukondéenie bez ulozenia W

Pre uloZenie a ukonéenie zadavanie hodnoty — [OJ&

Zadajte alfanumerické znaky pomocou alfanumerickej klavesnice.

[ Hurnidity| | napr. oznagenie meracieho kanala

v 123/#=. _ Clr €«
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Select channel v

Pri zadavani velkych pismen stlacte U

Pri zadavani Cisel a symbolov stlacte 123/#*

/ & o o | A ' _ 3
> < % [ _
v ABC _ Clr L ]

pri zadavanie pismen stlacte ABC
Niektoré parameter zariadenia mozno pouzit online, iné mozno nastavit a dlhodobo uloZit.
Dal$ie moznosti zadavania:

Vyber z menu

0.0 Temperature >
0.1 Hurnidity >
0.2 Dew point >
0.3 Mixiure >
1.0 Temperature >
< > L

Zadéavanie kvazi-analégovych hodn6t (jas obrazovky).
ON / OFF zapinanie/vypinanie funkcii.

Aktivacia funkcii.
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10. DATALOGER < Back Data logger N | s (@ p. ?::L]: 8
®

L 23.06.13 - 12:34 1 40:23:34 h

Ulohou meracieho pristroja je vo vaésine pripadov pomocou Status Measurement every 01.234 s IMode: Normal |
vhodnych snimacov zaznamenat Specifické merané veli¢iny v

chronologickych frekvenciach a tieto ulozit na pamé&tové meédium. = 00 £ |

Kedze snimace su za normalnych okolnosti plne naprogramovane . Comment o Namber |

ALMEMO™ systémom a tym pripravené na merania, je potrebné — ——

nakonfigurovat len poziadavky na riadenie procesu. Pre toto “ “
. ; 3 /E\ Measuring operation, stop 26.02.12 - 14:00

nastavenie zvolte ,Dataloger” stlaéenim klavesy kd. Nemory status 07126 0b ffee\ 02.22:02. DFin ]

Battery status‘ — 4% 10 hours

Nasledovné funkcie menu zobrazuju stav datalogera a umoznuju zadanie parametrov kliknutim na prislusné pole:

Time-of-day vyvolanie funkcie nastavenia ¢asu a datumu kliknutim na klavesu v zahlavi.

Status cyklus, rezim (normalny, sleep, monitoring, zabezpecenie pri poruche (failsafe))

Measuring operation meraci cyklus zastaveny / beZi, od &asu spustenia, aktudlna dizka merania od jeho

spustenia
Data memory aktivna/neaktivna podla aktivacie cyklu ukladania idajov, nazov suboru
Comments text textovy komentar alebo &islo merania

Save-to-memory cycle cyklus skenovania alebo vystupov s aktivovanim ukladania Udajov do paméte

Measuring start / stop  tlacidlo, Start / stop €as, fixny ¢as trvania merania, aktivacia hrani¢nej hodnoty

Memory status zostavajuca kapacita pamate, zostavajuci ¢as bezpecného ukladania Udajov do pamate,
vymazanie pamate

Battery status stav nabitia batérie, zostavajuci Cas prevadzky

Start / stop, Manual manudlne tlagitkové ovladanie zaznamu nameranych Udajov / vystup

10.1  Zaznam nameranych udajov / vystup

Skenovanie meracich kanalov slUzi na kontinualny monitoring a zaznam nameranych hodnét zo vSetkych meracich
kanélov, pre ukladanie maximalnych /minimalnych hodnét, pre kontrolu prekraCovania hraniénych hodnét a pre
ukladanie vSetkych Udajov do pristroja. U V5 snimacov toto prebieha ako predtym pri rychlosti konverzie A/D
prevodnika; u novych D7 snimacov to zabezpecuje novy nadradeny skenovaci cyklus. Vystup na pamatové
médium alebo cez rozhranie na PC mo6ze prebiehat bud pomocou tohto skenovacieho cyklu alebo v pripade
vacsich intervalov cyklov, pomocou vystupného cyklu. Ako alternativa, pri ur€itych aplikaciach méze byt vystup
zadany manuéalne v pozadovanom &ase (vid. Manual 6.5). ALMEMO® 710 je $tandardne vybaveny internou 8 MB
flash paméatovou kartou. Pre manipulaciu s va¢s§im mnozstvom dat, alebo pre rychlej$i a jednoduchsi presun dat,
mozno pouzit externy pamatovy konektor s micro-SD kartou (ZA 1904-SD).

10.1.1  Rychlost’ konverzie

VSetky aktivne V5 snimace (analdgoveé, digitalne alebo D6) su kontinudlne skenované pri ur€itej rychlosti konverzie
A/D prevodnikom. Tato méze byt 2.5/ 10 / 50 / 100 merani za sekundu (mops) (vid. Manual 6.5); poZzadovanu
rychlost je potrebné zadat bud zvolenim funkcie "Cyklus ukladania’, alebo volbou funkcie “Settings (nastavenia)” v
dolnej ¢asti obrazovky a nasledne zvolenim pozadovanej rychlosti v dialégovom okne “Conversion rate (rychlost
konverzie)".

(‘\/_? Rychlost je Standardne nastavena na 10 merani/s. Pri volbe rychlosti konverzie je potrebné vziat do
uvahy skuto¢nost, Zze ¢im vySSia rychlost, tym nizSia kvalita merania a naopak, ¢im nizSia rychlost, tym
vysSia kvalita.

Okrem toho je potrebné zvazit aj fyzikalne rychlosti reakcie snimacov; ignoracia tychto faktov méze viest
k vytvoreniu mnoZstva irelevantnych tdajov.
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U rychlosti nad 10 merani/s nie je mozné potlacit sietovy Sum; ¢oho désledkom mdze byt presnost
merania ovplyvnena interferenciou medzi pripajacimi kablami; (vSade tam, kde je to mozné pouzite
odruSené kable).

10.1.2 Skenovaci cyklus s vystupom

U novych inteligentnych D7 snimadov je minimélna aktualna dizka merania uloZend v zasuvke samotného
snimaca; v zavislosti od snimaca sa tento ¢as pohybuje od 1 milisekundy az po niekolko minut. Pre skenovanie
vSetkych meracich kandlov snimacov V5 alebo D7, je vytvoreny novy skenovaci cyklus; tento skenuje len také
namerané hodnoty, ktoré sa zmenili od posledného skenovania; napr. v kratkom skenovacom cykle sa zvacsa
objavia len vysokorychlostné snimace a v dlhSich intervaloch snimania sa k nim pridaju aj tie pomalSie. Tato
metéda zabezpeluje, Ze meracie zariadenie je mozné nastavit na Sirokl Skalu snimacov — bez produkovania
mnozstva nepouzitelnych udajov.

Zariadenie je mozné dalSimi nastaveniami prispOsobit Specifickym poziadavkam aplikacie vyberom
najvhodnejSieho vystupného cyklu.

Zariadenie ponuka volbu viacerych moznosti:

Minimum time: Minimalny ¢as sa nastavuje ak je potrebné zaznamenat velmi rychle D7 snimace s maximalnou

rychlostou. Pri spracovavani Gdajov z pomalych snimacov je mozné skenovaci cyklus prediZit o
1 ms; akokolvek, niektoré vysokorychlostné meracie body mézu vypadnut.

Optimum time:  Optimalny ¢as je najkratsi cyklus, ktory je pri danom nastaveni snimac¢a vzdy udrzatelny.

Conversion time: Tento skenovaci cyklus zodpoveda rychlosti konverziew; t.j. bezne s kazdym cyklom su
skenované vzdy jeden V5 meraci kanal a vSetky D7 kanaly, ktoré sa aktualizovali a sU im
priradené Casové peciatky. Akokolvek, akonahle su zoskenované vSetky V5 kanaly, vykona sa
aspon jedno Specidlne meranie pre samokalibraciu A/D prevodnika. Ak sU pripojené
termoclanky, su potrebné dalsSie 2 interné merania pre kompenzaciu studenych spojov.

Scan time Skenovaci ¢as je normalny V5 skenovaci cyklus pri danej rychlosti merania vratane Speciélnych
merani a eventualnych 2 merani pre kompenzaciu studenych spojov (vid. hore).

Maximum time  Toto je najkratSi skenovaci cyklus, v ktorom sa zobrazia vSetky meracie kanaly.
Kontinualny vystup

V8etky namerané hodnoty v ramci skenovacieho cyklu m6zu byt okamzitym vystupom a / alebo mézu byt okamzite
ulozené do pamate. Obe funkcie m6zu byt aktivované podla potreby pomocou menu a vyberovych okien (vid.
Manual 6.5.1.3).

Vystup / ulozenie do pamate

Nie

Len ulozit

Len vystup
Ulozit a vystup

10.1.3  Vystupny cyklus

Pre cyklické ukladanie a / alebo vystupy cez rozhranie je potrebné pouzit funkciu "Output cycle (vystupny cyklus)”
vo formate h/m/s. Tento vzdy pouziva vSetky namerané Udaje poCas skenovacieho cyklu bez ohladu na to, ¢i sa
aktualizovali alebo nie.

Po restarte pristroja je automaticky povolené aktivovat ukladanie do paméte pocas kazdého cyklu alebo
manualne skenovanie, napr. cyklické ukladanie Udajov do paméate. Tuto funkciu vS8ak mozno aj zablokovat ak je to
potrebné.

Ukladanie poc€as vystupného cyklu alebo manuélne. Vv

Format vystupov uz nie je mozné menit (vid. Manudl 6.6.1), kedZe rozSireny objem Udajov je mozné zobrazit len
v tabulkovom formate. Tento forméat sa pouziva pre obe operacie, priamy vystup aj ukladanie nameranych udajov;
toto je idedlne pre dalSie spracovanie uUdajov v akomkolvek Standardnom tabulkovom programe (vid. snimky
obrazovky, Manual 6.1).
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10.1.3.1  Faktor cyklu

Pre prispésobenie ukladania Udajov na rychlost zmeny kazdého meracieho kanala, mozno niektoré meracie kanaly
programovat pomocou faktora, ktorého hodnota sa pohybuje od 00 do 99, ¢o spbsobi ze budu vystupy menej
frekventované alebo ziadne (vid. Manual 6.10.6). Standardne je tento faktor cyklu u vSetkych kanalov zablokovany
resp. nastaveny na 01; t.j. v8etky aktivované meracie kanaly poCas kazdého cyklu davaju vystup. Ak je zadany iny
faktor napr. 10, meraci kanal dava vystup kazdy desiaty meraci cyklus; ak je zadany faktor 00, zariadenie nebude
davat ziaden vystup (efektivny cyklus). Podobne je mozné pri ukladani Udajov vypustit nepotrebné namerané
Udaje, a tym Setrit kapacitu pamate.

Tato funkciu kanala mozno programovat’ cez:

Settings (Nastavenia) > Channel functions (Funkcie kanala) > Measured value output (Vystup nameranych tdajov)
> Cycle factor (Faktor cyklu).

10.1.4 Interna pamat’

Interna 8-MB flash pamatovéa karta postacuje pre zaznam 0,5 az 1,5 millibna nameranych hodnét (v zavislosti od
poctu kanalov). V pripade poruchy napdjania si namerané Udaje uchované. Aj tu je format udajov zmeneny na
tabulkovy a pri kazdej zmene konfiguracie snimaca dochadza k zmene konfiguracie ukladaného suboru; nazov
suboru, 6-miestne €islo sa zakazdym zvysi.

VSetky parametre pamate su pristupné po stlaceni ‘Memory status (Stav pamate)” alebo "Settings (Nastavenia)” >
‘Memory (Pamat)".
Zmena organizacie pamate na kruhovl pamat (starSie data sa prepisujl) je mozné iba u internej pamate. (vid.
Manual 6.10.13.2).

Celkova kapacita pamate 8000.0 KB interna
Volna kapacita 5234.5 KB volnej paméte pre 018.00:23 D-h-m
Aktivacia kruhovej paméte v

Vymazanie pamate 4

Po zvoleni funkcie vymazania pamate, je uzivatel vyzvany operaciu potvrdit; ak je potvrdena, vzdy sa vymaze cela
pamat so vietkymi subormi a nastaveniami.

10.1.5 Pamat'ovy konektor s pamat'ovou kartou

Ak je kapacita pamate nedostatocna, alebo je potrebné presunut Udaje pre ich vyhodnotenie, mdzete pouzit ako
pridavnd externd pamat pamétovy konektor ZA 1904-SD, ktory je dostupny vramci nasho prisluSenstva,
a Standardni micro-SD pamétovu kartu. Namerané Udaje sa zapisuju na tito paméatovu kartu cez paméatovy
konektor; tieto Udaje su v Standardnom FAT16 tabufkovom formate. SD kartu moZno pomocou konektora
naformatovat, nacitat alebo vymazat jej obsah na akomkolvek pocitaci vybavenom c&itackou kariet. Udaje mozno
importovat do programu MS-Excel alebo WinControl.

Pamatovy konektor s pamatovou kartou moézete pripojit na slot A3 (2); zariadenie ho automaticky rozpozna.
ZvysSenie kapacity pamate je zobrazené v ramci menu ‘Data logger” (vid. 10) a vo funkcii ‘"Memory status (stav
pamate)” sa zobrazuje, ze zariadenie bolo rozpoznané. Ak je externa pamat pripojena na zaciatku merania, bude
pouzitd na ukladanie Udajov. Po¢as merania nesmiete odpajat externi pamat; v opacnom pripade stratite vSetky
doc¢asne uloZzené namerané hodnoty.

Pre kontrolu spravnej funkcie konektora sluzi LED diéda zabudovana na konektore, ktord signalizuje nasledovné
stavy:

&. Nie je pripojena paméatova karta LED blikne raz dlho a tri krat kratko.
%. Udaje sa ukladaji LED blik& v rovnako rytme ako cyklus.
&, Nacitavaju sa Udaje LED svieti po¢as vystupu udajov.

('\/_? Prosim presvedcte sa, ze pri pripdjani konektora je karta spravne vlozena. Pamatova karta nepodporuje
nastavenie cyklickej pamate.
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Pomocou funkcie ‘Memory status (Stav pamate)” mozete aj tu zistit parametre pamate "Memory total (celkova
kapacita paméte)” and "Memory free (volna pamaét)” ako aj vyuzit funkciu "‘Delete memory content (vymazanie
obsahu paméte)’. Aj tu je potrebné poziadavku vymazania paméate potvrdit; ak je potvrdena, karta bude
preformatovana a vSetky subory z nej budi zmazané. Selektivne mazanie jednotlivych sdborov je mozné len na
pocitaci.

10.1.5.1 Nazov suboru

Pred spustenim merania moézete v ramci funkcie "File name (Nazov suboru)” zadat 8-miestny nazov suboru. Ak nie
je zadefinovany nazov suboru uzivatelom, je automaticky prednastaveny nazov "ALMEMO.001" alebo pristroj
automaticky navrhne najmenej pouzivany nazov. Pokial sa nezmenila konfiguracia konektora, mézete viacero
merani ukladat manualne alebo cyklicky aj s ¢iselnym kédom, v§etko do rovnakého suboru (vid. 10.1.6)

Ak sa vSak zmeni konfigurdcia konektora od posledného merania, vytvori sa novy subor; a ak nebol
naprogramovany novy nazov suboru, Ciselny index nazvu suUboru bude automaticky zvySeny o 1, napr.
"ALMEMO.002". Podobne, ak zadate nazov suboru, ktory uz existuje, vytvori sa novy nazov s rovnakym menom
suboru ale s novym indexom.

10.1.6 Cislovanie merani

Na identifikdciu merania alebo série merani, mozno pred spustenim merania zadat €islo merania cez "Settings
(nastavenia)” > "Data logger 2/4°. Toto Cislo bude vystupom a / alebo bude ulozené pri spusteni dalSieho
skenovania meracieho kanala. Pri nacitavani jednotlivych merani je tak mozné ku meraniam priradit urcité meracie
miesto alebo meraci bod (vid. Manual 6.7).

Pomocou funkcie ‘Number (&islo)” mozno zadat' 6-miestne Cislo. (vid. 9.7)

Cislo je aktivované okamzite po jeho zadani a nasledne sa zobrazi v datalogger menu ‘A’, aZz kym sa neuloZi
dalSie cyklické alebo manualne meranie.

Pre deaktivaciu / zmazte &islo vES
Cislo (aktivne) 120001 A

Cislo (vymazané)

10.2 Sprievodny komentar k ulozenym datam

Pred spustenim merania, mozno zadat ‘Comments text (komentar)’; tento mdéze mat az 64 znakov
a pouziva sa na urCenie miesta, Casu, a / alebo predmetu merania. Tento komentar bude ulozeny
v konfiguracii pamati a zobrazi sa v hlavhom menu datalogera ako alternativa k €islovaniu merani (ak nebolo
aktivované cislovanie).

10.3 Skenovaci mod

Po zvoleni menu "Data logger” > menu “Settings (Nastavenia) - data logger 2/4” cez funkciu “Status (stav)” alebo cez
“Settings (nastavenia)” (strana 2) si mdzete v ramci funkcie "Scan mode (skenovaci mod)” vybrat zo Styroch réznych
médov s autondmnou prevadzkou alebo PC skenovanie cez volitelné dialégové okno.

Normal (bezny mod) Interny cyklus alebo cyklické skenovanie pomocou PC
Monitor (monitorovaci moéd) Interny cyklus, nie je ruSeny PC skenovanim
Failsafe (mod zabezpecenia pri poruche) Cyklické skenovanie pomocou PC; v pripade vypadku PC, interny cyklus

Sleep mod Interny cyklus, automatické vypinanie pri dlhodobom monitorovani.
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Monitorovaci mod

Monitorovaci mod by sa mal pouzivat vtedy, ked datalogger pracuje v cykloch a je potrebné ho skontrolovat
prilezitostne pomocou PC. Interny skenovaci cyklus nie je nijako ovplyvneny softwarovym skenovanim; (vo
WinControl musi byt vypnuta ‘Safe initialization (bezpeéna inicializacia)’). Interny vystupny cyklus je spusteny
akonahle sa spusti software; méze vSak byt spusteny aj predtym. Pri skenovani internym cyklom nie su vystupné
Udaje odovzdavané na rozhranie. Za U¢elom ukladania udajov do paméte je potrebné pamat aktivovat.

V menu ‘Data logger 2/4” vyberte skenovaci méd "Monitor”.
Failsafe mod (mdéd zabezpecenia pri poruche)

Failsafe mdd je vhodny pri Cisto softwarovom skenovani; jeho Ulohou je najmé v pripade vypadku PC zabezpecit,
ze skenovanie bude pokracovat dalej na baze interného cyklického skenovania. V tomto mdde, musi mat
zariadenie naprogramovany dlhSi ¢as cyklu ako je ¢as potrebny na softwarové skenovanie. Softwarové skenovanie
potla€a interny cyklus, priCom tento sa aktualne vyuziva len v pripade vypadku softwarového skenovania; (vo
WinControl musi byt vypnuta “safe initialization (bezpeéna inicializacia)®). Interny vystupny cyklus sa spusta
akonéhle sa spusti WinControl software; mdze v8ak byt spusteny aj skér. Pri skenovani internym cyklom sa
neodovzdavaju Udaje na rozhranie. Pre uloZenie Udajov do pamate, musi byt tato aktivovana.

V menu "Data logger 2/4" zvolte skenovaci mod “Failsafe’.
Sleep maod

Sleep mdéd je vhodny pri dlhodobom monitoringu vratane dlhych meracich cyklov zariadenia. V energeticky Uspornom
sleep mdde sa zariadenie Uplne vypne po kazdom skenovani meracieho kanala (vzorkovani) (senzory s vlastnym
zdrojom napdjania) a opat automaticky zapnu po uplynuti cyklu pre spustenia dalSieho skenovania skenovania
meracieho kandla (vzorkovanie). Takymto spésobom mozno na jedno nabitie batérii vykonat 100 000 skenovani
meracich kanélov (vzorkovani); toto teoreticky predstavuje pri dizke cyklu 10 minGt prevadzkovy &as zariadenia viac
ako 2 roky.

Ak v menu "Data logger 2/4” vyberiete mdd “Sleep’, automaticky sa aktivuje funkcia "Save per output cycle (ukladanie
po kazdom vystupnom cycle)” a zéroven zablokuje "Save per scan cycle (ukladanie po kazdom skenovacom cycle
(vzorkovani))” a "Output (vystup)’. Ak je vystupny cyklus kratsi ako 2 minaty, nastavi sa automaticky na 2 mindty. Aby
bol zabezpeceny dostatoCny €as pre stanovenie a dodanie spravne nameranych hodnét u pomalych snimacov,
nastavi sa za normalnych okolnosti automaticky ¢asové oneskorenie sleep modu, tento parameter vSak musi byt
ulozeny v konektore snimaca.

Pre ukladanie udajov v sleep mode je potrebné zvolit nasledovné parametre :

1. V menu 'Data logger 2/4” zvolte skenovaci méd (vzorkovaci mod) “Sleep’,

2. V- menu ‘Data logger 1/4” zadajte trvanie vystupného cyklu minimalne 2 minaty,

4.V menu merani, spustite meranie stlaéenim tlacidla
Zariadenie sa nasledne samé vypne a zac¢ne blikat ¢ervena LED kontrolka “SLEEP* (5).

5. V nastavenom cykle sa zariadenie automaticky zapne, vykona skenovanie (vzorkovanie) jedného meracieho
kandla a opat sa vypne.

6. Pre ukonéenie sleep mddu jednoducho stlacte | ON

7. Pre ukoncenie merania stlacte STOF

10.4 Spustanie merani a ukonéenie merani

Okrem spustania / ukon&enia merani pomocou tlagidiel / alebo cez rozhranie (vid. Manuél 6.6),
existuje eSte niekolko metdd, napr. ¢as spustenia a ukoncenia, fixny €as trvania merania, alebo nastavenie
hrani¢nych hodnét pre spustenie akcii.

Akonahle bolo spustené meranie (svieti LED kontrolka "‘START’), nie mozné uskutocnit Ziadne
programovanie. Rovnako, akonahle bolo spustené meranie, nesmie sa menit snimac¢; vymeny snimac
pocas prebiehajuceho merania nebude rozpoznany ani vyhodnocovany.

Cez funkciu "Measuring start (spustenie merania)” vstupite do menu "Settings (nastavenia)” > "Data logger 3/4"; tu
mbzete nastavit “Start mode (spustaci mdd)” manudlne alebo cez €as spustenia. (vid. 10.4.1). Ak je pri kazdom
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spusteni merania potrebné zmazat maximalne, minimalne a priemerné hodnoty v8etkych meracich kanalov, tuto
funkciu mozno aktivovat v nasledovnom riadku (Standardne prednastavené). "‘Stop mode (ukonéenie merani)”
mozno podobne nastavit manualne alebo nastavenim ¢asu ukoncenia merani alebo zadanim fixného ¢asu trvania
merania (vid. 10.4.2). Pre spustenie / ukonéenie merani ako vysledok prekrocenia limitnej hodnoty je potrebné
zvolit funkciu "Limit value actions (nastavenie hraniénych hodnét)” (vid. 13.2.8) alebo spustacie varianty uvedené v
kapitole 13.5.2.

Akonahle je spustené meranie, datalogger zobrazi zmeny.

LED’s :
o \ .
START - Status Measurement every 01.234 s |[Mode: Normal
@ ReC = 23.06.13 - 12:34140:23:34 h
J/ |
O COM File name :$000001

Stav meranie v cycle ukladania do pamate | Skenovaci méd
Meranie bezi od €asu spustenia | Aktualny meraci ¢as od spustenia

Pri merani bez aktivacie pamaéte sa zobrazi:

LED’s :
Stat sasured in 12:33:34 ¢ i
O START .\ atus measured in 12:33:34 h |Mode: Normal
K Measurement is running  23.06.13 - 12:34 1 40:23:34 h
O Data memory inactive
COM

Jednorazovy vystup / nahravanie vsetkych meracich kanalov

)

Jednorazovy vystup z aktivnych meracich kanalov pre zistenie aktudlnych nameranych hodnét mozno vykonat
manualne (vid. Manual 6.5.1.1) stlatenim tlagidla &m Vysledky budt ulozené ak je aktivovana pamat
v rdmci skenovacieho alebo vystupného cyklu, kontrolné LED diédy ‘START’, 'REC’, "'COM’ len raz kratko
zasvietia.

10.4.1 Datum a ¢as spustenia merani, datum a ¢as ukoncéenia merani

Meranie mozno spustit / ukongit automaticky v presne $pecifikovanom ¢ase. Datum spustenia "Start date’, cas
spustenia ‘Start time” a datum a €as ukonCenia merani ‘Stop date’, ‘Stop time” mozno nastavit v menu v
“Settings (nastavenia)” > ‘Data logger 3/4"; tieto suU dostupné cez funkcie ‘Measuring start (spustenie merani)” v
menu ‘Data logger’. Ak nebol nastaveny datum, meranie sa uskutoéni kazdy den v nastavenom case,
samozrejme za predpokladu, ze bol naprogramovany aktualny €as merania. Alternativne k programovaniu ¢asu
zastavenia merania, mozno nastavit samotny fixny ¢as trvania merania (vid. 10.4.2).

Nastaveny ¢as spustenia a ukoncenia merani je mozné vidiet v hlavnhom menu ‘Data logger” v ramci funkcie
"Measuring start / stop” (spustenie / ukongenie merani).

10.4.2 Fixny ¢as trvania merania

Pre ukoncenie merania po ubehnuti urcitého €asu je mozné namiesto naprogramovania ¢asu ukonéenia merania,
naprogramovat ‘Fixed measuring period (fixny ¢as trvania merania)” - v menu "Settings (Nastavenia)” > ‘Data
logger 3/4°.

Po spusteni merania je zostavajuci ¢as merania zobrazeny v hlavnhom menu ‘Data logger” v ramci funkcie
‘Measuring stop (Ukonéenie merania)’.

Ukonéenie merania za 01:23:45 h/m/s

Pri nahravani do pamate sa ubezpecte, ze fixny €as trvania merania bol naprogramovany tak, ze
nespbsobi pred¢asné prerusSenie nahravania.
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10.5 Stav pamate, vymazanie pamate

Pocas ukladania Udajov do paméate, je zostavajuca kapacita batérie kontinualne zobrazovana v menu "Data logger’
v ramci funkcie ‘Memory status (Stav pamaéte)’. Vyberom tejto funkcie v menu ’Settings (Nastavenia) - Data
logger 4/4" je mozné prehliadat vSetky udaje ulozené v pamati.

‘Memory total (Celkova pamét’)” zobrazuje celkovl kapacitu pamate - v KB internld alebo v MB externd pamat
(paméatova karta).

‘Memory free (VoPna pamat’)” zobrazuje zostavajlcu kapacitu pamate - v KB interni a v MB externl (pamatova
karta) — a ¢as dostupny pre ukladanie Udajov v ramci daného meracieho cyklu vo formate D.hh:mm.

‘Kruhova pamat” moéze byt aktivovana len u internej pamate; nahravanie je v takomto pripade &asovo
necbmedzené. Ak je pamat plna, najstarSie merania budu prepisané.

Dostupna je aj funkcia ‘Delete memory content (vymazanie pamite)’.

Akokolvek, prv ako je pamat vymazana, otvori sa pre potvrdenie dialégové okno; potvrdenie operacie Uplne
vymaze pamat; t.j. vdetky subory budd zmazané.

10.6 Pamaét'ovy vystup

Obsah internej pamate, individudlne subory alebo ich vyber, mézu byt ako vystupy odovzdané cez sériové
rozhranie. Vystup je k dispozicii len v tabulkovom formate, ako uz bolo spomenuté predtym. Ako vystup mozno
vybrat' urcité sekcie pamate bud zadanim “Start time (¢asu spustenia)’ a "“Stop time (¢asu ukonéenia)” alebo
vyberom ‘Number (€isla)’, ktorym je definované prislusné meranie.

V menu ‘Data logger” pomocou tlacidla vyberte ‘Memory output (Paméatovy vystup) a nasledne jednu z
moznosti ‘Read out file (Nacitaj subor)’, 'Read out time frame (Nacitaj ¢asovy ramec)’, alebo ‘Read out
number (Nacitaj meranie ¢islo)” a zadajte pozadované parametre.

Pre spustenie odovzdavania vystupu stlacte tlacidlo Start output

S externou SD memory kartou (vid. 10.1.5) je mozné nacitat len kompletné namerané Udaje v tabulkovom
formate naposledy pouzitého suboru.

(i? Najcitlivejsi pristup je za takychto okolnosti vytiahnutie paméatovej karty a stiahnutie vSetkych
potrebnych suborov pomocou USB ¢itacky kariet priamo do PC. Tieto potom mozno exportovat
bud do MS-Excel-u alebo do WinControl (od V.4.9).

Vymazanie pamiéte
Tlagidlo pre vymazanie paméte sa nachadza v spodnom riadku:

Akokolvek, prv ako bude pamat zmazana, otvori sa pre potvrdenie dialdgové okno; po potvrdeni operacie sa
pamatové médium vymaze; t.j. vSetky subory budd vymazané!
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11. ZOBRAZENIE NAMERANYCH HODNOT

Po nastaveni c&asovych parametrov procesu v menu ‘Data logger’, odporiame namerané hodnoty
z vaSej aplikacie zobrazit najvhodnej$im spésobom. Najprv vyberte v hornom riadku pomocou tlagidiel:

moznosti zobrazenia nameranych hodnét, nasledne zvolte najvhodnejSie zobrazenie

zoznam kandlov pre vSetky pripojené meracie kanaly (vid. 11.1)

stipcovy graf pre 4 volitelné meracie kanéle (vid. 11.2)

spojnicovy graf pre 4 volitelné meracie kanaly (vid. 11.3)

uzivatelské menu konfigurované podla viastnych poziadaviek (vid. 11.4)

VSetky zobrazenia nameranych hodnét ponukaju v dolnom riadku, rovnako ako datalogger, pre ovladanie
skenovania meracich kanalov tlagidla Eﬁﬁ Eﬂh

11.1 Zoznam kanalov

Najlepsi prehlad meracieho systému so vSetkymi nameranymi hodnotami a parametrami pre vSetky meracie kanaly
ziskate v menu ‘Channels list (Zoznam kanalov)’. Najprv sa zobrazi meraci kanal, oznaCenie kanala a
prebiehajlice meranie, maximalne / minimélne hodnoty. Sipky |> a '< moZno pouzit pre posun medzi stipcami;
dalSie parametre mozno naprogramovat pomocou poli v hornom riadku. Pouzivat mozno funkcie vSetkych
parametrov.

Pomocou poli v stipci “Channel (kanal)” je priamo dostupné individuélne zobrazenie ‘Measuring channel (meraci
kandl)” (vid. 12.1). Tu mozno programovat vSetky funkcie kanalov (vid. 13.2).

11.2  Stlpcovy graf
V menu ‘Bar chart (Stipcovy graf)’ sa zobrazia prvé 4 aktivne kanaly, kazdy so zodpovedajucim oznacenim
a nameranymi hodnotami a rovnako aj stlpcovy graf s automatickymi Skalami.

Pomocou vyberového okna ‘Channels (kanaly)” alebo stlacenim tlacidla “Settings (Nastavenia)” > "Select channels
(Vyber kanale)” mézete zo vSetkych dostupnych kanalov vybrat pre zobrazenie akékolvek 4 kanaly.

Na nasledovnych dvoch stranach ‘Scaling mode (Skalovaci / kalibraény méd)” mozno menit rozsah z
"Automatic (automatického)” na "Fixed range (pevny)” s ‘Maximum (maximom)” a "Minimum (minimom)”.

Pre trvalé uloZenie nastaveni pouzite tlacidlo [SEVERENCE (ulozit nastavenia).

11.3  Spojnicovy graf

Pomocou menu “Spojnicovy graf” a vyberové okno ‘Channels (kanaly)” mozno zo vSetkych dostupnych kanalov
vybrat’ akékolvek 4 pre ich grafické zobrazenie. Nahravanie je mozné spustit len v tomto menu. Ak uz bezi meranie,
spojnicovy graf mozno este stale dodatocne spustit.

Kandly, ich prislusné oznacenie a jednotky osi mozno volit' a ak je to potrebné modifikovat jednoduchym kliknutim na
ne. Alebo, alternativne, pomocou tlacidla "Settings (nastavenia)” vstupite do funkcie ‘Line graph - scales and
channels (Spojnicovy graf — skaly a kanaly)”. Tu rovnako pomocou ‘Select channels (vyber kanaly)” mozno
definovat jednotky pre hlavnu a vedrlajSiu Y-ovu os a farby kanélov.

Nasledovna funkcia “Axis scaling - left, right, and time axis (Skala osi — hlavna, vedlajSia a ¢asova os)’
umoznuje nastavenie kaly pre obe osi:
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"Automatic (automatické)” v zavislosti od minimalnej a maximalnej nameranej hodnoty.
‘Fixed range (pevny rozsah)” s pevne definovanou maximalnou a minimalnou hodnotou.
‘Fixed scaling (pevné skalovanie)” s definovanymi jednotkami skaly.

U Casovej osi mozno zvolit nasledovné moznosti:
‘Display cycle (cyklus zobrazovania)” je Cas zapisovania od pixela k pixelu.

Skalovanie s éasovou osou poniika nasledovné moznosti:
1. "Total measuring operation (celé meranie)’

Ak uzZ nie je mozné zapisovanie pretoze grafické okno je pIné, vSetky hodnoty sl skomprimované na 50%
(maximalne a minimalne hodnoty ostani zachované) a zapisovanie moze pokracovat aj ked pri nizSej rychlosti
(zobrazovaci cyklus).

2. 'Fixed range (pevny rozsah) s nastavitelnym ¢asovym ramcom.

Ak uz nie je mozné zapisovanie, pretoze grafické okno je piné, vdetky hodnoty su posunuté o 50% do lava von z
okna a zapisovanie mdze pokracovat pri nezmenenej rychlosti.

Na tretej strane ‘Display options (Zobrazovacie moznosti)” mozno aktivovat horizontalnu / vertikalnu mriezku a
mozno pridat hraniéné hodnoty spojnice volitelnej krivky.

Ziskanie nameranej hodnoty

('\/_? Akonahle sa spusti nové meranie v grafickom menu budu existujlce spojnicové grafy vymazané!

Nasledne budd namerané hodnoty vybranych meracich kanalov zapisané v zobrazovacom cykle pixel po pixeli z lava
do prava ako spojnicovy graf s rozliSenim 540 x 265 pixelov. Maximalne a minimélne hodnoty sa v réamci
zobrazovacieho cyklu zapisuju a zobrazuju ako vertikalne spojnice. Krivka sa po€as merania kontinualne obnovuje —
aj ked uzivatel opusti menu.

Zariadenie mbze ulozit dokopy az 120 grafickych okien, potom sa zacnl najstarSie Udaje prepisovat (kruhova
pamat). Po ukonéeni merania moéze byt cela grafika zobrazena v oboch Skalovacich médoch s réznymi ¢asovymi
osami; pre rychly pristup stlacte tlacidlo "Settings (nastavenia)” a ‘"Line graph (spojnicovy graf’).

11.4 Uzivatel'ské menu

Pri praci so Standardnymi meracimi menu mézete zistit, ze kombinacia réznych funkcii a zobrazenie nameranych
hodnét nie su vzdy ideédlne vhodné najma pre poziadavky vasho merania. Okrem Standardnych menu si mozete
zvolit mnozstvo uzivatelskych menu. 3 uzivatelské menu su uz
prednastavené a dalSie uzivatelské menu mézete fubovolne konfigurovat, | User menu 2
ulozit a podfa potreby nacitat. Ak ste zvolili aplikaciu ‘User menus | name 3
(uzivatelské menu)’, zobrazi sa vam prehlad vSetkych existujucich
uzivatelskych menu plus dalSia moznost "Add user menu (pridaj
uzivatelské menu)’. Ak zvolite tito moznost, zobrazi sa poziadavka pre | Several pages v
zadanie mena, vzor menu a udaj o tom, ¢i vaSe menu bude obsahovat
viac ako jednu stranu. Vzor menu navrhuje usporiadanie funk&nych
buniek.

User menu template

u Create user menu

2 x 8 malych buniek
2 x 5 malych buniek a 2 velké bunky

alebo

2 x 2 malé bunky a 4 velké bunky
L o . ; . L, Process cell x
Potom sa zobrazi prazdne menu. Tu mozete vybrat kliknutim na jednotlivé

bunky zo zoznamu funkcii vSetky tie funkcie, ktoré pozadujete a ich
prisluSsné kandle a usporiadat ich podra vaSich predstav. Namiesto fixne | channel 00 v
priradenych kanélov, mdzete pre viaceré polia nastavit ‘Selected channel I Assion cel

Type of entry Select v

(Vybrany kanal)"; vyber mozno potom potvrdit po¢as normalnej prevadzky
pristroja cez vyberové okno v hornom riadku.
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11.4.1 Funkcie

Nameranda hodnota Meraci ¢as (vid. 14.4.2.1)

TImenie (vid. 13.2.2) Cas spustenia a ukonéenia merani (vid. 10.4.1)
Oznacenie kanaly (vid. 13.2.1) Trvanie merania (vid. 10.4.2)

Max., min. hodnota (vid. 13.2.3) Ochrana kandla (vid. 13.2.6)

Max., min., datum, ¢as (s. 13.2.3) Rozsah (vid. 13.2.13)

Priemerna hodnota (vid. 14.4.2) Max., min. hrani¢na hodnota (vid. 13.2.7)

Cislo (vid. 14.4.1) Max, min hrani¢né hodnoty pre akcie (vid. 13.2.8)
Mod priemerovania (vid. 13.2.4) Zakladna hodnota, Faktor, Exponent (vid. 13.2.11)
Tlak vduchu (vid. 12.2.6) Nulovy bod, smernica (vid. 13.2.10)
Kmpenzacia teploty (vid. 12.2.5) Analégové spustenie a ukoncenie (vid. 13.2.9)
Pozadovana hodnota (vid. 12.2.4) Cislovanie merani (vid. 10.1.6)

Rychlost konverzie merani (vid. 10.1.1) Nazov suboru (10.1.5.1)

Skenovaci cyklus (vid. 10.1.2) Stav pamate (10.5)

Vystupny cyklus (vid. 10.1.3) Oznacenie pristroja (vid. 13.6.6.1)

Faktor cyklu (vid. 10.1.3.1)

Efektivny cyklus

Ked boli zvolené véetky funkcie, menu mozno uloZit pod zvolenym nazvom stlaéenim tlagidla JEEMMeE
[NESEVERIEY a bunky st naplnené aktualnymi hodnotami. Funkcie mozno fubovolne naprogramovat kliknutim na
ne. Meranie hodnét mozno riadit pomocou tlagidiel FEE1 a IVERTEN.

Menu mozno kedykolvek modifikovat pomocou “Edit user menu (Uprava uzivatelského menu)’. Obsah naplnenych
buniek mozno vymazat kliknutim na k6§ a potom mozno opat zadat novu funkciu.
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12. SNIMACE

Aplikacia ‘Sensors (snimace)’, ktora je dostupna cez tlacidlo (vid. 9.2), je ur€ena vyhradne na riadenie a
fungovanie snimacov.

Prva strana “Sensor overview (prehlad snimacov)  poskytuje zoznam vsetkych pripojenych snimacov spolu so
zasuvkami, ¢islom snimaca a jeho oznagenim, plus symbolom * | ktory zobrazuje &islo priradeného kanala.

Pomocou tlagidla > zvolite snima¢ a zobrazi sa zoznam vSetkych kandlov snima¢a ‘Sensor channels (kanaly
shimaca)” s Cislom kanala, ozna¢enim kanala, nameranej hodnoty a maximalne a minimalne hodnoty. Funkcie
meranych hodndt su pristupné po kliknuti na ne; vSetky ostatné snimace mozno vybrat priamo cez Cislo zasuvky v
zahlavi. Zvolenim funkcie ‘Settings (nastavenia)” sa dostanete ku S$pecidlnej funkcii "Sensor settings
(nastavenia snimaca)’, ktora slizi na konfiguraciu kandlov snimac¢a a D6 a D7 snimaCov a na spravovanie
kalibracnych udajov.

Aj tu pomocou tlacidla > vyberiete ‘Measuring channel (meraci kanal)’, s ktorym chcete dalej pracovat.

12.1  Meranie pomocou meracieho kanala

Menu "Measuring channel (Meraci kanal)” je dostupny po  [F e eeapeprmn. J PHOE G b
vybere kanala zo zoznamu kanalov; zobrazi meraci kanal : ——
v najvac¢som formate s cislom kandla, jeho oznacenim \==,

1334 | @

a meracou jednotkou. al B
) i- A
2 3 " 4 o/kg
H AH ) Max 45.4‘ Min 9.4‘
atmospheric pressure compensatior; 9435 mbar

@ Iliw 7' X adjustments

h

MO 0.1 Mixture Vyber iného meracieho kanala

Pre kontrolu stavu meranych hodnét slizia rézne symboly. Kliknutim na ne sa objavi text s vysvetlenim ich
vyznamu.

i‘ TImen& namerand hodnota (vid. 13.2.2).
R Relativna hodnota vztiahnuté na referenénd hodnotu.
a Merana hodnota zmenena korekciou snimaca alebo kalibraciou (Skalovanim).
W Prebiehajlci proces priemerovania.
»0 »H »L WM bA T Aktivovana vistupna funkcia: Diff, Hi, Lo, M(t), Alarm (vid. 13.2.5.1).
o et Aktivovana teplotnd kompenzécia CT: fixnd hodnota, namerana.
cp’ i‘ Aktivovana kompenzécia tlaku vzduchu CP: fixna hodnota, namerana.

Pod nameranou hodnotou su dostupné funkcie - rozsah, maximalne a minimalne hodnoty (vid. 13.2.3), ktoré je
mozné pouzivat. Ak je namerand hodnota kompenzovand inou hodnotou, prislusna kompenza¢nad hodnota sa

zobrazi pod nameranou hodnotou.
=
=
¥ pomocou tlagidla ‘Channel parameters (paremetre kanalov)’ sa zobrazia na $tyroch stranach vsetky

parameter pre prislusny kanal a tu mézu byt priamo menené.
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Nasledovna tabulka uvaddza zoznam funkcii a odkazy na kapitoly:

13.2.1 Oznacenie kanala
13.2.2 TImenie nameranej hodnoty
13.2.4 Priemerovaci méd

10.1.3.1 Faktor cyklu

13.2.13.7 Minimalne pripdjacie napéatie

13.2.6 Stupen ochrany

13.2.7 Hrani¢né hodnoty, maximum a minimum
13.2.8 Akcie, maximum a minimu

13.2.8 Relé, maximum and minimum

13.2.9 Anal6govy vystup Start / koniec

13.2.11 Béza, faktor, posun desatinnej Ciarky
13.2.10 Nulovy bod a smernica

13.2.12 Jednotky

13.2.5.1 Vystupna funkcia

13.2.13 Meraci rozsah s referenénym kanalom a multiplexor
13.2.10 Kalibraény ofset a kalibra¢ny faktor

Jednotlivé "“Channel functions (funkcie kanalov)  (vid. 13.2) mozZno alternativne najst aj vpravo dole cez
moznost "Settings (nastavenia)” pod prisluSnym nazvom.

12.2 Korekcia a kompenzacia nameranych hodnot

Pre dosiahnutie maximalnej presnosti merania mozno korigovat vynulovanie snimacov vo vSetkych menu
stlac¢enim tlacidla. Po zadani referen¢nej hodnoty pristroj automaticky vypocita prislusné korekéné hodnoty a ulozi
ich do pamate v konektore snimaca. Pre snimace citlivé na teplotu okolia alebo tlak vzduchu, mozno nastavit
vhodnd kompenz&ciu.

12.2.1 Nastavenie meranej hodnoty na nulu

Jednou z velmi uzitoénych funkcii je vynulovanie nameranej hodnoty v
urcitych miestach alebo v uréitom ¢ase ako referenén hodnotu, od ktorej
sa potom sleduju odchylky. Za tymto U¢elom kliknite na prisluSni meranl | Measured val. 2231°C
hodnotu a potvrdte pomocou "Zero-set (nastavenie hodnoty na nulu)".
Merana hodnota sa uloZi ako baza a tym je nastavena na nulu.

0.0 Channel Set to zero vl X

n Set channel to zero EEWizard

Namiesto aktualne nameranej hodnoty sa na displeji zobrazi odchylka od bazy a objavi sa symbol a
Pre opatovné zobrazenie aktualne meranej hodnoty musi byt baza vymazana (vid. 13.2.11).

12.2.2 Nastavenie nulového bodu

Mnoho snimacov musi byt aspon raz alebo pravidelne v urCitom €asovom intervale korigovanych voci réznym
nestabilnym podmienkam. Toto je mozné vykonat ako bolo uz spomenuté ,Nastavenim nameranej hodnoty na
nulu“ ale aj pomocou funkcie ,,Zero point adjustment (Nastavenie nulového bodu)“, ktora nema vplyv na
kalibraciu (Skalovanie).

Za tymto Ucelom kliknite opat na nameranu hodnotu a potvrdte cez "Adjustment (Nastavenie)’. Toto zabezpedi, ze
chyba nulového bodu sa neulozi ako baza, ale ako korekcia nulového bodu (vid. 13.2.10).
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Ak je funkcia zablokovand pri stupni ochrany 3 alebo viac (vid. 13.2.6), napoveda upozoriuje na to, ze tato moze
byt do€asne zruSena; tym sa zabezpedi, ze korekéné hodnoty su trvalo ulozené v konektore.

Akonahle je poziadavka potvrdend, prebehne nastavenie.

(‘\/_? Ak je baza naprogramovanda, zobrazované namerané hodnoty po nastaveni nie su nulové ale zaporné
hodnoty bazy.

V pripade dynamickych tlakovych sond je chyba nulového bodu vzdy do¢asne zapisovana do kalibraéného
posunu (t.j. az do vypnutia pristroja) aj ked je kanal zablokovany.

12.2.3 Nastavenie snimac¢ov chemickych velicin

S nasledovnymi snimaémi bude nastavenie (vid. 12.2.2) prebiehat automaticky vo forme dvoj-bodového
nastavenia. Vhodné kalibraéné referenéné hodnoty by mali byt uz zadané a je mozné ich menit.

Snimac¢ Typ Nulovy bod Smernica
pH sonda ZA 9610-AKY: 7.00 4.00 alebo 10.00 pH
Vodivost’ FY A641-LF: 0.0 2.77 mS/cm
FY A641-LF2: 0.0 147.0 uS/cm
FY A641-LF3: 0.0 111.8 mS/cm
Nasytenie O, FY A640-O2: 0 101 %
U pH sond mézete pomocou "Zero-set (vynulovanim)” (vid. 12.2.1) obnovit pdvodné naprogramovanie
konektora.

12.2.4 Dvojbodové nastavenie shimacov s pouzitim referenénych hodnoét

Dvojbodové nastavenie mozno vykonat aj na ostatnych senzoroch. Po nastaveni nulového bodu (vid. 12.2.2)
vyberte funkciu "Setpoint adjustment (nastavenie referenénej hodnoty)” a zvolte "Setpoint (referencna
hodnota)’; prebehne nastavenie kanala. Korekény factor sa vycisluje automaticky po kliknuti na tlacidlo a ulozi
ako faktor v konektore snimaca.

1. Nastavenie nulového bodu
Uvedte snima¢ do nulového stavu (napr. ladova voda, beztlaké prostredie, atd.),
Nastavte pomocou "Adjustment (nastavenie)” merani hodnotu na nulu (vid. 12.2.2)
2. Korekcia kone¢nej hodnoty
Uvedte snimac do definovaného stavu pre referenénd hodnotu (napr. vriaca voda, znama hmotnost, atd'.).
Meran& hodnota 0.0 098.7 °C

Pri ALMEMO® snimacoch sily zapnite /vypnite kalibraény odpor pre stimulaciu kontrolnej hodnoty (vid. Manual
3.6.2).

Kliknite na meranu hodnotu, vo vyberovom okne vyberte “Setpoint adjustment (nastavenie referenénej hodnoty’,
zadajte referencnd hodnotu a "Adjust channel (nastavenie kanala)’.

Referen¢na hodnota 100.0 °C
Zobrazena merana hodnota by potom mala byt referenéné hodnoty: 0.0 100.0 °C

(? Ak je konektor snimaca blokovany na urovni 4, korekéna hodnota sa naprogramuje ako ,,Factor
(faktor)®; ak je blokovanie snimaca na Urovni niz8ej alebo rovnej ako 3 alebo je do€asne odblokovany,
korekény faktor sa naprogramuje ako smernica (vid. 13.2.10).

Pre skuto¢né dvojbodové nastavenie, ktoré nezahffa nulovanie, je k dispozicii asistenéné menu "Two-point
adjustment (Dvojbodové nastavenie)” (vid. 14.3).
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12.2.5 Kompenzacia teploty

Snimace, ktorych merané hodnoty silno zavisia od teploty meraného média, su ¢asto vybavené viastnym teplotnym
snimacom a automaticky vykonavaji kompenzaciu teploty (kap. 13.2.13, zoznam snimacov, oznaéenie ‘with TC (s
kompenzaciou teploty)”).

Snimace pre dynamicky tlak a pH-sondy su vSak dodavané aj bez vlastnych snimacov teploty. Pri vacsSich
odchylkach teploty média od §tandardnych 25°C mézu vzniknat nasledovné chyby merania:

napr. Chyba na 10 °C odchylky Rozsah kompenzacie Snimac:
Dynamicky tlak: cca. 1.6% -50az 700 °C NiCr-Ni
pH-sonda: cca. 3.3% 0az 100 °C Ntc alebo Pt100

Pre kompenzaciu teploty pre snimace takéhoto typu su k dispozicii viaceré moznosti:

1. Pouzitie externého snimaca teploty a naprogramovanie kontrolného znaku T’ v ozna€eni kanala (vid. 13.2.1).

2. Alebo priame vlozenie hodnoty teploty manudlne v ‘Device settings (Nastavenia zariadenia)” [ "Device
compensation (Kompenzacia zariadenia)” [1 "Temperature (Teplota)”. Tato hodnota je potom pouzitd u vSetkych
snimacov s kompenzaciou teploty. Nastavenu hodnotu mézete skontrolovat v "Settings (Nastavenia)” [1 "Channel
functions (Funkcie kanélov)” [ “Channel compensation (Kompenzéacia kanala)” (vid. 13.2.14).

b

Ak je kompenzacia teploty staticka, poukazuje na to v menu "Measuring channel (Meraci kanal)” symbol " .

Ak je teplota merana externe, poukazuje na to v tomto menu symbol .

(? Automaticki kompenzaciu teploty mozno vypnut naprogramovanim samotného referenéného kanala na
meraci kanal.

12.2.6 Kompenzacia tlaku vzduchu

Niektoré namerané veli€iny su zavislé aj od tlaku okolitého vzduchu (vid.13.2.13, zoznam meracich rozsahov,
oznacenie ‘with PC (s kompenzaciou tlaku)’), takze pri va¢Sej odchylke od normalneho tlaku (1013 mbar) mézu
vzniknat chyby merania:

napr. chyba na 100 mbar odchylky: Rozsah kompenzacie:
Relativna vihkost psychrometra cca. 2% 500 az 1500 mbar

Obsah vodnych par kap. snimac¢ cca. 10 % tlak pary VP az 8 bar
Dynamicky tlak cca. 5% 800 az 1250 mbar (chyba < 2%)
O.-nasytenie cca. 10% 500 az 1500 mbar

Preto je dolezité, najma pri praci so snimac¢mi vo vySSej nadmorskej vySke zohladnit tlak vzduchu (cca. -
11mbar/100m nadmorskej vysky). Toto zariadenie ma po prvy krat zabudovany tlakovy snimaé, ktory sa
automaticky vyuziva pri vSetkych funkciach, ktoré vyzaduju kompenzaciu tlaku vzduchu. Tato hodnota tlaku
vzduchu je k dispozicii vo funkénom kandle (vid. 13.2.13.1). Alternativne méze byt tlak vzduchu merany pomocou
externého tlakomera. Ak oznaenie kanala obsahuje ™P” (vid. 13.2.1), merana hodnota sa pouzije na
kompenzaciu tlaku vzduchu pre dalSie kanaly. Akokolvek, "Atmospheric pressure (tlak vzduchu)” je mozné aj
naprogramovat v ‘Device settings (nastavenia zariadenia)” [1 ‘Device compensation (kompenzacia zariadenia)”
(vid. 13.6.4). Pre navrat k internym meraniam, musi byt tato hodnota zmazana. Tlak vzduchu pouzivany pre
prislusny kanal mozete skontrolovat v "Settings (nastavenia)” [ ‘Channel functions (funkcie kandala)” [0 “Channel
compensation (kompenzacia kandla)” (vid. 13.2.14).

Ak‘je kompenzacia tlaku vzduchu staticka, poukazuje na to v menu "Measuring cha‘nnel (meraci kanal)” symbol
" . Ak je tlak vzduchu merany externe, poukazuje na to v rovnakom menu symbol ..
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12.2.7 Kompenzacia studeného spoja (CJC)

Kompenzacia studeného spoja (CJC) pre termoclanky sa Standardne vykonava Uplne automaticky.

Pre zabezpecenia o najvyssej presnosti na meracom pristroji s 10 vstupmi - aj pri tazkych tepelnych podmienkach
(napr. tepelné vyzarovanie) — sa teplota meria na meracich vstupoch MO a M9 pomocou dvoch presnych NTC
snimacov teploty a teplota na ostatnych vstupoch sa potom vypocitava linearnou interpolaciou pre kazdy vstup

zvlast. Presna teplota studeného spoja kazdého kandla sa zobrazuje v “Settings (nastavenia)” [ "Channel
functions (funkcie kanala)” [1 "Channel compensation (kompenzéacia kanala)” (vid. 13.2.14).

Akokolvek, teplotu studeného spoja mozno zmerat aj externym teplotnym snimacom (Pt100 alebo NTC) v
izolovanom termoboxe (vid. Manual 6.7.3); snima¢ musi byt zapojeny oproti termo€lanku a v oznaceni snimaca
musi byt na prvych dvoch poziciach naprogramované kontrolné oznacenie ™J” (vid. 13.2.1). Teplotu studeného
spoja mbzete podla potreby skontrolovat pomocou funkéného kandla "CJ” (vid. 13.2.13.1). Tato teplota méze byt
pouzité aj ako teplota zariadenia.

Pri Specialnych podmienkach merania (napr. termoclanky, pre ktoré nie je k dispozicii konektor s termo-kontaktmi
alebo pri velkych teplotnych rozdieloch spbsobenych teplotnym zZiarenim) su k dispozicii Specidalne Almemo
konektory s vlastnym zabudovanym teplotnym senzorom pre kompenzaciu studeného spoja (ZA 9400-FSx). Tieto
mézu byt pouzité pre vSetky typy termoclankov, vyzaduju vSak 2 meracie kandly. Naprogramovanie oznacenia ,#J"
ako prvych dvoch znakov oznacenia termoclankového snimaca zabezpedi, ze sa tento skutoéne bude pouzivat pre
kompenzaciu studeného spoja.

38



ALMEMO 710 Navod na obsluhu

13. NASTAVENIA

V “Settings (nastavenia)” su vSetky moznosti nastavenia snimacéov a vystupnych modulov, pre samotné zariadenie,
pre displej a napajanie pristroja, plus kalibraéné (Skalovacie) faktory pre zobrazenie vSetkych nameranych hodnét.
“Settings (nastavenia)” su dostupné priamo na Uvodnom displeji 'Home™ alebo pri akomkolvek zobrazeni pomocou

tlaCidla Ead. Ak sa nachadzate v menu "Settings (nastavenia)’, opatovnym stlac¢enim tlacidla sa vratite na zoznam
moznosti:

13.1 Nastavenia snimaca
13.2 Funkcie kanala

13.3 Nastavenie obrazovky
13.4 Datalogger

13.5 Vystupné moduly
13.6 Nastavenie zariadenia
13.7 Blokovacie funkcie
13.8 Pripajacie napéatie
13.8 Pamat

13.9 O zariadeni

13.1 Nastavenia snimaca

Zvolenim menu "Sensor settings (nastavenia snimac¢a)” sa otvori zoznam dalSich moznosti. Tu pomocou "Choose
sensor (vyber snimac)” vyberte potrebny snimac, potom sa zobrazi niektora z nasledovnych funkcii:

Channels / ranges (kanaly / rozsahy)

Sensor configuration (D7) (konfiguracia snimaca (D7))

Calibration data (kalibracné udaje)

U polozky ‘Channels (kanaly)” je k dispozicii prehlad vSetkych dostupnych kanalov pre prislusny snimag, pricom
aktivované kandly su odfajknuté. Tu mbzete podla potreby kandly aktivovat alebo deaktivovat. Na dalSej strane je
mozné podla potreby menit rozsah.

Nasledovna polozka ‘Sensor configuration (konfiguracia snimaca)” poskytuje menu pre vybrané snimace D6
alebo D7 a umozfiuje pristup k ich prislusnym parametrom.

Tretia polozka "Calibration data (kalibracné udaje)” zobrazuje sériové ¢&islo, datum dalSej kalibracie a interval
kalibracie. Ak je povolena “Calibration message (kalibracna sprava)’, zariadenie zobrazuje prislusné upozornenia.

13.2 Funkcie kanala

Kedze u zariadeni ALMEMO® je programovanie vSetkych snimacov ulozené v samotnom ALMEMO® konektore,
uzivatel ich obyCajne nepotrebuje zakazdym preprogramovat. Programovanie je potrebné len ak su napr. chyby
snimaca korigované, ak su vlastné snimace kalibrované (Skélované), alebo ak su stanovené hrani¢né hodnoty; za
takychto okolnosti su k dispozicii rozsiahle moznosti nastavenia.

Vyberom “Channel functions (funkcie kanéla)” sa otvori dal§i zoznam moznosti; ak je pripojeny snimac, ktorého sa
to tyka, v8etky parametre uvedené pre konkrétny kanal mozno zadat a / alebo zmenit. Tento prehfad je k dispozicii
aj v menu "Measuring channel (meraci kandl)” po zvoleni moznosti “Settings (nastavenia)” (vid. 12.1).

13.2.1 Oznacenie kandla, funkéné skratky

13.2.2  Tlmenie nameranej hodnoty
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13.2.3  Maximélne / minimélne hodnoty

13.2.4  Priemerovaci méd (Averaging mode)

13.2.5  Vystup nameranych hodnét (vystupna funkcia, faktor cyklu)
13.2.6  Blokovanie kanala (Uroveri blokovania)

13.2.7  Hrani¢né hodnoty (maximum, minimum, hysterézia)

13.2.8  Akcie vyvolané prekro¢enim hrani€nych hodn6t (akcie maximum / minimum, relé maximum /
minimum)

13.2.9  Analégovy vystup (spustenie / ukonéenie)

13.2.10 Korekéné hodnoty (nulovy bod, smernica)

13.2.11 Kalibracné (Skalovacie) hodnoty (baza, faktor, posun desatinnej Ciarky)
13.2.12 Merné jednotky (rozmery)

13.2.13 Rozsahy funkénych kanélov

13.2.13.4 Referencny kanal

13.2.13.6 Navestia (Element flags)

13.2.13.7 Minimalne napajacie napatie snimaca

13.2.14 Kompenzacia kanala

Sériovo vyrabané snimace maju povoleny blokovaci mod pre ochranu voéi nezelanym zmenam. Ak je potrebna
modifikacia, je potrebné stupen ochrany blokovacieho médu najprv znizit na vhodnu droven (vid. 13.2.6).

Vyber vstupného kanala

Pre kontrolu alebo naprogramovanie parametrov snimaca musite pomocou vyberového okna ‘Select channel
(Vyber kandl)” Specifikovat pozadovany kanalovy vstup, pricom spracované mézu byt len snimace, ktoré su
aktudlne pripojené a aktivované kanaly. Pre aktivaciu novych kandlov je potrené v "Settings (nastavenia)” 0
‘Sensor settings (nastavenia snimac¢a)” [1 ‘Quantities (rozsahy) aktivovat neaktivne kanaly a ak je to potrebné
zmenit ich rozsah.

13.2.1 Oznacenie kanala

Prvou funkciou v zozname funkcii po vstupe do nastaveni je “Channel designation (oznacenie kanala)’. Kazdému
meraciemu kanalu mozno priradit popis, ktory musi byt alfanumericky, m6zete pouzit akékolvek ASCIl znaky
(okrem ; / | #). U D7 senzorov to m6ze byt az 20 znakov, inak do 10 znakov. Oznacenie by malo ¢o
najjednoznacnejSie vystihnut typ snimaca, meracie miesto, a / alebo Ucel. Toto oznaéenie sa vzdy zobrazuje spolu
so v8etkymi meranymi hodnotami.

Urcité kontrolné znaky na zaciatku oznacenia kanala maju $pecialnu funkciu.

~J” Urcuje teplotny snimac¢ (NTC, Pt100), ktory by sa mal pouzit pre externi kompenzéciu studeného spoja (vid.
12.2.7 Manual 6.7.3).

“#J” Oznacuje, ze by mal byt pouzity interny snimaé pre kompenzaciu studeného spoja v pripade termoclanku.
(napr. konektor ZA9400-FSx s NTC) (vid. 12.2.7, Manual 6.7.3)

“T" Definuje teplotny snima¢ (NTC, Pt100), ktory by mal byt pouzity ako referenény pre kompenzéaciu teploty (vid.
12.2.5)

“P” Definuje snima¢ tlaku vzduchu, ktory by mal byt pouzity ako referencny pri kompenzacii tlaku vzduchu (vid.
12.2.6).

“#N"Oznacuje, ze pri merani prietoku je potrebné aktualne podmienky merania pre kompenzaciu teploty a / alebo
tlaku konvertovat' na Standardné podmienky (vid. 14.5).

Zostavajuce znaky modzu byt pouzité uzivatefom pre vlastny popis.

I” na konci automaticky upozorfiuje na Specifickd, uzivatefom definovanu linearizaciu alebo viacbodovu kalibraciu
(vid. 13.2.13.3). Nie je mozné ju prepisat.
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13.2.2 Timenie nameranych hodnét

Jedna z moznosti vyuzitia priemernej hodnoty sa vztahuje vyluéne na namerand hodnotu zobrazeného meracieho
kandla (vid. 12.1). Sluzi pri nestabilnych a kolisavych nameranych hodnotach, napr. pri merani pradenia
s turbulenciami. Takéto namerané hodnoty je mozné timit pomocou kizavého vypoé&tu priemernej hodnoty v urgitom
¢asovom ramci. S D7 senzormi az 4 primarne kanaly mézu byt tlmené interne v rovnakom c¢ase po dobu
priemerovania (vid. 8.3).

Funkcia ‘Measured value smoothing (tlmenie meranej hodnoty)” méze byt nastavena s volitelnym po¢tom hodnét
od 0 do 99, ktoré budu vstupovat do vypoctu priemernej hodnoty. Takto utimena hodnota sa potom pouziva pri
vSetkych nasledujucich vyhodnocovacich funkciach. Timenie tak mozno vyuzit aj v kombindcii s vypoctom
priemernej hodnoty z jednotlivych merani (vid. 14.4.1).

m1 m15
!”"'”.."'”””””L” > W=(3 m)/N
- time window > I

(i? Casova konstanta (s) = timenie / rychlost merania:(V5 channels +1) sa poé&ita a zobrazuje v menu
“Smoothing (timenie)”.

13.2.3 Maximalne / minimalne hodnoty s datumom a ¢asom

v

pamaéte spolu s ¢asom a datumom. Maximalne a minimalne hodnoty sa zobrazuju v menu ‘Sensor channels
(kandly snimaca)’, ‘Measuring channel (meraci kandl)’, a "Channel list (zoznam kandlov)". Tieto mézu byt ako
vystup odovzdané cez funkéné kanaly na rozhranie (vid. 13.2.13.1).

Kliknutim na tieto hodnoty sa otvori menu ‘Maximum / minimum values (maximalne / minimalne hodnoty)’, kde
sa zobrazi nie len zoznam maximalnych a minimalnych hodnét ale aj prislichajuci datum a Cas. Tieto hodnoty je
mozné vymazat individualne, alebo mozno naraz vymazat véetky maximéalne, minimalne a priemerné hodnoty pre
vSetky kanaly. Tato posledna funkcia ma vyznam najma pri kazdom spusteni merania a preto je mozné ju tu aj
nastavit (vid. 13.6.3). Kedykolvek su tieto udaje zmazané, okamzite sa opat zobrazi aktualna merana hodnota,
kedZze meranie je kontinualny proces. Cyklické mazanie mozno aktivovat naprogramovanim 'CYCL'v
priemerovacom maéde (vid. 14.4.3).

13.2.4 Priemerovaci mod (Averaging mode)

R6zne moznosti vypocétu priemeru cez skenovania meracieho kandla sU detailne vysvetlené v napovede
asistenéného menu "Averaging (vypocet priemeru)” (vid. 14.4); tu je mozné zvoleny mod konfigurovat a testovat.
Stlacenim “Channel functions (funkcie kanéla)” > "Averaging functions (funkcie vypoctu priemeru)” sa otvori menu
"Averaging functions (funkcie vypoctu priemeru)’. Metodu vypocétu priemeru mozno zadefinovat pre kazdy
kanal pomocou funkcie "Averaging mode (priemerovaci méd)” a mozno ho nastavit vo dialégovom okne cez
nasledovné maédy:

--- funkcia bez vypoctu priemeru

CONT  vypoéet priemeru z individualneho merania, bud s [VERIEN alebo so v8etkymi skenovaniami meracieho
kanala od spustenia po ukonéenie [EIJs merania

CYCL vypocet priemernej hodnoty zo skenovani vSetkych meracich kanalov po¢as meracieho cyklu

V tomto menu sa nezobrazi len "Average value (priemerna hodnota)” z merani vybraného kanala ale aj pocet
‘Number” hodnét, z ktorych je priemer vycisleny. Priemernd hodnotu mozno zmazat separatne alebo spolu so
vSetkymi minimalnymi a maximalnymi hodnotami.

(? V pripade, Ze je potrebné vypocitané priemerné hodnoty ukladat’ do paméte, je potrebné nadefinovat na
tento Ucel funkény kanal pristroja s rozsahom M(t) (vid. 13.2.13) alebo prislusni vystupni funkciu M(t) -
namiesto nameranej hodnoty (vid. 13.2.5.1).
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13.2.5 Vystup nameranych hodnét

13.2.5.1  Vystupna funkcia

Namiesto nameranych hodn6t je mozné naprogramovat ako poziadavku na vystup iné meracie funkcie napr. max. /
min. / priemer / alarmové hodnoty. Tuto funkciu mozno naprogramovat ako "Output function (Vystupna funkcia)”
(vid. Manual, kap. 6.10.4).

Ukladanie do paméate, analégovy a digitadlny vystup potom spracovavaju uz len prislusnd funkénd hodnotu. Na
kontrolu toho, Ze je nastavena vystupna funkcia sa na displeji zobrazi pri nameranej hodnote niektory z nizsie
uvedenych kontrolnych symbolov (vid. 12.1):

Priklady:

1. Ak sU namerané hodnoty priemerované poc¢as cyklu, potom je pri vystupe Udajov zaujimava uz len
priemerna hodnota za cyklus a nie posledna namerana hodnota. S datalogerom sa tymto spésobom Setri
kapacita pamate.

2. Namerana analégova hodnota snimaca rosného bodu FH A946-1 nema Ziadnu vypovedaciu hodnotu. No
ak nastavite hrani€énd hodnotu max. na cca. 0.5 V a naprogramujete vystupnd funkciu alarmovych
hodndt, na rozhranie sa budu vysielat uz len hodnoty 0.0% pre sucho a 100.0% pre orosenie.

Vystupna funkcia Kontrolny symbol Skratka v AMR-Control
Merana hodnota (Mxx) . Mess

Diferencia (Mxx-M00) "" Diff

Maximalna hodnota (Mxx) '“‘ Max

Minimalna hodnota (Mxx) 'L‘ Min

Priemerna hodnota (Mxx) 'M‘ M(t)

Alarmova hodnota (Mxx) ~ ™* Alrm

13.2.6 Blokovanie kanala (Channel locking)

Parametre funkcii kazdého meracieho kandla su chranené pomocou nastavitelnej Urovne blokovania ‘Locking
level” (vid. Manual 6.3.12).

Programovanie je mozné iba po predchadzajucom znizeni blokovania kanéla na vhodnu droven. V pripade, Ze sa
za stupniom ochrany na displeji zobrazuje bodka, znamena to Ze nie je mozné menit Gdaje.

Stupen ochrany Blokované (chranené) funkcie
0 Ziadna
1 meraci rozsah + navestia + vystupny méd
3 + merné jednotky
4 + korekcia nulového bodu a korekcia smernice
5 + baza, faktor, exponent
6 + analégovy vystup, zaciatok / koniec, do¢asné nastavenie nulového bodu

7 + hraniéné hodnoty, maximum a minimum

V menu “Channel parameters (Parametre kanala)” je kazda funkcia zobrazena aj spolu so stupfiom ochrany, na
ktory je zablokovana (chranend), t.j. nie je programovatelna. Vzhladom na to, Ze je obtiazne pred kazdym
programovanim znizovat' stupefi ochrany a na riziko ze po ukonéeni merania zabudne uzivatel obnovit spravny
stupen ochrany, zariadenie zobrazi kontrolné okno, ktoré upozorfiuje na to, ze ochrana je aktivovana, ale -
vyzaduje umyselné potvrdenie — umozni este vykonat naprogramovanie.
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13.2.7 Hrani¢né hodnoty

Pre kazdy meraci kanal je mozné naprogramovat dve hraniéné hodnoty ‘Limit value maximum (maximalnu
hraniénd hodnotu)” a 'Limit value minimum (minimalnu hraniént hodnotu)’. Prekro¢enie hrani¢énych hodn6t,
prekro¢enie medzi meracieho rozsahu a poruchu snimaca pristroj vyhodnoti ako chybovy stav; rozsvieti sa
Cervena LED dioda a zaznie pipnutie. V takomto pripade st namerané hodnoty vysvietené - na ¢erveno ak doslo
k prekro¢eniu maxima a na modro, ak doslo k prekro€eniu minima a zopne zodpovedajlce alarmové relé pripojené
cez reléovy kabel (vid. 13.5.2). VSetkym hraniénym hodnotdm moézu byt tiez samostatne priradené relé (vid.
13.2.8). Chybovy stav pristroja trva dovtedy, pokial sa merana hodnota nebude odliSovat od hrani€nej hodnoty o
nastavenu hysteréziu. Hysterézia je Standardne nastavend na 10 digitov, d& sa v8ak nastavit v rozsahu od 0 do 99
digitov (vid. 13.2.7.1). PrekroCenie hrani¢nych hodndt je mozné pouzit’ aj na spustenie alebo zastavenie merania
(vid. 13.2.8).

13.2.7.1 Hysterézia

Pri prekroceni hraniénych hodnét slizi hysterézia na zruSenie alarmu a mo6ze byt nastavena v ramci funkcie
‘Hysteresis (hysterézia)” (vid. 13.2.7 a Manual 6.2.7) na akukolvek hodnotu v rozsahu od 0 do 99 digitov
(8tandardne 10 digitov).

13.2.8  Akcie vyvolané prekro¢enim hraniénych hodnét

Priradenie relé

Ako ‘Limit value actions (akcie vyvolané prekro¢enim hrani¢nych hodn6t)” v pripade prekro€enia hrani¢nych
hodn6t mozZzno  okrem  spoloéného  alarmu  (vid. 13.2.7) priradit ku kazdej hranicnej
hodnote na relé adaptéra (ZA 8006-RTA3) "Relay — maximum (relé — maximum)” alebo "Relay — minimum (relé —
minimum)”. Toto neplati pre spolo¢né alarmy. Relé je zopnuté az pokial sa merana hodnota nevrati do predpisanej
odchylky od hraniénych hodnét, ktora je zadefinovana pomocou hysterézy (vid. 13.2.7). Ak nebola zadefinovana
ziadna hrani¢na hodnota, meraci rozsah je chapany ako hrani¢na hodnota. Porucha snimaca spusta vzdy alarm.

Relé mbze mat priradenu viac ako jednu hrani€nd hodnotu. Pre tento U€el maju kable 2 relé (0 a 1); adaptér (ZA
8006-RTA3) mé& od 4 do 10 relé (vid. 13.5.2, Manual 6.10.9).

Riadenie procesu merania

Akcie vyvolané prekracenim hraniénych hodn6t mozno pouzit nie len na hldsenie porich spustenim alarmu ale aj
ako néstroj na riadenie merania (vid. Manudl 6.6.3). K hrani¢nym minimalnym alebo maximalnym hodnotam mozno
priradit’ prikazy pomocou funkcii “Action maximum (Akcia maximum)” a Action minimum (Akcia minimum)’. Tymto
funkciam mozno pomocou vyberového okna priradit nasledovné reakcie:

Len alarm

Spustenie merania

Zastavenie merania

Individualne meranie "Manualne’
Casovaé2 vynulovanie

Makro 5...9

Pre vymazanie nastavenia je potrebné vybrat opat "Alarm only (Len alarm)”.

13.2.9 Analdgovy vystup

Analdégovy vystup nameranych hodnét na vystupny analégovy modul (vid. Manual 5) musy byt obycajne
kalibrovany na urcité pod-rozsahy. Tento rozsah zobrazenia mozno Specifikovat v menu "Analog output
(analdégovy vystup)’ zadanim ‘Analog start (spustenie analégového vystupu)” a “Analog end (ukoncenie
analégového vystupu)’. Tento pod-rozsah je potom mapovany na analégovy rozsah 2 V, 10 V, 20 mA.

Tieto dva parametre su rovnako ulozené v snimaci EEPROM a mézu byt preto programovatelné pre kazdy kanal
individudlne; napr. pri manualnom prepinani kandlov je mozné vykonat pre kazdd merana veli¢inu individualnu
kalibraciu (8kalovanie). Prepinanie z 0-20 na 4-20 mA mozno aktivovat aj v tomto menu (navestia, vid. 13.2.13.6).
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13.2.10 Korekéné hodnoty

Pre korekciu nulového bodu a smernice snimaca je mozné vyuzit korekéné hodnoty “Zero-point (nulovy bod)” a
‘Gain (smernica)” (vid. priru¢ka Almemo, kap. 6.3.10).

Korigovana merana hodnota = (merana hodnota — nulovy bod) x smernica

Ak su korekéné hodnoty naprogramované, a tym merana hodnota upravena, zobrazi sa pri zobrazeni meracieho
kanalu ako indik&cia stavu meranej hodnoty $ipka ,,7“(vid. 12.1).

Pre automatické dvoj-bodové nastavenie je k dispozicii prislusné asistenéné menu "Two-point adjustment (Dvoj-
bodové nastavenie)’. (vid. 14.3)

(-\/-? Pre dosiahnutie maximalnej presnosti je teraz mozné pomocou moznosti KL vykonat viac-bodovu
kalibraciu snimacov (vid. 13.2.13.3).

Na mnohych snimacoch, ktoré opustaju vyrobu su pre nastavenie pouzité premenné "Calibration offset (kalibracny
offset)” a "Calibration factor (kalibracny faktor)”. Tieto pracuju ako korekéné hodnoty a mozno ich v tomto menu
sice skontrolovat, ale nie menit.

13.2.11 Kalibra¢né (Skalovacie) hodnoty

Na to, aby sme mohol elektricky signal snimaca zobrazit v rozsahu prislusnej fyzikalnej veli€iny, je takmer vzdy
nutné posunutie nulového bodu a nasobenie faktorom. Na to slizia funkcie ‘Base value (baza)” a "Factor (faktor)’.
Podrobny popis kalbracie (Skalovania) snimacov aj s prikladom najdete v manuali v kap. 6.3.11.

Zobrazena hodnota = (korigovana namerana hodnota - baza) x faktor.

FAKTOR sa da naprogramovat v rozsahu od -2.0000 aZz po +2.0000. Pre faktory nad 2.0 alebo pod 0.2 treba
nastavit desatinnu Ciarku zvolenim funkcie "Exponential (exponent)’. Pouzitie tejto funkcie zabezpeci prisludné
posunutie desatinnej Ciarky dolava (-) alebo doprava (+) tak dalekom, ako to umozfuje zobrazenie na displeji alebo
v tlagiarni. S V5 snimacémi nie je mozné exponenciélne zobrazenie nameranych hodnét.

Pre automaticky vypocet z aktualnej hodnoty a kalibracnej hodnoty je k dispozicii prislusné asistenéné menu
"Scaling (Skalovanie)” (vid. 14.2).

Akonahle boli Skalovacie hodnoty naprogramované, a tym namerand hodnota upravena, zobrazi sa pri zobrazeni
|
meracieho kanalu ako indikacia stavu meranej hodnoty &ipka 7 (vid. 12.1).

13.2.12 Merné jednotky (rozmery)

Pre kazdy meraci kanal je mozné nahradit merni jednotku (rozmer) meracieho rozsahu lubovolnou jednotkou —
u D7 snimacov 6 znakov, u ostatnych 2 znaky (vid. manual, kap. 6.3.5). Okrem vSetkych malych a velkych pismen
je dispozicii aj mnozstvo Specidlnych znakov (okrem ; /| #). Merna jednotka (rozmer) sa zobrazuje na displeji vzdy
za nameranymi (alebo programovanymi) hodnotami.

(? Pri zadani jednotky teploty "°F" sa merana hodnota automaticky prepocita zo stupfiov Celzia na stupne

Fahrenheita. Pri zadani rozmeru v tvare 'IC° sa vypne kompenzacia studeného spoja. Zadanie

prislusnych dvoch znakov automaticky generuje nasledovné jednotky: pri zadani ,,ms“ sa zobrazi ,,m/s*,

pri zadani ,,mh" sa zobrazi ,m>/h*, pri zadani ,,Wm* sa zobrazi »W/m, pri zadani ,,gk“ sa zobrazi ,,g/k“, pri
zadani ‘Im” sa zobrazi ‘I/m".

13.2.13 Rozsahy funkénych kanalov

Standardne su vSetky konektory snimagov, ktoré opUstaji vyrobny zavod pripravené na meranie. Akokolvek, ak je
potrebné zmenit meraci rozsah konektora alebo ho nanovo naprogramovat, je potrebné zvolit vhodny kandl
a pomocou vyberového okna "“Quantity (rozsah)” je potrebné naprogramovat rozsah. U V5 snimacov / konektorov
mate na vyber z nasledovného zoznamu. Novy meraci kanal je mozné aktivovat iba v ramci funkcie "Sensor
settings (nastavenie snimaca)” [ "Channels, Quantities (kanaly, rozsahy)". Prosim, venujte pozornost tomu, ze
niektoré snimace potrebuju Specialny typ konektora (napr. teplotné, boc¢nik, deli¢, atd.). Ak ste zadali novy rozsah
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merania, automaticky sa nastavi rozmer a multiplexer, ale vSetky programované hodnoty prislu§ného kandla budu
vymazané. U D7 snimacov sa zobrazi individudlny zoznam rozsahov merania. D6 a D7 snimace mozno plne
konfigurovat v "Sensor settings (nastavenia snimaca) [1"Sensor configuration (konfiguracia snimaca)”.

Snimac Snima¢ / konektor Rozsah merania Rozmer| Zobrazena skratka
Pt100-1 ITS90 ZA 9000-FS -200.0... +850.0 °C P104
Pt100-2 ITS90 ZA 9000-FS -200.00...+400.00 °C P204
Pt1000-1 ITS90 (navestie 1) ZA 9000-FS -200.0... +850.0 °C P104
Pt1000-2 ITS90 (navestie 1) ZA 9000-FS -200.00...+400.00 °C P204
Pt1000-3 ITS90 ZA 9000-FS 0.000...+65.000 °C P304
Ni100 ZA 9000-FS -60.0... +240.0 °C N104
NiCr-Ni (K) ITS90 ZA 9020-FS -200.0...+1370.0 °C NiCr
NiCr-Ni (K) ITS90 ** ZA 9020-SS2 -100.00...+500.00 °C NiC2
NiCroSil-NiSil (N) ITS90 ZA 9020-FS -200.0...+1300.0 °C NiSi
Fe-CuNi (L) ZA 9021-FSL -200.0... +900.0 °C FeCo
Fe-CuNi (J) ITS90 ZA 9021-FSJ -200.0...+1000.0 °C IrCo
Cu-CuNi (U) ZA 9000-FS -200.0... +600.0 °C CuCo
Cu-CuNi (T) ITS90 ZA 9021-FST -200.0... +400.0 °C CoCo
PtRh10-Pt (S) ITS90 ZA 9000-FS 0.0...+1760.0 °C Pt10
PtRh13-Pt (R) ITS90 ZA 9000-FS 0.0...+1760.0 °C Pt13
PtRh30-PtRh6 (B) ITS90 ZA 9000-FS +400.0...+1800.0 °C EL18
Au-FeCr ZA 9000-FS -270.0... +60.0 °C AuFe
W5Re-W26Re (C) ZA 9000-SSC 0.0...+2320.0 °C WR26
Ntc Typ N ZA 9000-FS -50.00...+125.00 °C Ntc
Ntc Typ N ** ZA 9040-SS3 0.000...+45.000 °C Ntc3
Ptc Typ Kty84 ** ZA 9040-SS4 -0.0...+200.0 °C KTY
Millivolt 1 ZA 9000-FS -26.000...+26.000 mV mV 1
Millivolt ZA 9000-FS -10.000...+55.000 mV mV
Millivolt 2 ZA 9000-FS -260.00...+260.00 mV mV 2
Volt ZA 9000-FS -2.0000...+2.6000 Vv Volt
Diferencia - millivolt 1 ZA 9000-FS -26.000...+26.000 mV D 26
Diferencia - millivolt ZA 9000-FS -10.000...+55.000 mV D 55
Diferencia - millivolt 2 ZA 9000-FS -260.00...+260.00 mV D260
Diferencia - volt ZA 9000-FS -2.6000...+2.6000 V D2.6
Napatie snimaca VSetky 0.00...20.00 \ Batt
Milliampér ZA 9601-FS -32.000...+32.000 mA mA
Percento (4 to 20 mA) ZA 9001-FS 0.00... 100.00 % %
Ohms ZA 9000-FS 0.00... 400.00 O Ohm
Ohm ++ ZA 9003-SS3 0.000... 50.000 O Ohm1
Frekvencia ZA 9909-AK 0... 25000 Hz Freq
Impulz ZA 9909-AK 0... 65000 Puls
Digitalny vstup ZA 9000-EK2 0.0... 100.0 % Inp
Digitalne rozhranie ZA 9919-AKxx -65000... +65000 DIGI
Infracervené 1 Fl A628-1/5 0.0... +200.0 °C Ir1
Infracervené 4 FI A628-4 -30.0... +100.0 °C Ir4
Infracervené 6 FI A628-6 0.0... +500.0 °C Ir6
Vrtulka Normal 20 FV A915-S120 0.30... 20.00 m/s S$120
Vrtulka normal 40 FV A915-S140 0.40... 40.00 m/s S140
Vrtulka mikro 20 FV A915-S220 0.50... 20.00 m/s S220
Vrtulka mikro 40 FV A915-S240 0.60... 40.00 m/s S240
Vrtulka makro FV A915-MA1 0.10... 20.00 m/s L420
Vrtulka na vodu — mikro FV A915-WM1 0.00... 5.00 m/s L605
Dynamicky tlak 40 m/s s TC a PC|FD A612-M1 0.50... 40.00 m/s L840
Dynamicky tlak 90 m/s s TC a PC|FD A612-M6 1.00... 90.00 m/s L890
Snimac prietoku SS20 ++ ZA9602-SSS 0.50... 20.00 m/s L920
Relativna vlhkost vzduchu, FH A646 0.0... 100.0 %H °orH
kapacitna

Relat. vlhkost vzduchu kapacitna|FH A646-C 0.0... 100.0 Y%H HcrH
s TCint

Relat. vlihkost vzduchu|FH A646-R 0.0... 100.0 %H HrH
kapacitna, s TCint

Teplota mokrého teplomera HT  |[FN A846 -30.00...+125.00 °C PHT
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Snimac¢ Snimac / konektor Rozsah merania Rozmer| Zobrazena skratka
Sonda vodivosti s TCint FY A641-LF 0.0 ...20.000 mS LF
CO;-senzor FY A600-CO2 0.0...2.500 % Cco2
Oz nasytenie s TCint a PC FY A640-02 0..260 % 02-S
O2 koncentréacia s TGint FY A640-02 0...40.0 mg/| 02-C
Funkéné kanaly vid'. 13.2.13.1
* Obsah vodnych par s PC FH A646 0.0...500.0 g/kg H AH
* Teplota rosného bodu FH A646 -25.0... 100.0 °C HDT
* Parciélny tlak par FH A646 0.0...1050.0 mbar H VP
* Entalpia s PC FH A646 0.0 ... 400.0 kd/kg H En
* Rel. vlhkost, psychrometer|FN A846 0.0...100.0 Y%H P RH
s PC
* Obsah vodnych par s PC FN A846 0.0 ... 500.0 g/kg P AH
* Teplota rosného bodu s PC FN A846 -25.0 ... +100.0 °C P DT
* Parciélny tlak par s PC FN A846 0.0...1050.0 mbar P VP
* Entalpia s PC FN A846 0.0 ... 400.0 kd/kg P En
Meran& hodnota (Mb1) VSetky f(Mb1) Mess
Diferencia (Mb1-Mb2) Vsetky f(Mb1) Diff
Maximalna hodnota (Mb1) Vsetky f(Mb1) Max
Minimalna hodnota (Mb1) VSetky f(Mb1) Min
Priemerna hodnota v ¢ase (Mb1) |VSetky f(Mb1) M(t)
Pocet priemerovanych hodndt|VSetky n(t)
(Mb1)
Priem. hodnota meracich bodov|VSetky f(Mb1) M(n)
(Mb2,.Mb1)
Suma meracich bodov VSetky f(Mb1) S(n)
(Mb2,.Mb1)
Celkovy pocet impulzov (Mb1)  |ZA 9909-AK vid. Manual kap. 6.7.1 S(t)
0..65000
Pocet impulzov / cyklus (Mb1) ZA 9909-AK vid. Manual kap. 6.7.1 S(P)
0..65000
Alarmova hodnota (Mb1) Vsetky vid. 13.2.5.1 % Alrm
0/100
g?,—‘z;f(']elm_pﬁzgj}p utepla ZA 9000-FS vid. 146 W/mPK q/dT
Wet-Bulb-Globe-teplota ZA 9000-FS vid. 14.7 °C WBGT
Teplota studeného spoja VSetky vid. 13.6.6.3 °C CJ
Objemovy prietok m*h Mb1- Q |VSetky vid. 14.5 m*/h Flow
Casovag Vetky vid. 13.2.13.2 s Time
0..65000
Tlak vzduchu VSetky 300.0...1100.0 mb AP
Teplota, chladivo R22 ° FDA602Lx -90.0...+79.0 °C R22
Teplota, chladivo R23 ° FDA602Lx -100.0...+26.0 °C R23
Teplota, chladivo R134a ° FDAB02Lx -75.0...+101.0 °C R134
Teplota, chladivo R404a ° FDAB02Lx -60.0...+65.0 °C R404
Teplota, chladivo R407c ° FDA602Lx -50.0...+86.0 °C R407
Teplota, chladivo R410 ° FDA602Lx -70.0...+70.0 °C R410
Teplota, chladivo R417a ° FDA602Lx -50.0...+70.0 °C R417
Teplota, chladivo R507 ° FDAB02Lx -70.0...+70.0 °C R507

TK = kompenzacia teploty

PC = kompenzacia tlaku

Mbx = referen¢né kanaly

* veliéiny pre vlhkost (Mb1 = teplota, Mb2 = vihkost / teplota vihkého teplomera)
++ len pomocou $pecialnych konektorov s internou charakteristikou (vid. 13.2.13.3) ( iné k dispozicii na poziadanie)

° 8 meracich rozsahov pre chladiva - len s pristrojmi s volbou R (Mb1 = tlak v mbar)

13.2.13.1

Na konci tabulky meracich rozsahov a rozmerov (vid. hore) sa pod podnadpisom ,, Funkéné kanaly“ nachadza
skupina meracich rozsahov, ktoré mézno pouzit tak, ze predstavuju parameter funkcie spracovavanej meranej
hodnoty alebo vysledok vypoctu podla tdajov fyzicky meranych veli¢in na meracich kanaloch (vid. manual, 6.3.4).

Referenciu k aktivnym meracim kanalom predstavuje jeden alebo dva referenéné kanaly. Pre vSetky funkéné

Funkéné kanaly
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kandly su k dispozicii na vhodnom konektore Standardne predom naprogramované referenéné kanaly Mb1 a Mb2;
tieto nevyzaduju dalSie programovanie.

Funkcia Funkény kanal Referenény kanal 1 Referenény kanal 2
*Snimac vlhkosti kapacitny na kanali 3 alebo 4 Mb1 = teplota Mb2 = vlhkost
*Snimac vlhkosti psychrometricky na kanali 3 alebo 4 Mb1 = sucha teplota Mb2 = mokra teplota
Funkény parameter (Mb1) na kanali 2, 3 alebo 4 Mb1 = kanal 1

Diferencia (Mb1 — Mb2) na kandli 2, 3, 4 (Mb1) Mb1 = kanal 1 Mb2 = M0.0
Priemer z kanalov Mb2 ... Mb1 na kanali 2, 3, 4 (Mb1) Mb1 = kanal 1 Mb2 = M0.0

Suma kanalov Mb2 ... Mb1 na kandli 2, 3, 4 (Mb1) Mb1 = kanal 1 Mb2 = M0.0
d/(M01 — M00) na kandli 2, 3, 4 (q) Mb1 = kanal 1 Mb2 = M1.1

WBGT na kanali 2 (GT) Mb1 = kanal 1 Mb2 = MO0.0

Zoradenie meracich kanalov v konektoroch:

Po naprogramovani rozsahu snimaca sa mé6zu pouzivat Standardné referenéné kanaly (vid. hore). Nastavenia pre
referencné kanaly su popisané kap. 13.2.13.4.

13.2.13.2 Casovaé ako funkény kanal

Pre vystup a ulozenie meracich €asov sluzi funkény kanal "Time (€as)” vo formate "sssss” alebo “ssss.s” (vid. 13.2.13).
RozliSenie mozno nastavit na 0.1 sekundy naprogramovanim exponenta na hodnotu -1. Akonahle ¢asova¢ dosiahne
hodnotu 60000 zresetuje sa a opat zacne bezat od 0. Popri vSetkych Start-stop funkciach mozno funkcie Start, stop,
vystup a nastavenie nulového bodu ¢asovaca pouzit ako akcie spustané prekro¢enim hrani¢nych hodnét (vid. 13.2.8).

13.2.13.3 Specialne meracie rozsahy, linearizacia, viacbodova kalibracia
Vdaka novej sade ALMEMO® V6 konektorov s vacSou pamatou pre dalSie data (vacsi EEPROM, kéd E4) mozno
efektivnejSie rieSit aj ndrocnejSie meracie tlohy:

1. Poskytovanie $pecialnych meracich rozsahov s internymi charakteristikami (vid. 13.2.13)

2. Linearizacia signdlu pre napatie, prud, odpor alebo frekvenciu — nastavitelné uzivatelom

3. Viacbodova kalibracia V6 snimacov (V7 snimacov podla potreby)

Meraci pristroj ALMEMO® 710 dokaze pracovat so vSetkymi vhodne naprogramovanymi konektormi V6
snimacov. So Specidlnym variantom KL mézete konvertovat meraci signal na ekvivalentné zobrazovacie hodnoty,
ktoré vychadzaju az z 30 charakteristik podpornych hodnét. Tieto podporné hodnoty sl naprogramované do
EEPROM v ALMEMO® konektore pomocou AMR softwaru. Podas merani st namerané hodnoty medzi tymito
zadanymi podpornymi hodnotami linearne interpolované. Pri korekcii nelinearnych snimacov (napr. Pt100 alebo
termocClanky) sa na zaliatku uvazuju pévodné charakteristiky a az potom sa interpoluju odchylky linearizaciou
a zadavaju.

Ak sa meraci kanal s nastavenymi charakteristikami deaktivuje alebo naprogramuje na iny rozsah, charakteristiky
mozno nésledne obnovit naprogramovanim Specialneho rozsahu ,Lin“ bud pomocou klavesnice alebo prikazom
,B99".

13.2.13.4 Referenc¢ny kanal 1

Vypoctové funkcie funkénych kanalov sa zvy€ajne vztahuju na jeden (alebo dva) konkrétne meracie kanaly (vid.
13.2.13.1, Manuédl 6.3.4)

Pri programovani funkéného kandla sa ako referencny kanal Mb1 nastavi automaticky prvy meraci kanal Mx.0
prislusného konektora snimaca Mx.x. Ako druhy referenény kanal Mb2 (napr. pre vypocet diferencie, priemernej
hodnoty M(n), atd.) je na zaciatku nadefinovany meraci kanal M0.0. Vo funkcii ‘Reference channel 1 (referencny
kanal 1) vS8ak mbzete nastavit ako prvy referenény kanal aj iny vhodny meraci kanal.

(i? Tieto referenéné kanaly sa zadavaju v novom V7 systéme Cislovania kanalov, ale pokial je to mozné
ukladaju sa vo V5 formate, ¢o umoziuje prevadzku na starSich aj novSich zariadeniach.
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13.2.13.5 Referenény kanal 2 alebo multiplexor

Pri funkénych kanaloch, ktoré potrebuju aj druhy referenény kanal (vid. vySSie), sa zobrazi na displeji v riadku za
oznacenim ‘Reference channel 1" automaticky aj funkcia ‘Reference channel 2, kde mozno zadat vhodné
nastavenie.

Vo v8etkych ostatnych priadoch mozno vo funkcii "Multiplexer’, pomocou vyberového okna zmenit vstup
multiplexor a tym aj priradenie pinov v konektore (vid. Manudl 6.10.2).

Multiplexor

Meracie vstupy B+ a A-, uzemnené B-A
Meracie vstupy C+ a A-, uzemnené C-A
Meracie vstupy D+ a A-, uzemnené D-A
Diferenéné meracie vstupy C+ a B- C-B
Diferenéné meracie vstupy D+ a B- D-B

13.2.13.6 Navestia (Element flags)

Pre spustenie Specifickych doplnkovych funkcii su pri niektorych rozsahoch aktivované alebo aktivovatelné
takzvané névestia (Element flags) (vid. Manual 6.10.3).

Meraci prad 1/10 pre Pt1000, Ni1000, 5000 Q namiesto Pt100, Ni100, 500 Q: 1 1/10
(Flag 2:)* IR
Meraci mostik so spinaom pre simulaciu kone¢nej hodnoty, aktivovatelny: Bridge
Skenovanie iba v cykloch u digitalnych snimacov pouzivanych pre cyklické vyhodnocovania: Cyclic
Galvanické oddelenie — deaktivacia ak diferencialne vstupy nemaju uzemnenie (vid. 8.5): Iso Off
(Flag 6:)* Flag 6
Detekcia poruchy snimac¢a — deaktivacia u vysoko-odporovych zdrojov: Br Off
Analégovy vystup 4 az 20 mA namiesto 0 az 20 mA: A 4-20

*U ALMEMO® 710 tieto navestia nemaju ziadny vyznam.

13.2.13.7 Minimalne napajacie napatie snimaca

Pre véetky ALMEMO® snimace sa zadava pre ich spravnu funkciu minimalne napajacie napatie "Minimum sensor
supply voltage’, ktoré je potrebné pre spravne fungovanie snimacov. Ak poklesne aktualne napajacie napatie pod
tito hodnotu, vyhodnoti pristroj namerand hodnotu ako poruchu snima¢a a na obrazovke blika m Aktualne
napéajacie napatie pristroja sa u v8etkych snimacov formuje automaticky vychadzajic z minimalneho potrebného
napajacieho napétia snimaca "Minimum sensor supply voltage, potrebného pre vSetky snimace’. V menu "Settings
(nastavenia)” [1 "Power supply (Napajacie napatie)” mbzete tuto hodnotu skontrolovat a aj zvysit.

13.2.14 Kompenzacia kanala

V menu “Channel functions (Funkcie kanéla)” - "Channel compensation (Kompenzacia kanala)” je pre kazdy kanal
uvedeny zoznam vSetkych foriem kompenzacie, napr. kompenzacia teploty (vid. 12.2.5), kompenzacia tlaku
vzduchu (vid. 12.2.6), kompenzacia studeného spoja (vid. 12.2.7), s vhodnou hodnotou, ktora sa pouziva pre
vypocet meranej hodnoty. Tieto hodnoty m6zu byt naprogramované alebo to mézu byt interne (vid. 13.6.4) alebo aj
externe namerané hodnoty (vid. 12.2.5, 12.2.6, 12.2.7).
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13.3 Nastavenia displeja

Niektoré nastavenia, najmé kalibracia (8kélovanie), st potrebné pre zobrazenie stipcovych a spojnicovych grafov.
Tieto nastavenia uz boli popisané v kapitole 11.2 a 11.3. Su v8ak dostupné aj tu.

13.4 Nastavenia datalogera

Nastavenia datalogera boli uz popisané v kapitole 10. Su vSak dostupné aj cez funkciu “Settings (nastavenia)

13.5 Vystupné moduly

Dataloger ALMEMO® 710 ma tri vystupné zasuvky, A1, A2, A3 (2) pre analdgovy a digitalny vystup dat alebo
vystup alarmového signalu. Okrem toho je mozné pomocou spinacich impulzov spustit r6zne funkcie. Na splnenie
vSetkych moznosti, ale pritom pri minimalnej potrebe hardvéru, su vSetky potrebné rozhrania integrované
vo vystupnych konektoroch ALMEMO alebo vystupnych moduloch.

Tieto vystupné moduly a sietovy adaptér napojené na zdroj striedavého napatia su rovnako ako snimace
automaticky rozpoznané a su zobrazené ako zoznam v menu "“Output modules (Vystupné moduly)’.

S reléovym spinacim analégovymi modulmi mozno zostavit rézne funkéné varianty (vid. 13.5.2), relé mbéze mat
priradené urcité hrani¢né hodnoty (vid. 7.5) a analégové vystupy mézu byt priradené k ur¢itym meracim kanalom.
V nasledovnych menu mézete vybrat vSetky porty a primerane ich nakonfigurovat. Moznosti pripojenia su
popisané v instrukciach pre vystupné moduly.

13.5.1 Datové kable

Cez sériové rozhranie je mozné vyslat na PC, alebo tlaCiarert namerané déata, vSetky funkéné hodnoty meracich
menu, ako aj kompletné naprogramovanie snimacov a pristroja. R6zne datové ALMEMO kable a ich pripojenie na
pristroj s detailne popisané v Almemo manudli kap. 5.2. Dalie vystupné moduly pre vytvorenie meracej siete
pristrojov su detailne popisané v Aimemo manuali, kap. 5.3. V8etky dostupné moduly rozhrania mozno zapojit do
zasuvky A1 (2), s vynimkou sietového kabla ZA 1999-NK, ktory slizi na pripojenie dalSich pristrojov do meracej
siete, tento je potrebné zapojit do zdsuvky A2. V menu sa zobrazi ku kazdej prislusnej zasuvke napr.:

A1l ZA1909DK (datovy kabel)
Variant RS232 vzdy aktivované Standardné sériové rozhranie
Baud rate 9600 baud prenosova rychlost je naprogramovana v konektore vystup. kabla

Prenosovu rychlost tu mozno nastavit pomocou vyberového okna.

13.5.2 Reléové spinacie moduly

Zatial ¢o u starSich V5-modulov (ZA1000-EAK) je pre ovladanie periférnych zariadeni pre reléové a spinacie
vstupy (vid. Manual 5.1.2/3) k dispozicii len jeden funkény variant (vid. Manual kap. 6.6.4), nové V6 reléové
spinacie kable a reléovy spinaci analégovy adaptér (ZA 8006-RTA3) maju dokopy az 10 relé alebo varianty s
dvomi spinacimi vstupmi alebo az Styrmi analégovymi vystupmi. Reléové, spinacie vstupy alebo anal6gové vystupy
mézu byt vo svojich funkénych variantoch individualne konfigurované. Tieto moduly mozno pripojit na akukolvek
vystupnu zasuvku A1 az A3 (2). Aby mohli byt adresované vSetky elementy, kazdej z tychto zasuviek bolo
priradenych 10 portovych adries.

Zasuvka Pripojenie Portové adresy
Al V6 vystupné moduly na zasuvke A1 10..19
A2 V6 vystupné moduly na zasuvke A2 20..29

V menu "Output modules (vystupné moduly)” je najprv vybrany pozadovany vystupny modul. Toto spristupni
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"Port list (zoznam portov)” a ‘Port settings (nastavenia portu)’. Tu je mozné individualne zvolit elementy a
naprogramovat ich funkcie (vid. Manual 6.10.9).

Ovladanie relé

Tovarenskul vyrobu opustaju nasledovné relé :

polovodi¢ 0.5A normalne otvorené relé (NO)
polovodi¢ 0.5A normalne zatvorené relé (NC)
polovodi¢ 0.5A prepinacie relé

Ovladanie relé mozno nastavit na nasledovné varianty :
Celkovy alarm alarm na jednom alebo viacerych kanéloch zo vSetkych
Priradeny alarm alarm na programovatelnom kanali
Celkovy alarm max alarm na jednom alebo viacerych hraniénych hodnotach maxima zo vSetkych
Celkovy alarm min  alarm na jednom alebo viacerych hraniénych hodnotach minima zo vSetkych
Riadeny alarm relé riadené cez rozhranie alebo klavesnicou

Ak su relé priradené k hranicnym hodnotam, variant "Assigned (priradeny)” je konfigurovany automaticky (vid.
13.2.8). Vypadok napajania mozno zistit ovela jednoduchs$ie ak je ovladanie relé inverzné; napr. pri vypadku
napajania relé vypadne, kontakt sa zatvori a spusti sa automaticky alarm.

Ovladanie relé - inverzné
Inverzovanie aktivovat

Akény mod a aktualny stav kontaktov vyplyvajlci z typu relé a ovladacieho médu su zobrazené na nasledovnych
riadkoch.

Stav aktivny / neaktivny
Kontakt otvoreny / zatvoreny

Pomocou klavesnice alebo cez rozhranie mozno u relé manualne aktivovat’ variant ‘Driven (riadeny)”. (vid.
Manual 6.10.10)

Relé AUS
Spinacie vstupy
Za ucelom riadenia sekvencii merania su na portoch 8 a 9 dva spinacie vstupy (klavesy alebo optoclen).

Zdroj spinania ‘Key (klavesa)” a / alebo ‘Optocoupler (optoclen)” mozno zvolit priamo v RTAS3 vyberom spinacieho
portu a potom pouzitim tladidiel , EE& /IKA.. 2 e alebo mozno funkcie spinania, z
bezpecnostnych dévodov, vypnit pomocou "Off".

Nasledovné funkcie spinania je mozno programovat variantne:

Start / stop Start / stop merania, Edgetcontrolied

Manual Jednorazové manualne skenovanie
meracieho kanala

Delete Max / Min Mazanie vSetkych maximalnych /
minimalnych hodn6t

Print the function Tla¢ nameranej hodnoty

Start / stop, level-triggered Start / stop merania, [eVelEcontrolled

Set measured value to zero  Nastavenie meranej hodnoty na nulu

Ak tieto Standardné funkcie nepostacuju, mozno zapnut "Macro execution (Spustenie makra)’, vybrat jedno z 5-tich
makier a v poslednom riadku makra mozno podla potreby zadat prikazy pre rozhranie oddelené °|” (vid. Manual
6.6.5).

Macro 5 Spustenie makra 5

Macro 6 Spustenie makra 6
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Macro 7 Spustenie makra 7
Macro 8 Spustenie makra 8
Macro 9 Spustenie makra 9

13.5.3 Analégovy vystup

Na zasuvku A1 a/ alebo A2 je mozné okrem relé a spinacich vstupov pripojit' aj analégové vystupy, bud ako volitelné
porty (4 az 7) s V6 relé spinacim adaptérom ZA 8006-RTA3 alebo samostatne ako V5 nahravaci kabel ZA 1601-RK
(vid. Manual 5.1.1). Poskytuju nasledovné vystupné signaly:

Nahravaci kabel ZA1601-RK Napatie -1.2to +2.0 V 0.1 mV / digit
Reléovy spinaci adaptér ZA8006-RTA3 Napatie 0 az 10 V 0.5 mV / digit
alebo volitelne Prad 0 az 20 mA 1 pA/ digit

V menu "Output modules (vystupné moduly)” je mozné vytvorit rézne konfiguracie. Typy vystupov 0-10 V alebo 0-20
mA mozno zvolit' len s reléovym spinacim adaptérom.

BezZne je mozné naprogramovat nasledovné vystupné varianty:

Meraci kanal vystup meranych hodn6t z meracieho kanala
Priradeny,referenény kanal vystup meranych hodnét z referenéného kanala
Riadeny naprogramovany analégovy vystup (vid. nizSie)

V tomto menu mozno nastavit meraci kanala; moze to vSak byt zmenené v menu "Measuring channel (Meraci
kanal)” alebo cez rozhranie.

V druhom variante "Assigned (priradeny)” je analégovy vystup priradeny k Specifickému referenénému kanalu.
Tento mozno Specifikovat pomocou funkcie “Channel (kanal)’.

S riadenym analégovym vystupom mozno Specifikovat akukolvek vystupnd hodnotu pomocou tlacidiel alebo cez
rozhranie (vid. Manual 6.10.7).

Vo funkcii “Analog output (analégovy vystup)” sa vzdy zobrazuje aktualna hodnota analégového vystupu.
Kalibracia (Skalovanie) analéogového vystupu

Pri konfiguracii vystupu nameranych hodnét je mozné eSte v ramci toho istého menu pomocou funkcie "Analog
start (Analdgovy Start/spustenie)” a “Analog end (Analégové ukoncenie)” rozSirit meraci rozsah aktualne
pouzivaného meracieho kanala cez cely rozsah 10 V alebo 20 mA (vid. 13.2.9).

Vystupny rozsah 4-20 mA mozno zvolit len pre 20 mA analdégové vystupy.

13.6 Nastavenia zariadenia

V menu sa cez polozku ‘Device settings (Nastavenia zariadenia)” dostanete na zoznam nasledovnych funkcii
zariadenia:

13.6.1 Komunikacia (adresa zariadenia, prenosova rychlost)
13.6.2 Makra

13.6.3 Prevadzkové parametre

13.6.4 Kompenzacné hodnoty zariadenia

13.6.5 Kalibra¢né udaje

13.6.6 VSeobecné nastavenia zariadenia (jazyk, ¢as, displej)
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13.6.1 Komunikacia

Véetky ALMEMO® zariadenia mozno velmi jednoducho navzajom zosietovat pomocou sériového rozhrania, ¢o
umoziuje uzivatelovi centralne ziskavat' a nahravat namerané hodnoty z viacerych meracich zariadeni — aj ked su
umiestnené daleko od seba (vid. Manual 5.3). Pre zariadenia zosietované cez rozhranie je zadkladom, aby vSetky
tieto zariadenia mali rovnaké nastavenie prenosovej rychlosti, ale mali kazdé svoju prislusnd adresu. Toto
zabezpeci ze len jedno zariadenie odpoveda na prikaz. Pred spustenim prevadzkovania takejto siete zariadeni je
preto délezité skontrolovat, ¢i vSetky pripojené meracie pristroje maju nastavenu rovnaku prenosovu rychlost
a kazdy priradenu vlastnu jedine¢nu adresu.

(‘\/_? Je potrebné poznamenat, ze vzhfadom na r6zne protokoly, V7 zariadenia musia pracovat od V5 / V6
zariadeni oddelene cez ich vlastné uréené rozhranie.

13.6.1.1 Adresa pristroja a siet’ meracich pristrojov

Vo funkcii ‘Device address (Adresa pristroja)” je tovarensky Standardne nastavena hodnota 00. Tato méze byt
zmenena podla potreby beznym zadanim vhodného udaja (vid. 9.7).

(? Pri prevadzke meracej siete by sa mali zadavat jednotlivym pristrojom len za sebou iduce €isla adries
od 01 po 99, aby pristroj 00 pri vypadku elektriny nebol neopravnene adresovany.

13.6.1.2 Prenosova rychlost’, datovy format

Prenosova rychlost je pri vSetkych modulov rozhrania z vyroby naprogramovana na 9600 Baud. Aby pri vytvarani
meracej siete prepojenim viacerych pristrojov nevznikli problémy, tito rychlost odpord¢ame nemenit a na rovnaku
rychlost nastavit aj pripojené PC alebo tlaciaren. Ak toto nie je z nejakého dbévodu mozné, mbzete zmenit
prenosovu rychlost v pristroji, vo funkcii ,,Baudrate (prenosova rychlost)“ a pomocou vyberového okna vybrat
nastavenie z hodnét 1200 / 2400 / 4800 / 9600bd, alebo 57.6 / 115.2 / 230.4 kbd (treba vSak dbat na to, aby nebola
prekroena max. mozna prenosova rychlost pripojeného modulu rozhrania). Nastavenie prenosovej rychlosti sa
vykond v EEPROM paméti v module rozhrania atoto sa pouzije aj pri pouziti akéhokolvek iného ALMEMO®
pristroja.

Datovy format 8-datovych bitov, 1-stopbit, Ziadna parita (nie je mozné menit).

13.6.1.3  Vystup zo skenovacieho cyklu

Standardne sa pri meraniach namerané tdaje odovzdavaji ako vystup na rozhranie z kazdého cyklu. Nastavenim
moznosti "Output per scan cycle (Vystup z kazdého skenovacieho cyklu)” m6zu byt Udaje priamo odovzdavané zo
skenovacieho cyklu, €o je vacsinou rychlejsie (vid. 10.1.2).

13.6.1.4 Povolenie prevzorkovania vystupu udajov

S touto moznostou je mozné zo vSetkych V5 kandlov, ktoré su skenované s ur€itou rychlostou konverzie,
odovzdavat vystup, aj ked eSte neboli namerané nové hodnoty.

13.6.2 Makra

V ramci tohto menu moézete vybrat 5 makier a ulozit ich, napr. zoznam sériovych prikazov, ktoré mézu byt pouzité
bud na spinanie alebo spustanie akcii pri prekracovani hrani¢nych hodnét (vid. Manudl 6.6.5). Jednotlivé prikazy
su na zozname v Manudli kap. 6 alebo 7; su od seba oddelené znakom “|".

V menu ‘Macros (Makrd)” je zoznam vSetkych 5 makier, ktoré boli beznym zadavanim nastavené a / alebo
modifikované (vid. 9.7).
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13.6.3 Prevadzkové parametre

Vo funkcii ‘Operating parameters (Prevadzkové parameter)” mozno niektoré funkcie konfigurovat aj ked uz boli
inde vykonané (vid. Manudl 6.10.13.2).

TImenie poruch frekvencie v el. sieti 60Hz namiesto 50Hz.

Pri spusteni merania vymazat hodnoty max, min a priemery (vid. 10.4).
Povolenie / zakazanie signalizacie.

Hysterézia (vid. 13.2.7.1).

13.6.4 Kompenzacéné hodnoty zariadenia

V menu ‘Device compensation (kompenzacia zariadenia)” su uvedené tri kompenzaéné hodnoty, ktoré mozno
zmerat alebo naprogramovat.

Na tomto zariadeni je "Atmospheric pressure (tlak vzduchu)” merany pomocou integrovaného snimaca. Tato
hodnota sa pouziva u vSetkych senzorov, ktoré vyzaduju kompenzaciu tlaku vzduchu (vid. 12.2.6 a zoznam
rozsahov "With PC (s PC)" 13.2.13)

Ak je potrebné kompenzéaciu zakazat, je tu potrebné zadat’ Standardny tlak vzduchu 1013 mbar; ak tlak vzduchu v
pristroji nezodpoveda tlaku vzduchu v bode merania (napr. v potrubiach), mézete Specifikovat aj int fubovolnu
hodnotu. Pre navrat na pouzivanie nameranej hodnoty je potrebné naprogramovani hodnotu zmazat.

Mozete tu zadat "Temperature (Teplota)” potrebnul pre kompenzaciu snimacov (rozsahy podla zoznamu "With TC
(s kompenzaciou teploty)” 13.2.13) (vid. 12.2.5).

Pre zakazanie kompenzécie teploty je potrebné hodnotu jednoducho zmazat, resp. nastavit na hodnotu 25.0 °C.

"CJC temperature (teplota kompenzacie studeného spoja)” sa bezne meria pomocou dvoch vysoko presnych NTC
snimacov na zasuvkach MO a M9 a linedrne interpoluje pre pouzitie u vSetkych termoclankov ako teplota
kompenzacie studeného spoja.

13.6.5 Kalibracné udaje

V menu "Calibration data (Kalibra¢né udaje)” je uvedené sériové Cislo zariadenia a kalibra¢né Gdaje. Tu mozno
pomocou volby KL zadat datum dalSej kalibracie. Ak je aktivovana funkcia "Calibration message (Kalibracna
sprava)’, akonahle vyprsal termin daldej kalibracie, zobrazi sa pri zapnuti pristroja upozornenie o vyprsani tohto
terminu.

13.6.6 VSeobecné nastavenia pristroja

13.6.6.1 Oznacenie pristroja

Oznacenie pristroja pomaha identifikovat zariadenia a ufahcuje jeho priradenie v meracej sieti. Vo funkcii "Device
designation (oznacenie pristroja)” (vid. Manual 6.2.4) mozno ako oznacenie pristroja zadat akykolvek text s
maximalnym poc¢tom znakov 40 (vid. 9.7). Tento text sa objavi v "Home” menu v hornom riadku a v zozname
pristroja (software).

13.6.6.2 Jazyk

Vo funkcii ‘Language (Jazyk)" méze uzivatel zvolit' jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat jednotlivé funkcie na
displeji. Da sa zvolit medzi nemeckym, anglickym a francizskym jazykom (mozno zvolit aj iné jazyky). Ak nie je
nastaveny nemecky jazyk, vystupy cez rozhranie budu vysielané v anglictine.
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13.6.6.3 Datum a ¢as

Pre zaznam aktualnych meracich ¢asov ma zariadenie zabudované realne hodiny s datumom. Tieto hodiny sU
velmi presné (2 ppm, ¢o zodpovedd maximdalne 0.2 s/defi). SU vybavené litiovou batériou, ktora zabezpecuje
zachovanie ¢asu a datumu aj v pripade, Ze je batériovy blok Uplne vybity. Datum a ¢as sa vzdy zobrazuju v hornom
riadku. Vyberom tohto pola sa dostanete do menu, v ktorom mézete naprogramovat datum vo formate d.m.r a ¢as
vo formate h:m:s.

13.6.6.4 Podsvietenie displeja

Displej je mozno jasnejSie podsvietit, ale intenzivnejSie podsvietenie spdsobuje zvySenie spotreby energie. Ak je
okolité osvetlenie dostatocné, mozno podsvietenie displeja ‘Display brightness” stimit bez vplyvu na &itatelnost
displeja. Tymto je mozné $etrit energiu a podstatne predizit ‘Operating time (prevadzkovy &as)” zariadenia, ked je
v prevadzke na batérie. Rovnako je mozné naprogramovat Casovy interval po uplynuti ktorého, ak nebolo
zariadenie pouzivané, zariadenie automaticky prepne na "Energy-saving mode (energeticky Usporny maéd)” a znizi
"Display brightness (podsvietenie displeja)’. Do bezného jasu displeja sa vrati akonahle sa stlaci akékolvek tlacidlo
na pristroji.

13.7 Blokovacia funkcia

Pre ochranu pristroja pred neautorizovanym pouzivanim a pre zjednodu$enie beznej prevadzky, mézete v menu
“Block function (zablokuj funkciu)” povolit' / zablokovat pristup ku konkrétnemu menu alebo funkcidm jednoduchym
kliknutim na ne.

Vo funkcii "“Configure menu block (konfiguacia blokovania menu)” a "Configure function block (konfiguracia
blokovania funkcie)” mozno zadat rychlo a jednoducho potrebné nastavenie povolenia / blokovania. Tieto
nastavenia mozno aktivovat pomocou "Activate block configuration (aktivacia konfiguracie blokovania)’. Uzivatel
bude teraz vyzvany vlozit password, ktory bude musiet zadat opéat v rovnakom okamihu vo funkcii "‘Deactivate
block configuration (deaktivacia konfiguracie blokovania)” pre deaktivaciu blokovania. Akonahle je konfiguracia
blokovania aktivna, zostane svietit zltd LED kontrolka "LOCKED (zamknuta)” (5) (vid. 9.4).

V hlavnom menu pomocou funkcie "Select block configuration (vyber konfiguraciu blokovania)” mézete zvolit
akukolvek z 5-tich Standardnych konfiguracii blokovania "Lock1” az "Lock5". Ak je niektora z nich zvolena, méze
byt vhodne premenovana.

13.8  Zdroj napajania

Napéjanie meracieho pristroja je Standardne realizované pomocou dvoch dobijatelnych litiovych batériovych
blokov s kapacitou ‘Battery capacity (kapacita batérie)” 15.6 Ah. V. menu "Power supply (Zdroj napajania)” sa
zobrazuje 'Battery voltage (Napatie batérii)’, z ¢oho je mozné odhadnut priblizny zostavajuci ¢as fungovania
pristroja. Pri napati batérii 3,6 V za¢ne na displeji pristroja v stavovom riadku blikat symbol batérie a pri napati
batérii 3,4 V sa pristroj automaticky vypne. Aktualny stav nabitia batérii Charge (nabijanie)/ discharge current
(vybijanie)” je kontinualne monitorovany a zaroveri sa kontinualne obnovuje aj daj o zostavajlcej kapacite batérii
"Remaining battery capacity” a zostavajucom prevadzkovom ¢ase ‘Probable operating time (pravdepodobna
doba prevadzky)'.

Pre napéjanie snimacov sa automaticky pre vSetky senzory generuje z minimalneho pripajacieho napétia "Sensor
voltage — setpoint (napéatie snimaca — referenéna hodnoty) 6 / 9 / 12 V, ktoré ak je to potrebné, mozno ju
nahradit vy§Sou hodnotou. U snimacov, ktoré spotrebuju vela pridu, ale pracuju s relativne nizkym napéatim, je
mozné spravnym nastavenim napdjacieho napéatia uSetrit velké mnozstvo energie. Aktualna hodnota napétia
‘Sensor voltage — actual (napétie snimaca — aktualne)” je merand interne a je tiez zobrazena. Ak je pripojeny
sietovy adaptér, pripajacie napatie snimaca bude vzdy nastavené na 12 V.

Zobrazenie udajov o sietovom adaptéri je v menu ‘Mains adapter voltage (napatie sietového adaptéra)” a
‘Mains adapter current (prud sietového adaptéra)’.

So sietovym adaptérom ZA 1312-NA9 (12 V, 2.5 A) trva dobitie batérii pri vypnutom pristroji cca 3 hodiny. Poc¢as
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dobijania trvalo svieti LED "CHARGE (nabijanie)” (5). Akonahle je batéria plne dobita, adaptér vypne dobijanie a
LED zhasne. Ak je pristroj v zapnutom stave a beznej prevadzke, dobija sa niz§im priudom, €o zabezpecluje ze
podmienky merania nie sU nepriaznivo ovplyvnené teplom, ktoré sa inak méze vytvarat.

13.9 Pamat’

V “Settings (nastavenia)” > ‘Memory (pamat)” najdete Udaje o stave pamati (vid. XREF).

‘Memory status (stav pamate)” zobrazuje graficky stuper vyuzitia pamate.

‘Memory total (celkova pamat’)” zobrazuje celkovu kapacitu paméate - v KB internej alebo v MB externej paméate
(pamétovej karty).

‘Memory free (vol'na pamét’)” zobrazuje zostavajucu kapacitu pamate - v KB internej a v MB externej (pamétovej
karty) - a ¢as vo formate D.hh:mm, pocas ktorého je eSte paméat dostupna v danom skenovacom cykle s danou
konfiguraciou snimaca.

‘File name (nazov suboru)’ je nazov aktualneho suboru.

K dispozicii je aj funkcia ‘Delete memory content (vymazanie pamate)’. Prv ako bude paméat vymazana je
potrebné potvrdit’ tato poziadavku. Po jej potvrdeni bude pamatové médium Uplne vymazané; t.j. vSetky subory
budi zmazané.

13.10 O pristroji

Tato polozka menu ’‘Device information (informacie o pristroji)” poskytuje informacie o jednotlivych
zariadeniach. "Type (typ)” s ¢islom 710 méze byt ak je to potrebné rozSireny o volbu kodu (vid. Manual 6.10.11).
Nasleduje sériové €islo. Najdete tu dve r6zne software verzie — jednu pre "‘Measuring section (Meraci Usek)” a
jednu pre "User interface (Uzivatelské rozhranie)’. Nasleduju viaceré informacie, napr. ako nas mézete kontaktovat
telefonicky alebo cez internet.
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14. ASISTENCNE MENU

Niektoré aplikacie su zavislé od takého mnozstva parametrov, Ze je mozné velmi jednoducho jeden alebo dva
prehliadnut. Niektoré aplikacie potrebuju dalSie vypocty, iné mézu potrebovat Specidlne upravené menu.
S ohladom na tieto skutoc¢nosti bolo spravené mnozstvo ‘Wizards (asistenc¢nych menu)’, ktoré s dostupné priamo
z ivodného displeja "Home".

14.1 Dataloger
14.2 Kalibracia (Skalovanie)
14.3 Dvoj-bodové nastavenie snimaca

14.4 Vypocet priemeru (kizavého, za urgity ¢as, po&as cyklu, z manuéine zvolenych jednotlivych merani alebo
meracich kanalov)

14.5 Objemovy prietok
14.6 Koeficient prestupu tepla
14.7 Globalna tepelna zataz (WGBT)

14.1  Dataloger

Principialnou ulohou datalogera 710 je ziskavanie Udajov. Pre optimalne vykonanie tejto Ulohy pri vyuZziti mnozstva
pristrojom ponukanych moznosti, vdam odporu¢ame prejst’ si starostlivo toto asistenéné menu a spracovat vSetky
pozadované polozky.

Na strane 1 sa kontroluju vSetky rdmcové podmienky, napr. €i je spravne nastaveny datum a Cas, Ci je k dispozicii
dostato€na kapacita pamate a batérii a ¢i su pripojené spravne a funkéné snimace.

Na strane 2 sa nastavuje rychlost spracovania Udajov (vid. 10.1.1), s ktorou bezne pracuju vSetky Standardné
ALMEMO® snimage (V5, DIGI, D6).

Na strane 3 sa voli vzorkovaci cyklus (vid. 10.1.2) pre skenovanie vSetkych tych meracich kanalov, ktoré
poskytuju nové merané hodnoty — bud’ pri urCitej rychlosti spracovania udajov alebo v pripade D7 snimacov podra
ich vlastnej aktuélnej dizky merania. V3etky ostatné kanaly st vynechané. Aby sa zabezpedilo nastavenie tohto
dblezitého parametra tak, aby €o najlepSie zodpovedal potrebam aplikacie, zobrazi sa vo vyberovom okne
mnozstvo navrhov, ktoré odrazaju vlastnosti prislusnych kanalov.

Daldim délezitym rozhodnutim je, & tato rychlost skenovania, ktora je velmi efektivne prispdsobend poZiadavkam
snimaca, ma byt pouzita aj na ukladanie udajov do paméte.

Na strane 4 ponukame ako alternativu moznost vyuzitia vystupného cyklu (vid. 10.1.3) pre nahravanie udajov do
pamate. Tymto budld vzdy vSetky kandly poskytovat vystup, okrem pripadu ked je cyklus predizeny pomocou
faktora cyklu (vid. 10.1.3.1) alebo su niektoré kanaly deaktivované.

Na strane 5 je moznost volby sleep médu pre dlhodobé nahravanie; v tomto moéde je zariadenie medzi
skenovacimi cyklami Uplne vypnuté, ¢o zabezpecuje ovela dIhSi prevadzkovy €as batérii. Aby mali aj nizko-
rychlostné snimace dostatok €asu pre stanovenie a dodanie spravne nameranych hodnét, bezne sa automaticky
nastavi oneskorenie sleep médu. Tento parameter je rovnako ulozeny v konektore snimaca.

Na strane 6 sa zobrazuje na displeji zostavajica kapacita paméate, pravdepodobny zostavajuci ¢as prevadzky
pamaéte a prevadzkovy ¢as batérie pri danej konfiguracii.

Ak zostavajlca kapacita pamate nepostacuje, mozno prepnut paméat na kruhovi alebo mozno pouzit externy
pamatovy konektor s SD pamatovou kartou. Ak nie je zostavajluca kapacita batérie dostato¢na, je potrebné ju plne
dobit alebo musi ostat’ zapojeny sietovy adaptér alebo je potrebné pouzit sleep médd so svojim dlhym cyklom.

Na stranach 7 a 8 mozno nastavit pre kazdy meraci kandal dve hraniéné hodnoty (vid. 13.2.7) a vybrat z r6znych
akcii (vid. 13.2.8), ktoré vyvola prekrocenie tychto hrani¢nych hodnét. Prekro€enie hraniénych hodnét sa nevyuziva
iba na generovanie reportu alarmu alebo spravy o alarme ale aj pre Start / stop merania. Pomocou makier mozno
vyuzit cely repertoar prikazov zariadenia.
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Na strane 9 su dalSie moznosti pre spustenie / ukonéenie merania. Potrebné riadiace signaly zahffiaju nie len
klavesy, €asy, hranicné hodnoty, ale aj mechanické alebo elektrické podnety prijaté cez spinacie moduly.

Po ukoncené merani je niekedy ovela neskor potrebné identifikovat, lokalizovat’ a interpretovat ulozené Udaje. S
ohladom na tdto skutoénost je mozné na strane 10 zadat komplexné textové komentare, ktoré popisuju konkrétny
miesto merania, Uc¢el a ulohu. Niektorym nameranym hodnotam alebo sériam merani mozno poc¢as merania
priradit ¢islo, na zaklade ktorého ich mozno neskér velmi rychlo vyhladat.

Na poslednej strane je prehlad vSetkych najdélezitejSich parametrov.

14.2 Kalibracia (Skalovanie)
Pre zobrazenie elektrického signalu snimaca ako nameranej hodnoty s fyzikalnou jednotkou, je obvykle potrebné
vykonat Skalovanie s posunom nulového bodu a faktoru a ¢asto aj s posunom desatinnej Ciarky (vid. 13.2.11).

Pre pomoc pri vypocte vSetkych potrebnych parametrov je k dispozicii asistenéné menu "Scaling (8kélovanie)”. Tu
je potrebné zadat 2 zodpovedajice hodnoty - aktualnu a referenénl hodnotu a vybrat potrebnu desatinna Ciarku a
jednotku.

Pomocou funkcie ‘Calculate (vypo¢itaj)” sa vypocitaju vysledky, ktoré sa zobrazia na nasledovnej strane. Pouziva
sa baza, faktor, exponent a v Specialnych pripadoch aj nulovy bod a smernica.

14.3 Dvojbodové nastavenie

Dvojbodové nastavenie bez nulového bodu nie je velmi jednoduché. Pristroj vSak poskytuje pomoc v ramci
asisten¢ného menu "Two-point adjustment (dvojbodové nastavenie)”:

1. Nastavte kalibraény zdroj pre referenénu hodnotu 1.
Zadaijte referencnu hodnotu 1 Referenéné hodnota 1 07.00 pH

Zadajte bud namerand hodnotu v actual value (aktualna hodnota) 1 alebo preneste namerani hodnotu do
actual value (aktualnej hodnoty) 1 Aktualna hodnota 1 07.32 pH

2. Nastavte kalibracny zdroj pre referenénu hodnotu 2.
Zadaijte referencnu hodnotu 2 Referen¢na hodnota 2 10.00 pH

Zadajte nameranu hodnotu bud v actual value 2 (aktualna hodnota) alebo preneste namerand hodnotu do
actual value (aktualnej hodnoty) 2 Aktualna hodnota 2 09.87 pH

Pomocou funkcie “Calculate (vypocitaj)” sa nasledovnej strane zobrazia vysledky:

nulovy bod -0.32
smernica -0.1689

U pH sond mézete stlacenim klavesy "Clr” obnovit pédvodné Standardné hodnoty, a to zakladnd hodnotu
(bazu) 7.00 a smernicu -0.1689. Ak je snimac¢ zablokovany, mozno ho do¢asne odblokovat pomocou
napovedy.

14.4 Vypocet priemeru

Priemerna hodnota nameranych hodnét je potrebna u roznych aplikacii.
Napr. tlmenie silne kolisajucej meranej hodnoty (vietor, tlak atd.)
vypocet strednej rychlosti prddenia vo vetracom kanali,
hodinové alebo denné priemerné hodnoty meteorologickych veli€in (teplota, vietor, atd.)

rovnako pre vypocet hodnét spotreby (elektrickej energie, vody, plynu, atd.)

Priemerna hodnota M nameranych hodnét sa vypodita, ako stdet vSetkych nameranych hodnét (Mi) predeleny
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celkovym poctom nameranych hodndét (N).
Priemer M= (Y; M;)/N
ALMEMO® pristroj ponuka niekolko r6znych médov vypoctu priemernej hodnoty:

Tieto zahffiaju timenie nameranych hodnét kizavym priemerom pre vybrany kandl, vypo&et priemeru z jednotlivych
merani vybranych podfa miesta alebo ¢asu, vypocet priemeru pocas trvania celého merania, po¢as meracieho
cyklu alebo z hodnét Specifikovanych meracich kanalov.

Pomocou asistenéného menu "Averaging (vypocet priemeru)” mbze uzivatel vyskisat vSetky tieto mody pre lepSiu
vlastnu orientaciu v pozadovanych parametroch a prevadzkovych médoch. K dispozicii je aj asistenéné menu

"Volume flow (objemovy prietok)’, ktory pocita objemovy prietok z priemernej hodnoty rychlosti pridenia a prierezu
potrubia.

Ak zvolite asistenéné menu "Averaging (vypocet priemeru)’, ako prvé sa vam zobrazi zoznam dostupnych mdédov
vypoctu priemernej hodnoty.

13.2.2 TImenie meranej hodnoty (vid. funkcie kanélov)

14.4.1 Vypocet priemeru z manualne vybranych jednotlivych merani

14.4.2 Vypocet priemeru za cely aktualny ¢as merania alebo za stanoveny ¢asovy Usek
14.4.3 Vypocet priemeru poc¢as meracieho cyklu

14.4.4 Vypocet priemeru z hodn6t meracich kanalov

14.41  Vypocet priemeru z manualne vybranych jednotlivych merani

Pri vypocte priemeru z jednotlivych merani na urcitych miestach alebo v ur€itych €asoch, je nutné vykonat
jednotlivé manualne skenovania kanalov ‘Ei". U vSetkych meracich kandlov, ktorych namerané hodnoty su
zahrnuté do vypoctu priemeru, je potrebné prepnut vypocet priemeru na priemerovaci moéd "CONT (kontinualny)”.

1 2 3 4
I A L s G-Ten
CLR MANU MANU MANU MANU '
1. Ak je meranie spusteng, zastavte ho tlagidlom Stop)
2. Nastavte priemerovaci mod (averaging mode) (vid. 9.7) Averaging mode CONT
Pre timenie nameranej hodnoty (ak je to potrebné) zvolte timenie Smoothing 20

3. Vymazanie priemeru

Funkcia "Average value (priemerna hodnota)” zobrazi Average value o
Vo funkcii ‘Number (Cislo)” sa zobrazi Number 0

4. Pre manualne skenovanie individualne nameranych hodn6t "Ex’ EEn
Vo funkcii “Average value (priemerna hodnota” sa zobrazi) Average value 12.34 m/s
Funkcia ‘Number (&islo)” zobrazi Number 1

14.4.2 Vypocet priemeru za aktualny ¢as merania alebo za stanoveny ¢asovy
interval

Pre vypocet priemeru zo vSetkych nameranych hodnét ziskanych pri rychlosti vzorkovania po¢as urcitej doby
merania, musi byt méd vypoctu priemeru nastaveny na 'CONT".

Vypocet priemeru méze prebiehat’ s cyklom alebo bez neho.

Pri Starte a ukon&eni merania pristroj vykona vzdy vzorkovanie (skenovanie) meracich kanalov. Toto zabezpecuje,
ze sU vzdy zaznamenané Startovacie a posledné hodnoty spolu s prislusnym ¢asom. V pripade, ze je potrebné
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vypocitanu priemerni hodnotu M ulozit do paméte, je potrebné na tento Ucel nadefinovat funkény kanal M(t) (vid.
13.2.13).

| Conv. rate m; T

L PP ] Wi—(Y m)/N
o L i

e ! -

Start Stop

Nastavte mdd vypoctu priemeru na hodnotu ,CONT*: Averaging mode CONT

Vymazte priemer automaticky pri Starte (vid. 13.6.3), alebo pomocou funkcie "Delete average value (Vymaz
priemer)”

Pre spustenie priemerovacieho médu

Odcitajte aktualnu dobu trvania merania (vid. 14.4.2.1) Measuring duration 00:01:23.4
Zastavenie vypoétu priemeru

Nastavte fixny ¢as merania pre vypocet priemeru Fixed measuring period 00:02:00
Odgcitajte priemer vo funkcii Average value 13.24 m/s

14.4.2.1 Aktualna doba trvania merania, fixny ¢as trvania merania

Pri vypocte priemeru za urCity ¢asovy usek (vid. hore) a pri mnohych dalSich aplikaciach je délezité vediet Cas
merania, od spustenia po ukoncenie merania, alebo je pozadovand fixnd doba merania. Pre kontinualny monitoring
aktualneho trvania meranie je k dispozicii funkcia “Actual measuring duration (aktualna doba trvania merania)’;
tato ma format "hh:mm:ss.x” a rozliSenie 0.1 sekundy; vyuziva sa aj pri nahravani udajov (vid. 10.4).

Ak je v prevadzkovych parametroch aktivovana funkcia ‘Delete measured values on start of measuring operation
(vymazanie nameranych hodnét pri spusteni merania)” (vid. 10.4), automaticky bude pri spusteni merania
vymazana aj aktualna doba trvania merania.

S funkciou ‘Fixed measuring period (Fixny ¢as trvania merania)” sme vas uz oboznamili (vid. 10.4.2). Pouziva
sa pre zastavenie merania po vypr$ani fixne nastaveného ¢asu merania.

Vezmite na vedomie, Ze pri zazname Udajov funkény kanal alebo fixny ¢as trvania merania, ktory tu
naprogramujete len pre testovacie ucely, musi byt opat vymazany!

14.4.3 Vypocet priemeru pocas meracieho cykliu

Pre vypocet priemeru v cyklickych intervaloch z kazdého meracieho cyklu, je potrebné nastavit v méde vypoctu
priemeru ‘CYCL’. Toto zabezpecuje, ze priemerna, maximalna a minimalna hodnota s vymazané po kazdom
cykle, ale bude sa zobrazovat na displeji po¢as priebehu nasledujuceho cyklu.

Conv. rate m;
ooy s
o Cycle — Display m, P! |
my My

Nastavte vypocet priemeru po€as meracieho cyklu Averaging mode CYCL
Naprogramujte vystupny cyklus (vid. 10.1.3) Output cycle 00:15:00
Spustite meranie s vypoétom priemeru
Zastavte meranie
Odgcitajte priemer / cyklus vo funkcii vypoctu priemeru Average value 13.24 m/s

Vypocet priemeru z manualne uréenych ¢asovych usekov

Ak pouzijete rovnaké nastavenie médu vypocCtu priemeru, ale bez nastaveného cyklu (funkcia ,Cycle” bude
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vynulovana), priemerna hodnota sa bude pocitat za casovu periédu od vykonania jedného manudlneho
vzorkovania Udajov po nasledujluce vzorkovanie udajov.

Nastavte vypocet priemeru pocas cyklus Averaging mode CYCL
Zvolte cyklus a zmazte stlacenim

Cycle timer 00:00:00
Spustite meranie, prebieha vypocet priemeru
Manualne vzorkovanie meracieho kanala | Manual

Priemerna hodnota vypocitana z ¢asového Useku dvoch manudlnych vzorkovani
Average value 12.34 ms

Pre zaznam priemernych hodnét do pamate je potrebny dalsi funkény kanal s rozsahom M(t) alebo je
(? potrebna prislusna vystupna funkcia M(t) — namiesto nameranych hodnét (vid. 13.2.5.1, Manual
6.10.4).

14.4.4 Vypocet priemeru z nameranych hodnét meracich kanalov

Vo vSetkych skenovaniach meracich kanalov mozno uréit priemernd hodnotu aj v ramci niekolkych navzajom
sUvisiacich meracich kanalov. AvSak pri takomto priemerovani musi byt dostupny funkény kanal s meracim
rozsahom M(n) (vid. 13.2.13). Ak nepotrebujete naprogramovat referenéné kandly a meracie kanaly, ktoré budu
vstupovat do vypoctu priemernej hodnoty zacinaju od M0.0, musite len jednoducho naprogramovat funkény kanal
M(n) ako druhy kandl posledného konektora (napr. M3.1) (vid. 13.2.13.1). Ten potom automaticky berie do Uvahy
vSetky kandly, od referenéného kanala 2 (M0.0) az po referenény kanal 1 (M3.0 = prvy kanal). Ostatné rozsahy
meracich kandlov mozno aktivovat naprogramovanim referenénych kanalov (vid. 13.2.13.4).

Cez "Select channel (vyber kanal)” zvolte: vypocet priemeru z hodnét meracich kanélov 0.0
V dalSom riadku zadajte: az po meraci kanal 4.0
Volny vyber kanala pre: funkény kanal "Average value (Priemer)” M(n): 4.1
Tu sa zobrazi priemer M(n) napr. priemer 10.78 m/s
Senzor channels n—=BK1
1iiil 1 M=l 2, N
i=Bk2
Example:
n=M3.0
2. Kanal [3.1 M31:(_Z IVll)/N
1. Kanal| 0.0 [1.0/|2.0||3.0 =M0.0

/Mo M1 M2 M3 N M3.1=M  from M.0.0...M3.0

14.5 Meranie objemového prietoku

Stanovenie objemového prietoku v prietokovych kanaloch je si¢inom priemernej rychlosti pradenia ¥ a plochy
prierezu potrubia.

Asisten¢né menu "Volume flow (objemovy prietok)” obsahuje vSetky potrebné funkcie.
1. Priemer, napr. stanoveny v predosSlych vypoctoch
2. Funkcie pre vypoget plochy prierezu, t.j. ‘priemer’, “dizka’, irka’

3. Funkény kanal pre objemovy prietok (vid. 13.2.13.1).
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Objemovy prietok VS = priemerna rychlost pridenia ¥ « plocha prierezu QF:
VS =¥ QF - 0.36 VS = m%h, %= m/s, QF = cm?

Pre vypocet priemernej rychlosti pradenia ¥ z priblizného objemu vzduchu vo ventilaénych Sachtach mozno
pouzit metédu vypoctu priemeru za urcity casovy usek (vid. 14.4.2 a Manual 3.5.5). Anemometer umiestnite
k jednému okraju potrubia, spustite meranie s vypoctom priemeru, prejdite so snimacom rovnomerne cez prierez
potrubia k druhému okraju a zastavte meranie. S pitotovou trubicou su pri vypocte aktualnej rychlosti potrebné pre
kompenzaciu kompenzaéna teplota a tlak vzduchu (vid. 12.2.5, 12.2.6).

Meraci kanal Prietok 0.0

Funkény kandl “Average value (Priemer)”  Funkény kanal "Average value (priemer)” 0.1

Priemerna rychlost v Priemer 13.24m/s
Vyber typu kanala Typ kanala rurkovy
VloZzte priemer v mm Priemer 0150 mm
Funkény kanél "Volume flow (Obj. prietok)” Funkény kanal "Flow (Prietok)” 0.2
Zobrazenie objemového prietoku 0.2 prietok 834.m3/h

(? Pre vypocet, zobrazenie, vystup a uloZenie objemového prietoku je k dispozicii funkény kanal ‘Flow
(prietok)” (vid. 13.2.13).

Prepocet na standardné podmienky

U v8etkych prietokovych snimacov je mozny prepocet nameranych hodnét za skutoénych podmienok merania na
Standardné (t.j. teplota = 20 °C a tlak vzduchu = 1013 mbar). Skutoéné meracie podmienky, t.j. teplota a tlak
vzduchu, sa stanovuju pri rovnakych nastaveniach zariadeni ako uz mozno boli nastavené pri kompenzacii teploty
a tlaku vzduchu.

Ak je aktivovana volba ‘Standardized (Standardizované)” bude vykonany prepocet objemového prietoku na
Standardné podmienky.

(-\/-? Pre prepocet vystupnych Gdajov na Standardné podmienky na rozhrani, je potrebné naprogramovat v
oznaceni kanala ‘#N” a to bud uz v rychlostnom kanali alebo v kanali objemového prietoku (vid. 13.2.1).

14.6  Koeficient prestupu tepla

Pre ziskanie hodnoty koeficientu prestupu tepla g/(T1 —T0) je potrebné pripojit dva snimace teploty (Almemo
Manual 3.2) na meracie kanaly M0.0 a M1.0 a teplovodivu platnicku na meraci kanal M2.0. Teplotny rozdiel T(M1)-
T(MO) je merany na kanali M1.1 ako ‘Diff” a vyhodnocovany na kanali M2.1 ako koeficient prestupu tepla.

Pre toto meranie je potrebné nasledovné programovanie:

Rozsah pre M1.1: Diff
Maod vypoctu priemeru pre M1.1: CONT alebo CYCL
Mod vypoctu priemeru pre M2.0: CONT alebo CYCL
Rozsah pre M2.1: q/dt

Predvolené referencné kanaly Mb1 =q=M2.0

Mb2 = Diff = M1.1

Zadanie cyklu v Vystupny cyklus
Spustenie merania stlagenim
Ukon&enie merania stlagenim
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14.7 Vypocet globalnej tepelnej zat'aze (WBGT)
Tepelnu pohodu exponovaného pracovného prostredia mozno vyhodnotit pomocou ukazovatela globalnej tepelne;
zataze prostredia, ktory sa vypocita podla nasledovného vzorca:
WBGT=0.1DT + 0.7HTN + 0.2GT (vid. Manual 3.1.4)

Na meracom vstupe M0.0 sa meria teplota suchého teplomera (DT) a prirodzend teplota vihkého teplomera (HT)
pomocou psychrometra s vypnutym motorom (FNA848-WB). Na meracom vstupe M1.0 by mal byt pripojeny
gulovy teplomer so snimacom teploty Pt100. Funkény kanal M1.1 je naprogramovany pre vypocet hodnoty WBGT.
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15. MOZNE PORUCHY

ALMEMO® 710 data logger je réznymi sposobmi konfigurovatelny a programovatefny meraci pristroj. Umoziuje

pripojenie

mnozstva réznych snimacov, pridavnych meracich zariadeni, poplachovych spinacov a periférnych

zariadeni. Preto m&ze nastat za istych okolnosti situacia, ktora nebola o¢akavana. Porucha pristroja je zriedkavou
pricinou takejto udalosti, najcastejSie je to nespravne pouzitie snimaca, nespravne nastavenie pristroja alebo
neodborné zapojenie kablov.

V pripade poruchy sa pomocou nasledovného testu pokuste bod po bode zistit' pri€inu problém:

Chyba:
Riesenie:
Chyba:

RieSenie:

Chyba:

Riesenie:

Chyba:

RieSenie:

Chyba:

RieSenie:

Displej nezobrazuje ziadne hodnoty, alebo chybné namerané hodnoty, klavesy nereaguiju.

Skontrolujte napajanie, dobitie akumulatora, znovu vypnite a zapnite pristroj, prevedte reinicializaciu
(vid. 7.5).

Pristroj zobrazuje chybné namerané hodnoty.

Désledne skontrolujte programovanie meracieho kanéla, hlavne hodnotu bazy a nulového bodu (menu
‘Display (Displej)” > "Channels list (Zoznam kanalov)” > "Measuring channel (Meraci kandl)” > "Channel
parameters (Parametre kanala”)

Nestabilné, kolisavé namerané hodnoty alebo sa zariadenie zablokovalo po¢as prevadzky.

Skontrolujte kable, i niekde nie sU zapojené nepripustné el. pripojky. Odpojte ,podozrivé snimace®”.
Zapojte ruéné snimace vo vzduchu alebo zapojte simulované snimace (napr. skrat A-B pri
termoclankoch, 100 ohmov pre Pt100 snimace) a znovu skontrolujte pristroj. Opét pripojte snimace
jeden po druhom a postupne ich skontrolujte. Ak porucha pretrvdva pre akékolvek pripojenie,
skontrolujte vSetky kéble. Ak je to potrebné, izolujte snima¢ a predidte ruSeniu pouzitim sto€enych
alebo tienenych kablov.

Nefunguje prenos dat cez rozhranie.

Je spravne nainstalovany USB driver? Skontrolujte modul rozhrania, kdble a nastavenia. Presvedcte sa,
Ze obe zariadenia su nastavené na rovnaku prenosovu rychlost a prenosovy méd (vid. 13.6.2.1). Je v
PC nadefinovany spravny COM port? Otestujte prenos Udajov pomocou terminalu (AMR-Control,
WinControl, WINDOWS Terminal). Vytvorte adresu pristroja pomocou priradeného ¢isla "Gxy~ (vid.
Manual 6.2.1). Ak je PC v stave XOFF, zadajte <ctrl Q> pre zmenu stavu na XON. Skontrolujte
programovanie pomocou ‘P15” (vid. Manudl 6.2.3F). Skontrolujte vysielaciu linku len zvolenim cyklu s
pouzitim prikazu ‘Z123456" a skontrolujte displej. Skontrolujte prijimaciu linku stlacenim tlacidla manual
a skontrolujte na displeji.

Nefunguje prenos dat v ramci siete.

Skontrolujte, ¢i vSetky meracie pristroje maju naprogramovanu odliSni adresu, potom vytvorte adresy
pristrojov individualne cez terminal prikazom "Gxy’. Pristroj so spravne vytvorenou adresou odpovie na
prikaz asponn 'y CR LF". Ak prenos dat v sieti stédle nefunguje, odpojte vSetky zosietované pristroje
a skontrolujte kazdé zariadenie jednotlivo pouzitim datového PC kabla (vid vySSie). Skontrolujte
zapojenie kablov, hlavne ¢o sa tyka skratu a sto€enia. Su vSetky sietové distribuéné moduly spravne
napajané? Zapoijte pristroj opat do siete a odskusajte komunikaciu znova (vid. vysSie).

Ak pristroj ani po zasahoch opisanych vySSie nepracuje tak, ako je uvedené v navode na pouzitie, je treba ho
poslat spat do vyrobného zavodu v Holzkirchene spolu s kratkym popisom poruchy a pokial mozno aj s vystupmi
z PC pri testovani. Program AMR Control umoznuje vytlacenie snimok obrazovky (screenshots), ktoré zobrazuju
relevantné detaily programovania pristroja a/alebo vytlacenie rozireného testu funkcii v zozname zariadenia alebo
v made termindlu.

Kontaktna adresa pre zaslanie pristroja na opravu + hotline:

AREKO s.r.o.
Tomanova 35 e-mail: areko@areko.sk
831 07 Bratislava tel./fax: 02/4363 4044, 4363 4045
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16. ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Ahlborn Mess- und Regelungstechnik GmbH tymto prehlasuje, ze meraci pristroj ALMEMO® 710 nesie oznacenie
CE a vyhovuje vSetkym zakladnym ochrannym poziadavkam, ktoré vyplyvaju zo smernic pre ¢lenské Staty EU
(89/336/EWG).

Hodnotenie vyrobkov sa vykonava v sulade s normami:
Bezpec&nost EN 61010-1:2001 c €
Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) EN 61326: 2006

Ak bol vyrobok upraveny akymkolvek spésobom, ktory nebol dohodnuty vopred s vyrobcom, toto prehlasenie
straca platnost.

Pri pouziti dlhSich k&blov k snimaéom je potrebné dbat, aby tieto vedenia neboli pokladané v blizkosti vedeni s
vysokym napatim alebo prudom, pripadne aby boli prisluSne odborne chranené. Tym sa obmedzi moznost
ruSivych vplyvov a moznost vzniku poruchovych signalov.

Pri prevadzke zariadenia je potrebné dodrziavat nasledovné odporucania:

Ak pristroj pracuje v silnom elektromagnetickom poli, treba pocitat s dodatoénou chybou pri merani.
Po skonceni pbsobenia takéhoto pola bude pristroj znovu pracovat podla jeho technickej Specifikacie.
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17. PRILOHA

17.1 Technické udaje

Vstupy:

Meracie vstupy 10 ALMEMO® vstupov Mx, vhodné pre ALMEMO® ploché konektory
Meracie kanaly maximalne 40, galvanicky oddelené, az do 100 funkénych kanalov
A/D prevodnik Delta - sigma, 24-bit, 2.5/ 10/ 50 / 100 merani/sekundu,

zosilnenie 1 az 100

Napajanie snimaca 6/9/12V, 0.4 A (so sietovym adaptérom 12 V)

Vystupy: 3 ALMEMO® vystupy, A1 az A3, pre vSetky vystupné moduly
Standardné vybavenie:
Displej 5.7-palcovy TFT LCD graficky displej, VGA 480 x 640
Ovlédanie kapacitny dotykovy displej, 3 dotykové klavesy
Pamat 8-MB pamatové karta (postacuje pre 400,000 / 1,500,000 hodn6t)
Datum a cas hodiny redlneho ¢asu (s presnostou 4.7 ppm) zalohované litiovou batériou
Napajanie: externé, 9 az 13 V DC, cez ALMEMO® DC vstup
Zabudované batérie 2 litiové dobijatelné batérie, 15.6 Ah
Sietovy adaptér ZB 1312-NA9 230 VACna 12V DC, 2.5A
Spotreba elektriny bez / s osvetlenim cca. 250/700 mA
Vstup. a vystup. moduly sleep maéd: cca. 0.25 mA
Skrinka 222 x 169 x 61 mm (S x h x v) ABS/ TPE (akrylonitril-butadién styrén / termoplasticky

elastomér), vaha: 1.2 kg
Prevadzkové podmienky:
Pracovna teplota -10 az +50 °C skladovacia teplota -20 az +60 °C
Vzdus$na vihkost 10 az 90 % rH (nekondenzujuca)
Prehlad produktu
V7 dataloger ALMEMO® 710 Objednavacie &.
10 vstupov, 3 vystupy, kaskadové rozhranie, 5.7 palcovy TFT LCD graficky displej,

dotykova obrazovka, hodiny realneho ¢asu, 8-MB paméatova karta MA 710

Volby:

vzorkovacia rychlost 500 merani/sekundu pre V5 meraci kanal SA 0000-Q5
meracie rozsahy pre zobrazenie teploty pre 8 chladiv SB 0000-R
linearizacia, viacbodova kalibracia, kalibracny manazment OA 710-KL
Doplinky:

pamatovy konektor vratane micro SD karty (minimalne 512 MB) a Citacka ZA 1904-SD
sietovy adaptér s ALMEMO® konektorom, 12V, 2.5 A ZB 1112-NA9

DC kabel adaptéra, 10 az 30 V DC, 12V /1 A, galvanicky oddeleny ZB 2690-UK2
ALMEMO® nahravaci kabel, -1.25 a2 2.00 V ZA 1601-RK
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ALMEMO® datovy k&bel s USB rozhranim, galv. oddeleny, max.115.2 kbaud
ALMEMO® datovy ké&bel s V24-rozhranim, galv. oddeleny, max. 115.2 kbaud

ZA 1919-DKU
ZA 1909-DK5

ALMEMO® datovy kabel, Ethernet-rozhranim, galv. oddeleny, max. 115.2 kbaud ZA 1945-DK

ALMEMO® sietovy kabel, galv. oddeleny, max. 115.2 kbaud

ALMEMO® vstup. / vyst. kdble spinanie a alarm hrani¢. Hodn6t

ALMEMOR® reléovy spinaci analégovy adaptér (4 relé, 2 vstupy pre spinac)
volba R02: Dvoijity analégovy vystup, galvanicky oddeleny, 10 V alebo 20 mA

17.2 Index (Zoznam kluc¢ovych slov)

Adresa pristroja

Akcia maximum

Akcia minimum

Aktualna doba trvania merania
Analégovy vystup

Asistenéné menu

Baza

Blokovacia funkcia

Blokovanie kanala

Celkovy alarm

Casova konstanta

Casova¢

Cislovanie merani

Dataloger

Datovy kabel

Datum a cas

Datum a ¢as spustenia merani
Datum a ¢as ukonc&enia merani
Doplnky

Dvojbodové nastavenie
Dynamicky tlak
Elektromagneticka kompatibilita
Exponent

Failsafe (zabezpecenie pri poruche) mod
Faktor

Faktor cyklu

Fixny €as trvania merania
Frekvencia

Funkcie kanala

Funkéné kanaly

Globalna tepelna zataz
Hysterézia

Chladiva

Jazyk

Jednorazovy vystup

Kalibra¢né udaje

Kapacita batérie

Koeficient prestupu tepla
Kompenzécia kandla
Kompenzacia studeného spoja (CJC)
Kompenzacia teploty
Kompenzécia tlaku vzduchu
Kompenzacéné hodnoty zariadenia
Komunikéacia

Korekcia a kompenzacia nameranych hodn6t
Korekéné hodnoty
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ZA 1006-EGK
ZA8006-RTA3
OA 8006-R02
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Makra

Maximalna hodnota

Maximalne / minimalne hodnoty
Meracie vstupy

Meranie objemového prietoku
Meranie pomocou meracieho kanala
Merné jednotky

Minimalna hodnota

Minimalne napajacie napétie
Monitorovaci mod

Mozné poruchy

Multiplexor

Napéjanie

Nastavenia

Nastavenia datalogera

Nastavenia displeja

Nastavenia snimaca

Nastavenia zariadenia

Nastavenie meranej hodnoty na nulu
Nastavenie nulového bodu

Nastavenie snimacov chemickych veli¢in

Nasytenie O,

Navestia

Nazov suboru

Nulovy bod
Objednavacie ¢.
Objemovy prietok
Ovladanie relé
Ovladanie relé - inverzné
Oznacenie kanala
Oznacenie pristroja
Pamatovy konektor
Pamatovy vystup

pH sonda

Podsvietenie displeja
Porucha snimaca
Prehlad produktu
Prenosova rychlost
Prevadzkové parametre
Prevadzkové podmienky
Priemer

Priemerovaci méd
Priradenie relé
Priradeny alarm
Referenény kanal 1
Referen¢ny kanél 2

Rel. vlhkost

Relativna vihkost

Relé — maximum

Relé — minimum)
Reléové spinacie moduly
Riadeny alarm

Rozsahy

Skenovaci cyklus s vystupom
Skenovaci méd

Skrinka

Sleep méd

Smernica

Snimace

Snimace sily

Spinacie vstupy
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Spojnicovy graf

Sprievodny komentar k ulozenym Gdajom
Spustenie analégového vystupu
Spustanie merani

Stav pamate

Stipcovy graf

Skalovacie hodnoty

Skalovanie

Skalovanie analogoveho vystupu
Standardné podmienky

Standardné vybavenie

Technické udaje

Teplota kompenzacie studeného spoja
TImenie nameranych hodnét
Ukon¢&enie analégového vystupu
Ukonéenie merani

Uzivatelské menu

Viacbodova kalibracia

Vodivost

Volby

V8eobecné nastavenia pristroja

Vyber vstupného kanala

Vymazanie pamaéte

Vypocet priemeru

Vypocet priemeru po€as meracieho cyklu
Vypocet priemeru z nameranych hodnét meracich kanalov
Vystup nameranych hodnét

Vystupna funkcia

Vystupné moduly

Vzorkovacia rychlost

Zdroj napajania

Zobrazenie nameranych hodnét
Zostavajuca kapacita batérie

Zoznam kanalov

17.3 Kontakty

Ahlborn Mess- und Regelungstechnik GmbH
EichenfeldstraBe 1-3,
D-83607 Holzkirchen, GERMANY

Tel.: +49(0)8024/3007-0
Fax.: +49(0)8024/300710
Internet: http://www.ahlborn.com
Email: amr@ahlborn.com

Kontakt na Slovensku:

AREKO s.r.o.
Tomanova 35 e-mail: areko@areko.sk
831 07 Bratislava tel./fax: 02/4363 4044, 4363 4045
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Aj napriek nasej velkej snahe, nie je mozné uplne vylucit’ riziko nepresnosti.

Vyhradzujeme si pravo na technické zmeny bez predchadzajiuceho upozornenia
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